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Az aradi villamos. 

döntése által, a melynek hire a napokban 
a városházára érkezett. A kereskedelmi 
miniszter a villamos vasut ügyében leg
utóbb megalkotott, s a város közgyülése 
által fölterjesztett határozatot nem hagyta 
jóvá. Miután pedig a város ezt legutóbb 
azzal a határozott kijelentéssel küldte föl 
a miniszternek : ha ezt se hagyná jóvá, 
a város a villamos vasut ügyére nézve 
minden további tárgyalást megszakit, - vi
lágos, hogy ezután már nem fognak a 
villamos vasut ügyével foglalkozni, leg
alább dy irányban, a mely a megvalósi· 
tás felé evezne, nem. 

Szinte példátlan ez a hét esztendos 
huzavona. Okozta: maga az aradi lóvasut, 

, illetve a tulajdonos bankja. Hét esztendő 

l előtt, a Tröszt versenyének hatása alatt, 
Arad, február ,,, mindenre kész volt. Magára vállalta a 

Hét év előtt született meg az aradi 1 teljes hálózat kiépítését : a Kossuth-utcán 
yi]amos közuti vasut ügye. Azóta · egye- · át a Gájkülvárosba, a Deák Ferenc-utcán 
bet se tett. o~ak hatdokolt. Az apja a vá- a választó utcába, SQt a osálába. Munkás
ros volt, az anyja a lóvasuti-társaság. De vonatok kiépítésére · voltak hajlandóak. 
az anya mostohája volt neki. Az apja Megigérték, vállukra vették, talán már 
•evelni szerette volna, de az anyja azon abban a. biztos tudatban, hogy megvaló
volt, bogy mint pnszUthatná el. Most ez a sitaniok ugy se kell. Es ez sikerült is. 
lassu gyermek-gyilkosság müve befeje- K~ tudták eszközölni a kereskedelmi mi
zetté válile A villamos vasut íigye ki· . nh:.zteriumban, )Jo~y a f1Zerzódésnek uj 
mu1ik. meg uj pontjaibu,' fogódzanak, s lehetővé 

Hét év előtt, a mikor az eredeti szer
zodést aláirtá \ pótlásképen bevették azt _ 
a pontot : a mennyiben a miniszter meg- ' 
változta tg á a szerzódést, a város ezt nem-' 
tekinti magára nézve kötelezőnek, hanem · 
föntartja magának a jogot, hogy folytassa · 
a tárgyalásokatt esetleg, hogy a szerzó- · 
déstól vieszalépjen. A miniszter ezt több 
izben kifogásolta ; azonban a város meg- . 
maradt álláspontja mellett. A követke~-; 
mények igazolták, hogy csakugyan szüt
ség volt e kikötésre. A szerzódést a kor
mány közegei tényleg módositották, még 
pedig inkább a társulat, mínt a. város ja- j.· 

vára. Azonban a társulat ugy se vette f 
komolyan szerzódésben vállalt kötelessé-~ 
gét. Kivitte, hogy a város hét éven ke- ,~ 
resztül várta ez ügyben való végérvényes~ 
döntést, holott például Temesvárott már ], 
1897-ben jóbábagyták a szerzódést, amely 
pedig nem is védi annyira a közérdeket~ ·· 
mint a mienk. 

Bekövetkezik pedig .e./· a $omoru for- tegyék, hogy a lóvasut a kötelezettség 
tiulat a kereskedelmi míniszternek azon alól kibujjék. 

Az uj kormány müködésének kezdeté- . 
vel remélte Arad ez ügyben a végleges · 
döntést. Ezt annál ink~ibb várhatta a vá- , 
ros, mert a társulat időközben tovább . 
ment a packázásban. Azt mondta, az 
egész háló7.atból, a m.elyet a szerződésben . 
terveztek, csak: annyit hajlandó villamos . 
tizemre átváltoztatni, a. mennyit eddig a 
lOVat; Ívt:,atu vocsik bejárnak. Hét év alatt 
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A hétrOI. 
A kacsa. 

hgyszer a ezerkesztőségben ültem elmerülve mélyen, 
Gondolkozva egyn~mely új, szenzációs hireken. 
S im, egysztrre ajtónk koppan, bs lk lépések zaja toppan, 
Toppan h4lkan az ajtóban, aztán újra csend leE~zen. 
Látogató lesz, - gondoltam, - báli névsort hoz nekem. 
Igy lesz bizton, azt hiszem. 

Ob, bizonynyal jól emlékszem: lucskos február volt épen, 
És az Auer ég6 fénye j~rt a kutyanyelveken. 
A hajnalt epedve vártllm, bogy hideg legÁoys:zobámban, 
Re~pektive benn az ág.)' ban a ihsssam már csendesen. 
Alhassam borkolva vigm, amig fényes dél lesten. 
Ép ezen járt az eszem. 

l.m a topnanás n~szére lg;t szólok, ma~amho' térve: 
U ram ! Hölgy6m l Ezer pardon ! és boc!,ássa meg nekem, 
Hogy hát ér. elbóbiskoltam, mig ön majdnemhogy titokban 
Á.ldogáll künn az ajtónkban eme hüvBs éjjelen t 
Sétáljon be 1 - i~ y kiálték, ámde nem jött senkisem, 
Nem jelent meg senkisem. 

En az ajtót im, kitárom, és d:c5gve sárga lábon 
B"topp'ID redakciónkba hivatlanul, kényesen 
Egy ismert kis szárnyas állat, amelynele nyomába támad 

. c,1foht, s ezernyi bánat a szi:"'rkes~tőség. ken. · 
'·~E madarat tudniil'ik: kacsa néven ismerem. 

Sajna, ismerős nektm. 

Rábámultam a kacsára, amely ide-oda járva 
Re~í. jártas jóbarátként sétálgatott e helyen. · · · 
Bárhfl it'merős vagy nékem, - szóltam - mit, keressz e6 éjen 1 
É9 ba mégis fölkerestél, monddsza, óh madár, nskem ~ 
Elmarad a mozgósitás, és békés világ leszen 'l 
S2iólt a kacsa: SohaRem t 

Megrendülttm. Mily gyors válasz! Kérdésemre mint talál az l 
Jól értesült forrásokból tudja ezt. kétséJ?,telen! 
Tán tanulta Sturm pap&tól, hogy Hy kortán furcsán cáful 
S r11int. a Bud. Tud. ö is járt tán &Z "Hletéires" helyen 1 
Vegy a ehlopt badparancsból idézgeti tán nekem: 
Sohs, soha, sohasem! -

És a kaesát ismét kérdem : Úb madár, felelj te nékem 
A polgári n.:'egyletb~n béke vajj mikor leszen 1 
Vasutasok fizeUsa fötemelődík·é végre . 
És a pótléknak helyére fizetést mikor teszen, -
Klt Hieronyminek hivnak a honalyák odafenn 'l 
Szólt • kacsa: Sohasem! 

J5s, kiáltom, - bárki légy te, - ember, 6rdög madérképbe, 
Mondd, hogy terve Nesneránd valóvá mikor leszen '1 
Női ipariskolánknalr, bár Salacz reája támbd, . 
Uj szarvezete számára babé; vajj mikor terem 1 
S mikor segit Fényes mester sok tulterhelt gyermeken 'l 
Szól a kacEa: Sohasem! 

Jós! - hörgöm, pokol sz.ülölte, - lé~y bár m'}dér, vagy 6rdög t~. -
. Igazat felelj szavamra, hogyha egyszer k<>rdezem: , 

Bermdrey Mibály, ba látja, ho~y most Zilahy Gyulára 
A köztnség kegye árad esti tüntetéseken: 
Pályázik·e a sz1nházra, ha Zilahy nem megyen '1 
Szólt a kacsa: Sohasem! 

E~:J l'-égül, - s7óltam morogvtt, - hegyp,ljai motorosra 
Hog) ha ráfordul a szó majd heves közgyüléseken: 
Lesz e pénz 1 Hisz kaszárnyáre, vizvezeték megváltásra. 
Éi a Vf shid épitésre nem jut semmt. semmisem 1 
É; a kacsa távozóban azt susogja csendesen: 
Soha, soha, sonssem r 
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tehát odajutottunk, hogy egy negyvenesz
tendős vállalkozás egy lépéssei se haj
landó üzemet fejleszteni, bármennyire ki
vánja ezt a közönség érdeke. 

Mi következzék be tehát \mostan a 
villamos vasut dolgának elparentálása 
után 1 Látnivaló, hogy a vállalat nem ve
szi komolyan kötelezettségét. Csepp kedve 
és hajlandósága nincsen arra, hogy a vil· 
lamos vasutat kiépítse. De ma már a vá
rosnak sincs oka ezt követelni. - A 
miniszteri határozat ez egyszer mind
két fél megelégedését jelentheti, Mind a 
ketten megszabadulnak ll kötelezettségtől. 
Csak erre vártak. 

Hét év alatt a forg~1mí teknika fejlo
dése elhaladt a villamos közuti vasutak 
mellett. Immár tudnivaló, hogy a motoros
közlekerlés könnyebb, praktikusabb és ol
osóbb. A városra az a sürgős kötelesség 
hárul, hogy a rég folyó alkudozások vég· 
leges megszakításával mielőhb fogjon 
hozzá a rootoros közuti közlekedés saját 
kezelésében való megvalósitásához. Ebben 
a lóvasuttal fenálló szerződése nem aka· 
dályozha.tja. A kereskedelmi miniszterium 
azt már kimondta, hogy az aradi közuti 
vasuttársulatnak osakis a lóval vontatott 
kocsiközlekedésre nézvo van kizárólagos 
joga. · 

Természetes, a. helyzetet megb.önnyi
tené, ha a város a társulattól a lóvasutat 
megválthatná, a mi annál kevesebb aka
dályokba ütköznék, mert a társulatnak 

. körülbelül csak tizenöt éve van hátra, a 
· melynek eltelte után . az egész üzemet, 
berendezéseivel együtt ingyen köteles a vá
rosnak átadni. B,élő azonban, hogy a ló
vasuttársulattal ebben se lehet dülóre 
jutni. Ép ezért ajánlatos a városnak, hogy 
mínden további 4límdozás előtt már most 
fogjon hozzá az uj motoros forgalom 
egyes részeinek kiépítéséhez; például első 
sorban azol{at, a •nelj:eken • egyuttá.l a 
QSanádi vasutak a vasuthoz vezető for-
gaimat lebonyolithatnák. . 

Az ügy fordulóponthoz jutott. A váro
son áll, miután szabad keze van, hogy azt 
ugy használja, hogy a fordulás jobbra és 

.r---· előre történjék. Hét évnek tapasztalata 
' ·~ talán elég segitség hozzá. + 
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Szerel em. 
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A város ott feküdt alattuk. Megálltak a 
vár egy kiszögellő bástyafokán és lebámultak v 
tavas/ó elő este sötétségébe, amelyben ~zerféle 
azinároyah.ttal világitottak a város szentjános, 
bogarai, az utcallámpák. A gázlámpák fehéren, 
a vil:any kék:esen, HZ ablakokból kiszürődó 
fény vörösen. Nagy hallgatás voit körülöttük, 
csak: a váro3ból felcsapód6 hangkaosz '&avarta 
5ket. Ez ís harmónikus, sztnte ütemes egyfor· 
masággal ért jde, ahol a lány meg a fiu aeki 
tá.mat>z~rodtak a b§styafa\nak, és lenéztek a 
lllélységbe. ~ 

- Haliod 1 - kérd?zte a f!u. E~ a város 
szlvverése. Odalent sir és kacag a város, de 
ide, a magasságba csak: az összhang ér el. Igy 
képzeltem én el a mi k~ttönk :'!letét is. A ma
gasságban járni mindörökkét messze a tüleke· 
dé5től, és hallgatot !iZ emberek szive dobbaná· 
sát. Igy képzeltem. De mire vis~:~zaérüok a vá
rosba, akkor mind a ketten megértjük, hogy le 
kel! szálani a sárba, ha kenyrlret akarunk. Tü. 
lt>kedni kell, em bereket legázolni, lopni és ölni. 
De sebaj ! Nekem elég erős könyököm van. 

A leány halle;atott egy darabig, azután fel· 
kapta a fejét. C1:lk annyit. mondott: 

- Én veled megyek. 
- Velem 1 - kacagotta fiu. -Igen, velem 

jös3z, mert gyerele vagy. Azt hisz;..d, hogy fél-

ARADI hŰZLŰN 'i. 

A delegáció záróülése. 
(.& kir6I7 llöu•ae&e a •elepa•·•lwall:.) 

- .M "'"* JCa.U. "Tirati ~ -
Arad, február 27. 

Béeshll táviratozzák: A magynr delegáció 
ma tartotta záróülthét, az egyiket délelő:,, a 
másikat délután. Ezeken az ~sszes formalitáso· 
kat is elintézték s a delegátusok már az esti 
vonattal hazautaztak Budapestr~~ ....• 

A délelőtti ülésen megszavazták végső 
szövegezé~ben az összes határozatokat, majd 
Papp Géza inditványára elhatározták, hogy a 
delegáció 6sszes irományait 1868-tól kezdve 
napjainkig tárgymutató val látják el. 

A ma délutáni második i' Jésen Miinnich 
Aurél bemutatta az osztrák delegáció átiratait. 
A két orczágos bízo1.tság határozatai teljesen 
mege~yezőkn k tRláltatván, legfelsőbb szentesf
tés alá fognak terjesztetni. 

Ezután Burián br. miniszter a király pa· 
rancsából és nevében legfelsőbb eiismerését és 
köszönetét fejezte ki a bizottság tagjainak: fá· 
radozásukért. 

A'& elnök kijelenti, hogy a legfelsőbb kö· 
Bzönet hódolattal tudomásul vétetik és jegyző· 
könyvbe iktattatik:. 

8tápárv Gyula gróf, a magyar delegáció 
elnöke a magyar országos bizottság nevében a 
közös kormány tagjaimk, Fir!.lá~ Gyula mun· 
ká.csi gör. kath. püspök pedig ugyllnesak a ma
gyar delegátusok nevében Beápáry Gyula gróf 
elnöknek, &éll Kálmán alelnöknek és a szak· 
bizottságok előadóinak fejezte ki köszönetét. 

Elnök tiszttársai nevében megkiiszöni az 
elismeréatt majd megemlékezik a }ele:a. ülés· 
szakn11.k azon legkimagaslóbb eseményeir61. a 
melyek a katonai tu~velés ü~yéhen történtek. 
Hosszasan beszél a reform nagy jelentós~gér61, 
s végezetül azon megg'l_4Lódéséuek adott kife· 
jezést, hogy e reform 11. ~ads<.regnek nem ár
talmára, hanem meger6sitésére fog szolgálni. 

A jegyzőkönyv bitalesitése után a jelen 
ülésszak ief&jeeettnek jelentetett ki. 

A delegációk uj ülésszakát május h6 •·re, 
esetleg május 6-ra hivják össze Budapestre, a 
mikor a "irály is valószinüleg a fővárosban fo.; 
tartózkodni. 

isten vagyok, flki száz; poklon keresztül is utat 
tör magának. Tévedsz .. Minden csak: póz. 'Sn is 
olyan Vl:\gyokt mint a töbhíek : cinikus, galád, 
számit6 emher. De. tudom mutatni, hogy érzek, 
hogy erős és vakmerő vagyolc. És amikor ei· 
érek egy·e~y szakadékhoz. amelyik azt mondja, 
hogy ne tovább, akkor szépen, óvatosan. kike 
rülöm, nehogy valami bántódásom essék. Fé!
isten 'l A félistenek n~m kérdezik, hogy lesz·e 
kenyerük. A féli$tenek, ha egy lányt szeretnf'k, 
nem kérnek apai áldástt nem könyqrögnek apai 
beleegyezésért, hanem elragadják a maguk asz· 
szonyátt ha kell, e~ész; világ ellenére. De én 1 
Gu1llver jut eszemb~, akit leláncoltaka törpék. 
Csakhogy az éLJ helyzetem még nevetségesebh1 
mfrt engem egy kenyérmorzsához bilincsaltek, 
és én, az óriás nem tudok megszabadulni a Ján· 
eok:tól. Vannak emberek, akik egész életükön 
át megkoplalják azt a darab kAnyeret, amit 
naponta megesznek. Én is. És ;.~ velem 
jössz. ~~Jo. azt hiszem, még meg fogod gon--
dolni. , 

A lány Delmnyta szemét és mosolygott. 
- Soha ! Soha ! 
- Üres szó ez a soha! Hiszen én tudom, 

hogy szeretsz, tudom, hogy a lelked minden 
moccan~a összerezeg az én lelkeméveL De ez 
semmi. A helyze-t ugy á'l. llogy itt vagyok: én, 
a koldus, a semmi, aktből még mi:nden lehet, 
és itt Vat?Y te. a szegéJty, pénztelt'n leány, aki· 
nek: megvan a szépsége és mü veltsége. Az én 
szüleím a1.t mondják : tanulj, kinlódj, és ha 
lesz belőled valami, majd elvehetsz egy pén· 

1~. február Y. 

TAVIRATOll 
Orosz n~ozgolódál. 

BoMhfJnJ, február 27. Ka buli jelentések sze.. · 
rint orosz ügynökök elpusztították: a turk sztá-
ni határk6veket. · 

Panama· csatorna. 
Jllashingto11, febr. 27. Roosevelt el11Ök: alá· 

irta azt a proklamáci6t. mely életbe lépteti a 
Panama· csatorn asz er ződést. 

Nagy tliz. 
, Rochester, február 27. Á lüzvés?; a keres· 
kedelmi negyedben az épületeket körülbelli 
b.árom holdnyi területen elpusztitetta, mig végre 
sikerült azt eloltani. 

Egyről-másról. 
(Panasz a Vígseinhát ellen. - A szalond tó nu· 
sa és • szinpalli tónus. - Á kétértelmwégel bG· 
rá,n6i. - Divaíos társalgási nyslv. - Erkólcs é1 

iaeGlJzmus.) 
Irt&: Las: Terka.. -

Budaput, februá· 27. 

Egy társaságban Yoltam a minnp, ahol fia· 
tal asszonyok arról beszéitelr. hogy a Vigsztn· 
házba már nem lehet eljárni. .Az erény utjal~ 
után. már nem lehet. Nem nyilvánitottam vé· 
leményt, mert nem járok a Vigs.dnházbat csak 
nagyon ritkán, elvHve. Nem pruderáhól nem 
járok:, csak épp a misora nem az én genre Dl · 

és messze van hozzám. Kóborogni pedig éj· 
szaka, nem magányos nőnek való mulatság. A 
,.magányos"•sz6 nagyon divatban van mostaná
ban, amióta Küry Klára az ország BZivéhtte szó· 
ló panauában ma~ányos nőnek nevezte mazát. 
Megányos prímadonnit ugyan még nem látott 
a rilág, de az miodegy. 

Tehát hallgattam a'li asszonyokat, a jelz.li· 
iket a felháborodásukat - és megnéztem .A7. 
erény utjait•, a V!gszinház legujabb szen~ti.ció .. · 
ját. M~gnéztem és nem mondhatok róla egye· 
be5. mlnthogy az egész darabnak az az egyetlen 
hibája: a miért n&m Dumali irt&. Ha a Dllffif!S -

nyelvén beszélnének benne az emberek, senkl 
sem botránkozna meg rajta azon okbóf, me: t a 
Nemze'( Sr.inházban adaák. Tebát: e•ai a luszéd. 
De nézzük esatc. Ezen a nyelven nem e:.;ak 
Flers és Cailb;.vet beszéltett az embereit, a:~ 
a ny::ü-v, nagyon sok: sza!ónnllk a tónusa. 

zeszsákot. Penz nélkül házasodni t Biln, sőt 
több ennél: ost~basiig. A te szüleid azt hiszik, 
hogy majd férjttez.adnak valami podagrás gróf· 
hoz ; akinek sok a pénze. Szegény emberhez · 
menni feleségül 1 ihha, azaz csak: akkor, ha 
nem lesz mas bátra. Hát most itt állunk. lia 
azt mondom : feleségem leszel, ba meg 1s ;.; ell 
tagadnom érted az €desanyámat ; te azt mon-
dod, hogy Követni fogsz a hivlisomra akkor ts, 
ha átokkal sujt érte, a ki ~zült. Hát ez eddig 
gyönyörű dolog. Mariitt féle regények:~ való 
dolog. Irtóz'itosan gyönyörü. Megszökünk, fel· 
keressük az ócska várunkat, ahol t\) milliókat 
t<.~lálsz a földbit ásva. Azutln veszünk egy· kis 
házat, meg egy kávédarálót és szépen élünk, a ,..,..~ 
hajunk meófehér~dik és a végén egy éj..,ka ~ 
mindaketten elal~unk - lirökre. Ez mesés. 
A valóaágban azonban máskép le1Z. 

-Hogyan? 
- Hát megszökünk. Legjobb esetben, ha 

tudnillli.k:: a harmadik állomásnál le nem tartóz
tatnak, akkor Talahol csak le kell szállnunk 
a V:"lnatróL Ennünk kell, szálhist kell kereanünk, 
meg kell esküduünlr, és igy tovább. Tegyük 
fel, hogy ezzel ls rendben vagyunk. U:ost ·már 
egy ·két napig talán nélkülöznöd kell; talán le 
kell mondanod sokról, amíd cdahaza m&g 
volt. Ha én 8Zt mondom, hogt ,.a. karom 11 l ak· 
kor nem szab1d ellentmondan'1d. Bs na még 
ugy is ueretsz i~. ezek miatt el fogsz hid-e· 
gülni tölem. Grülölni fogsz, és én is gyUlölni 
foglak. Mert. makacs, hajtbatatlan vagy, mint én. 

- Eb. I Rgy pil1anat a menyországból fe:ir 
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Beszélik: n61r, férfiak vegyest. Vannak 
asszonyok, akik kétértelmi szók nélkül két 
mondatot sem tudnak kimondani é8 hallottam 
nőket, akik ilyen felszólitáss31 fordultak férfi 
lsm1rösükMz : 

- Moüdjon valami szemtelen viccet! 
8 &Z Ilyen falszólitásnak nem sok férll tud el

lent monda=:1i és mond vicceket. Onagysága per· 
sze puKkadozik, s a vieceló urat k6vetlrezó 
kommentárral adja tovább barátnőinek: 

~-

- Egy kicsit szemte1en, de nagyon kedves 
és szellemes. 

Akárcsak Chaumette .. Az erény nt· 
jai•-ban. 1 

~ 
Nos, hát én nem bánem, ba meg is kö· 

ntnek érte, de kimondom, hogy a mal divat 
tárl!lalgási nyelve semmivel srm kül6nb Chau
mette nyelvénéJ, allt alacsonyabb, mert n~m olyan 
kellemes. Es mégis, klgy6t.béUt kiáltanak a 
Vigszinház nj darabjára, pedig ott csupa szeilemea 
emberele mondanak olyan szentenctákat, ame
lyeket lépten-nyomon követnek az életben, ha· 
sonló szellemes kijelentések és meggyőzödések 
r.flkül. 

A tükör, persze a csunya asRzonynak nem 
jó barátja s az ember nagyon sobzor megha· 
ragsstk: azért, amit mags is eJkövet, de mástól 
látja el k5vetni. 

l 

Igaz, hogy a mostani francia vigjátékok 
irói nem pályáznak a p<.pa erény rJzsájára th 
nem erőltetik meg ma ukat az idealizálásban 
s az is bizonyos, hogy a~ il,Yen darabok nem a 
azlnpadról birdttelt erkö 1csök szarint élő, 
ngy anélkül ís Iéba gondollrodásu, ízléstelen 
és egyénietLen emberek: számára való, de az 
ilyen formában llyujtott darabot, mint ez is, 
azért nem lehet lebunkózni és főképpen, nem 
kelJ benne a többnél is többet keresni, mint a 
hogy Vigszlnb.ázba járók teszik. 

. } 

Erről a köz;{lnségről különben is ·egy kü· 
lln tanulmányt lehetne írni és nagyon hálás 
an1ag a megfigyelé11re. 

Például : két tlatal ember ült a bátarn m<S· 
gött. llíndaddig hidegen ülnek, mig Hegedüs és 
OMh meg nem jelenik a szinpadon. Ekkor a 
legkisebb neszre pisszegne < és fészkelódve 
mondjAk egymásnak : 

-Na, most! ... 
Micsoda fogalom a VigRzinbázban ez a két 

kitünő müv€sz l 
hs a két müvész beszél. H'lllatlan hason· 

az egész életen keresztül való pokolialJ Az 
lsten •.. 

·· - Az istent ne emlegesd. Nem · ismeram 
azt a~ istent, amelyik arra Tigyáz, hogy te 
meg én merre lépjünk . .t-.em ismerem. Nekem 
egy Istenem van: amindenség! Azt, megbecsü· 

l löm. mert én is része ngyok. De ez az isten 
nem t5rődlk vele, hogy pénz után nyujtom e a 
kezemet, vagy a koldusbot után. _ 

· .- A lány megint lenézett a méJységbe, ss 
hirtelen, minden fordulat nélkül kérdezte: 

- ~rzed hogy TOD ez a feketeség? Gyere 
~zelébb~ meri félek: tőle, és félek magamtól 

:A.mikor a Duna part!ára megyek, akkor meg a 
viz csalogat. Valaki vár rám a ~tötségben ... 

A fiu megragadta a lány karját és szinte 
brutális durvasággal rántotta el a korláttó!. SzA· 
razon mondta : 

- Ostoba vagy. . .· 
Azzal mdgindultalr, azorosan egymáshoz si· 

mulva, lefelé a lejtőn. A város fölött szálló por· 
felh6 visszaverte az utcák fényét, és ők szinte 
.megk:ön11yebültek, hogy a sötétb/H világosságra 
fo~nak jutni. Amint szinte l§sszeolvadva. össze· 
ölelirezve mentek lefelé a lépcsőkön, felhang· 
zott a leány kacagása. Azután csókolództak. hs 

,, am!nt mindjobban elnyelte az alakjukat a kivi· 
• lág1tott 11tea távolsága, a lány hangja haJlat· 

· • szott, aruint végtelenü) könnyelmllen és vég· 
~elenül bizalomteljesen mondta: 
·TY~ - Majd csak: megsegit az, aki nJnes I 

""'-;? . .; . . ' 

.ARADIKÖZLÖNT. 

late kat, képtelenül merész dolgokat mondanak, 
de az én két fiatal emberem nem nevet, hiába 
készültek rá: Na, most ! lallenben az el.ö fel· 
vonás végén, míkor a férj, felPflég és a felpo· 
fozott Don Juan zavartan ülnek szemkOzt egy· 
mással é;; az egyik azt mondja : Esik az esG
a má1<; ~.; : Szél van ! ... Erre a kedves, egy
.igyü, ·uinden pikantéria nélküli jelenetre 
ugy k cagtalr, hog)' majd le!ordultak székük· 
ről , 

Az oroszok leveretése. 
t._..ekM •••••at l .. la&.) 

- .As .l.rodt KödlJftfl iudóeitójátóL -
Arad, febrúr 27. 

A köz~l napokban egy igen érdekes köny
vecske fog megjelenni Budapesten az orosz
japán háboruróL A könyvet egy osztrák·ma
gyar nzérkari tiszt irta. Amit K vezérkari tiszt 
a háboruról Ir, nagyon érdekes s a sok min· 
denféle, legtöbnször ellenörizhetlen, igen gyak:. 
ran felületes és szakismeret nélkül irt ujsá~blr 
közill valóságos kivezető nt. 

Pontos Rzámitások, a terrén alapos isme
rete, a harcban álló felek sereg<'ioek pontos 
ismerete alapján a könyv ir6ja arra az érdekes 
eredményre jut, hogy a laadvise'l felek Máreius 
végeig nem fognai egymásra lalálni. Eikor -
fgy telytatja a könyv irója - a következ~ 

arányszám lesz: a küzdó felek között: JapAn· 
nak 240.000 embere á:l készen az ütközésre, 
mig Oroszországnak csak 120.000 embere lebtit 
a csatatéren, amely Charbln körül lesz. 

Oroszország ilyen körlil mény Jk k5zt nem 
ütközhetik, hanem okuetlenül tJtsSZtJ fog vonulni, 
hogy az európat Oroszországból érkező csapa· 
tokat ·bevárja Japánnak minden törekvését 
oda kell irinyitania teh it, hogy ütközésre 
birja az orosz had"rőt, rr.ég h:ielótt európai 
pótcsapatal megérkeznének. A szib~riai vasut 
szállitási képességének ismeretével a könyv 
irója bebizonyitja, hogy Oroszország husz nap 
alatt képes csak pótesap!taival együtt elérni a 
japán hadsereg számát, ugy, hogy körülbelül 
&O napja van a japánoknak arra, hogy az 
oroszokat ütközésre blrják. Hs a japánok eT.t 
el ne;n érik, hanem nyugodtan né:~.ik: az oro
szok visszavonulását, akkor a japánok helyzete 
nagyon ked y-ezőtlenné válik:. 

Eddig Japán e:5s flottájára támaszkod. 

Keresd az asszonyt. 
Jrta: Köv6r fiDIL 

akik a jelekből tudnak jósolni, már két 
esztendős házas életünk után ránk: sütöt:ék, 
bogy bennünk támad uj életre Philamon és 
Baucis mithoszi alakja. A következés Jgazat 
adott nekik. Egy kis árnyalatát vetem itt pa. 
pirra annak, ami engem Philamonnál izmo· 
sitott. -

Velem született véralkatomnál fogva a 
hü férjek rendéhez tarto4om, de azért ·aug 
két éves házasságom után engem ls meg. 
kisértett a sátán Hid végi E !Ja szinésznó ké-
pében. . 

A Tátriban Ismerkedtem meg vele, ahol a 
feleségemmel fürdőztünk. Kezdetben csak 'lb· 
ligát udvariasságból érintkeztem vele, de kép· 
zelbetlen kacérság& hova·bamarább esztelensé 
gekre hódltott. Ilyen esztelenség egyik faLiyu 
bajtása volt az, mikor szavamat adtam a szép 
Ellának. hogy másnap reggel átklsérem Göl· 
nicre, ahol senki se ismer s ahol együtt tölt· 
jük az utolsó nap'>t, "··ielőtt visszatér a fövá. 
rosba, a hova kötelezettsége szól!tja. 

Nem mondom, hogy egy egy józanabb 
percben nem ága~kodott föl a lellriismere· 
tem a feleségemmel szemben, de aztán Ismét 
hltálmába ejtett az első kaland gondolatá.:.ak 
varázsa. Egy rémméd elkoptatott ürügyet ta-
181tam az én gyermekesen naiv asszonykám Yi· 
teJ ére. 

3 

hatott, ha azonban k~vetl a Tisszavonuló oro
szokat, egyre beljebb jut Ázsia szárazföldjén 
s evv~l egyidejüleg eltávolodik: élelmezési se
géJyforrásaitól. Ehez járul még az is, hogy az 
oroszok által elhagyott vasutakra nem )ehet 
számitani, bár bizonyos, hogy az oroszok a 
vasutat. m"lyre a ruajdan fölveendő offenzíva 
alkalmával ujból szük;:,égük lesz, nem rombol· 
ják szét, de az összes vasuti kocsik:.t elviszik 
a japánok elől. " 

Az orosz vezérkarnak és .Al1~ejev admilá· 
risnak Atv!denb1 való vissza ronulása koránt· 
sem jelent tehát visszavonulást a szó rosszabb 
értelmében, hanem egy olyan hadmüveletet, a 
melynek az a célja, hogy egyrészt az oroszok 
időt nyerjenek az ütlrözésre. másrészt. hogy a 
japánokat elvonj'k élelmezést forrásaiktóL 

_.unyi bizonyos, hogy a háboru a szakértö 
katona véleménye szerint is hosszu ideig fog 
ta11ani és a legnagyobb valószlnüség szerint, az 
összes tényezők figye1eu1bevételével az tWoseoi· 
nai irtótatos és seinte páratla" vere~égévBl tog 
vigtldni. 

Soha ennél könnyelm ü bben még nem men· 
tek bele báboruba katonák, mint ahogy azt az. 
oroszok: tették: s tisztán helytelen ínszlnuációk 
birhatták rá az orosz cárt UTa, hogy az ellen· 
ségeskadásra annyi alkalmat • szolgáltatott. 

Országgyülés előtt . 
(A peUtiltal Jaerboat.) 

-Ar. ..&radi KösUlnti távirati értestUéH. -
Budapest, februir 27. 

A del ~giciók ülésszaka véget ért Mozg•l· 
masnak, érdekesnek igérkezett s ilyennek bi· 
zonyult. Tagadhatatlan, hogy az egész orazág 
nagy várakozásni teki.ntette a bécsi tárgyalá· 
sok elé s minden objqkttv embernek be kell -
vaJlaoia, hogy a várakozásoknak meg ls felelt. 
Az ide! delegácl6k uj határkövét jelzik úem· 
zetl politikánk extenzív fejlodésének. A nem· 
zett eszménynek uj csatornák nyiltak meg, 
malyeken át benyomult a közOs lladsereg nagy 
területére. 

De a legaktuálisabb kérdés az, Tajjon 
mlndaz, a mi nagy eredményt elértünk, el· 
egend6Df.'lk fog·e bizonyulni a magyar pollti- . 
kai élet normális rendjének helyreállitására 1 

Mielőtt a kérdés taglalisá'. megkJsérelLök, 
konsta~álni 6bajtjuk, hogyha egyáltalán békés 

Este 7 órától ll·ig ugy kerülgettem ErZif~ 
két, mint a hagyományos macska azt a bizo. 
D.)'OS kását. Y agy tizszer belekaptam mig végre 
a világra szilltem a következlit: ~ 

- lrzsikém lelkem, én holnap fölmegyek 
Kassára, meglátogatom szegény Sándor bácsit. 

- Tán illő volna, hogy veled tartsak. 
- Sz6 sinos ró1a1 gyermekem. Még, nem 

Jamered a nagybátyámat s az efféle agglegéryt 
zavarba ejtene egy nólátogató, akit minfekv6 
beteg, nem is bir.aa illőn fogadni. · 

- Ebbeo igazad van. · 
. És másnap akadály nélkül elfutottani Göl· 

niere, ahol a szlnészn6 társasigában töltöttem 
az egész na pot. . . 

Hazudnám azonban, ha ad álHtanám, hogy 
utóbb nem bántott a lelki mardosás, mik:or a 
feleségem az ő szüziesen ártatlan ábrázatával a . · 
nagybácsi hogyléte felől tudakozódott. Kurta fe· 
leletekkel tértem kl. 

Pár n'p mulva utolért a nemezis. A für~ 
dőbe birtelen betoppant Kóray Miklós ffatal jA· 
rásbir6, kivel m~rthetlen szerenc~étlenségem· 
re Gölnicbányán össze találkoztam. 

Nem volt rá alkalom és idő, hogy Kórayt, 
régi eimboráma\ és iskohtráRamat eleve fel· 
világositsam a dolgok állását Ulet6leg és hall· 
gatásra intserr.. 

- Hogy érkeztél tegnap Gölnicról 7 -
kérdezte a szarencsétlen firma. 

Meglehetős ügyetlenül Igyekeztem kiparl· 
reznl a dolgot. 

----··---~~--~~~~------------" 
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eszközökkel a rendet helyreállitani lehetséges, 
ugy a most alkalmazott eszközöknek és mó· 
doknflk meg kell felelniöle a ~ivánatos célnak. 
A magyar parlamenti harc katonai jelstavak 
alatt indult és ftZ eredmények éppen a katonai 
téren nyujtanak annyit, amennyit elérni félesz· 
tendóvel ezelőtt a felfogásokkal tisztában lévő 
polltikus alig remélhetett. 

Hol van hát a hiba, ha most a delegáció 
végén bizonyos pesszimista hangulat kap lábra 
s egyro erősb5dlk az aggodalom, hogy a parla· 
menti béke~ség helyreáll'tása nem fog si· 
kerülni t 

Ugy Téljük, hogy az emberekben és nrm 
az objektív momentumokban. A delegicionális 
tárgyalások minden figyelmes szemlélójének 
látnia kellett, hogy az illésszak elején, a had· 
ilgymintszter felszólalása után is mé~ a han· 
gulat enyhe és békülékeny volt. A független· 
ségi delegátusoknak és első sorban Ugron Gá· 
bornak beszédel ez időben minden bántó éles· 
séget, minden elkeseredést nélkülöznek. Ám 
ebben az időben magához ragll.dta az oppozi· 
ctó delegáclonális vezényletét gróf Appcnyi 
A!ber~. A néppárti Baiovseky István még elia· 
merését fejezi ki a hadügyminiszter iránt, 
Okollcsányi, Ugron függe•Ienségi álláspontjuk 
fenntarlásával enyh.én kritizálnak, a mikor 
Apponyi gróf kibontja a barel lobogót s a kö
vetkező napokban a harc tüze messLe világító 
lánggal gyulad ki. Rakovszky lstyán már harci 
riadót fu, Ugron menyd6rög, --Okollcsányi az 
obstrukc!ó 10lytatását proklamálja. Ez volt a 
chronológía, igy tapasztaltuk ezt Bécsben, a 
közvetlen közelben. "' 

Apponyi gróf hirdette, hogy a kormány si· 
lányságokkal jő haza, hogy szabadelvű párt 
programmját nem váltotta be. Ezen körülmé· 
n.rek. közatt 'lem kellett-e csökkenie az ob· 
strukció beszüntetését sóvárgók reménykedé
s•;nek 7 

Hogy lesz, mint lesz, azt ma megjóso1ni 
hálátl~m feladat, mcr~ hiszen a magyar politi· 
kában a meglepetese.r vajmi gyakoriak. Egy 

_bizonyos: Apponyi Albert gróf, ba igazán el· 
buzi és elitéli és az· orslág érdekeire káros
nak tartja az obstrukci6t, nagyon rossz poli•i· 
kát csinált az utolsó két hét alatt. Fát hordott 

- Én Gölnicről, hisz én nem is voltam 
Gi.ilnicen. még a tájékán sem. · 

- Mi a patvar l C·alt. nem akarod rám 
sütni, hogy hallucinálok 1 ... Hisz köszöntöt· 
tük is egymást. · . 

- Hát a~ legfeljebb valami hasonmásom 
lehetett, mert én tegnapelőtt Kassán voltam a 
beteg, nagybátyámnál. . 

Es egy szemhunyorításomból Végre megér· 
tette a szerencsétlent hogy mllyen csávába ho· 
zott. Mint régi kenyeres pajtasom. nem szólt 
többé az ominózus ügyről. 

De volt, türdőnek egy Xantippéje, özv. 
Zsarátnokyné, akinek már nem lévén Sokratese, 
a mások férjével szemb•m folytatta mesterkedését 

A ma!őrös nap estéjén a séta alkalmával 
sz előzvegyült Xsntippe a feJeségemhez ;.;zegő 
dtstt és míkor kettősben haladtak, nem látván 
engem a kissé távolabb levő lócán, igy szóU a~ 
én naiv Erzsikémhez: 

- Mennyire sajnáltam ma magácskát, édes 
szép gyermekem. 

- Mi adott erre önnek okot nagyságos 
asszonyom. 

- MerL Ime, mag& is eljutott, ami közös 
sorsa minden asszonynak: megcsalja a gyönyö. 

· tUséges ura. · -
- Engem, nyitotta tágra Erzsike az 6 tisz~ 

ta égboltszinü sze.meit. ' 
· - Hát nem azt füllentette tegnapelőtt, 

hogy Ktt.ssán töltötte a napot a nagybácsi beteg 
ágya mellelt. És most kisül, hogy Gölnieen volt. 
Fogadni mern ,k, bogy asszony van a játékban. 

Azt hittem, hogy apró rongyokra szagga· 
tom ezt a szipirtyót. Remegve vártam a felesé· 
~em válaszát. Megszó1alt az édes muzsikáíu 
hangján. .. 

ARADIKÖZ~ONY. 

arra a tüzre, a melynek o t'sát 6 maga szük· 
ségesnek hirdeti. 

Lesz e hatása e politikának és amennyiben 
a helzet alakulására, az első sorban is a Kos· 
suth·párltól függ. Amig ez a párt meg nem 
szédülő fővel és tisz:ta látással hatol át a szö
vevényeken, addig nem kell semmitől sem tar· 
tanunk. Addig Izoláltan marad az Ugron-frak· 
eió. Mert a nyilt támogatáshoz kevés hajlandó· 
sága van a két közjogi alapon álló párt tagjai
ban. És amig az obstrukció izolálva marad, a 
küzdelmének végső lobbanása csak napok kér· 
dése lehet. 

Aradi vasutasok mozgalma. 
(Ch'stágos akció a fhetésjav1tál érdekében. - A. 
holnapi aradi nagygyütés. - A gyii.lés tárgyai. 

- Ae elnok igaegató a mozgalomról.) 
Arad, február 27. 

l 

Az államvasut alblmuottaínak fit.etésja· • 
vitásl moze:alma egyre nagyobb arányokat ölt, 
s az érdekeltek növekvő izgalommal várják a 
nagyszabásu országos akció végkifejlését. Alap· 
jába'l véve cs ... k a három évvel ezelőtt kidol· 
gozott fizetésemelési kénények elintézését sür· 
getik, s amivel azt megtoldjá.k, c:ak nehány 
időközben aktuá.lissá vált kérdés, amít az ille
tékes körölc figyelmébe ajánlanak. 

Három évvel er~.aJőt.t a hivatalnokok, altisz· 
tek, szolgák külön-külön folyamodássil léptek 
az igazgatóság és a kormány elé, most a há
rom memorandumot összekapcsolják s kérik 
egyuttal a vasutl kezelőnők és a kinera nevezett 
alkalmazottak helyzetének vfgleges rendezés~t 
és javitását is. Ezekkel a kérdésekkel fog fog
lalkozni a m. k'r. államYasut.ak: at-adi üi.letveze
t6sége összes kinevezett alkalmazottain1lk hol· 
nap, vasát'nap tartandó nagygyülése, melyre az 
ülés intézői az alábbi meghivót boc.::áto~ták ki: 

Értesités és felhiviis az Slad! üzletveze· 
,tőség összes kinevezett alkalmazottaihoz t 
(Hivatalnokok, altis?.tek é3 szol~ák) A szom
bathelyi máv. altisztek és szolgák mozgalmi 
bizottságáLak, a magyar királyi államvasutak 
l>sszes aitisztjei és szolgáihoz intézett isme· 
retes felhivása, valamint a szombathelyi 17-es 
bizottEá.gnak ezen mozgalomhoz történt csat· 
lakozása által meginditott és a kinevezett 
vasuti alkalmazottak összeségének (hi va tal· 

- NrlkAm azt mondta. az uram, hogy Kas· 
sán volt és Jenő sohase hazudik. 

- Ez alkalomból mégis füllentett, mert 
szemtanu állitja ... 

- É il jobban m'"gbiiom az uram szavában. 
mint egy idegen szemeiben. Az az ur bizonyá. 
ra mást ismert el hely~tte. 

Micsoda romlatlan gyermek magácska. De 
hisz mínd ilyenek voltunk. Es mondja csak, 
mit tenne, ha meggyőződik róla, hogy az ura 
megcsaít'l 'l 

Csodálatos erélyességgel mondia és olyan 
ábrázattal, amely valódi asszony ideállá tette 
ezt a gyermek teremtést ... 

- A mig csalhatatlan bizouyitékom nincs 
ellene, nem szabad, nem volna lelkem kétel· 
kedni hfmne. 

- E5 ha meggyőzódnék róla, hogy meg 
csalja 'l ... 

- Akkor ... Akkor nem tartanám mái
tónak, hogy keseregjem fölötte. En csak biz· 
va tud~>k szeretnl és ha bizalmarn megtört, 
még pedig alapos okon, fásult megvetés követ. 
kezik. 

Szavamra mondom, ez volt az első hazug· 
ságom, de az utolsó is a feleségemmBl szem· 
ben. aki iránt valódi fakír hüséggel viseltet· 
tem és ha mint sok rosszak feje gyanánt rá· 
mutatnak, én forditott értelemben mondhatom 
el, ha mint férjek: példányképét állittok fel : 
.,H&t igen, az vagyok; de hogy ki tett azzá 
- .,Keresd az asszonyt.". Mert higyiétek el, 
hogy kilenc százalékkal volna. kevesebb a meg
csalt asszonyok száma, ha nem szihnák: ben
nük a visszatorlás vágyát örökös kétkedése· 
ikkel. 

uo-t:. :lebuár za. 

nok&lc, altlsztek, szolgák) anyagi b.elyzete 
javítását cél?:ó t&rekvése náluok is vis'li
hangra talál ván, 1.\ már évek óta vajudó fize• 
tésrendezés és szolgá.lati pragmatika megva
lósítása érdekében felhivjuk az aradi üzlet· 
vezetőség terül~tén levő összes kinevezett 
alkalm szottakat (hivatalnokokat, altisztek et, 
szolgákat), hogy a fent emlitett célo Ir eléré· 
sére irányuló együttes müködést a többi ösz. 
szes üz,etvezetőségek példájára megkezdendő, 
a további teendők megbeszélése és szervez· 
kedés céljából f. évi február h6 28-án {vasát· 
nap) d. e. 9 órakor Arad várotháea nagyter· 
mében tartandó naggyülésre a szolgálatmen· 
les alkalm\zot~ak tömegesen megjelenni szi· 
veskedjenek. 

Az ország legtöbb üzletvezetőségi szék· 
helyén, mint a?J köztudomásu, az itt hirde· 
tett szervezkedő nagygyűlés óriási czámban 
összeg-:vült -vasuti alkalmazottak (hivatalno· 
ko\r, altisztek, sz.olgák) részvételével már e 
hó 21·én megtartatott s a szervezkedés min· 
denütt nagy lelkesedés közepette megtörtént. 
Előttiink a példa, siessünk s tegyünk tanu· 
bizonyságot mi is arról, hogy szánalmas hely· 
zetünkben nem vesztettült még el akaral
~rőnket és igaz ügyünk iránti lelkesedé· 
sünk.et. 

A nagygyűlés tárgyai lesznek: 1. A 
szervezkedés kimondá!óa. 2. A bizottság meg· 

· választása. 3. lnditványok. Azo aradi mozgabni 
eUkéseiU bizottság. J e?yzet. Hogy a nagyobb 
állomá~ok egyes szo]gálati &gai minél bizo· 
nyosabban képviselve legyenek, jónak látná 
a bizottság, hogy az önként mdgjelentPken 
kivül még az egyes szoJgálati ágak legalább 
egy képviselot küldjenek ki a nsgygyülésre. 

Ugyanezen tárgyban boJnap Budapesten is 
nagygyülést tartanak a vasutasok. Az országos 
mozgalomra való tekintettel egyik fővárosi lap 
munkatársa ma felkereste Lu.dvigh Gyulát, az 
államvasutak elnöldgazgatójH, ki a követker.ó· 
káp nyi'atkoz-1tt: 

Az elnökigazgató reméli, hogy "'z összes 
alkalmazottak be fogják látni terről meg is van
nak: győződve), hogy az igazgatóság gondosko· 
dik felőlük, szivén viseli minden ügyüket és 
érdeküket s igy a mostani fizetésjavitási kér· 
dést is. A fieetésrendeeés terve már készen van, 
csakhogy annak megval6sitá.sa nem pusztán az 
igazgatóságon, vagy a kormányon mulik, ha· 
nem főleg a viszonyokon. Más vasutaknál az 
ilyen változást az igazgató-tanács intézi, rövi· 
d~:sen megoldhatja az e fajta kérdéseket, de 
nálunk a törvényhozás rendelkeeik, ez pedig 
még a mult évi budgetre nézve sem döntött. 
Hogy a korm§.ny nem ma gondolt először az 
államvasuti alkalmazoLtak helyzetére, azt a 
mult évi budget elég szembet!inóen mutatja, 
hisz egy miUtó nyolcseázuer koronát prelimináJt 
erre a célra. az idei költségvetésbe pedig már 
négy millió koronát vese föl a t~asu.ti fitetésjavi· 
lásokt'a. A kormány most legfölebb annsit te· 
hetne ·meg, hogy a tavalyi költségvetésben elő· 
irá.nyte.tt összeget pótlékképen utalványoztatná~ 
mint a\hojzy az állami tisztviselőknél tette, 
csakhogy ehhee is törvényhotáss intézkedés l:ell, 
ami ma igM·ígen b'zonytalan idő leforgása 
alatt volna csak alvá":"ható. 

Aml a vasárnapi gyűlést illeti, ennek meg· 
tartása ellen nem lehetett a?l elnökigazgatónak 
észrevétele, csak azt óhajtja, már a kérvénye· 
zők érdekében is, hogy azon a hivatalnokok 
kara épp ugy, mint az összes más alkalmazot· 
tak a kell6 nyugalommal tárgyalják a napiren
den levő ügyet. 

TAN ÜGY. 
( -) Az Iskolás gyermekek tulterhelése. A 

következő soro.iat vettük : Egy igazga.tó.tanitó 
ur erősen megleckéztetett azért a birála.Vrt, 

_"amelyet az iskolaszék legutolsó ülésében, leülön
ben a jelenvolt iskolaszékt tagok egyhangu 
helyeslése mellett, mondothm az iskolaszék 
elé került és gyermekek tulterhelésének eny· 
hitését célzó javasb,tról. A támadó ur inkog· 
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nitója és eikkének hangja felmentenek attól, Az elzért orosz flotta. 
hogy magával a támadással foglalkozzam; ezt W h· f h ' 2 · , kö 
nem is fogom te o ni. Annyit azonban az igazság as tngton, e ruar 7· A J ap an -
érdekében tartozom kijelenteni, hogy u u ela vet közzétesz egy tokiói jegyzéket, mely 
boraium, amelyet a tanfelügyeló ur elnöklete jelenti, hogy a csütiirtöki támadáskor elsü
alatt összült értekezlet e fontos tárgyban k!dol· 6yesztett japán hajók elzárták a port·arthuri 
gozott és r, maga részér6J beterjesztett, s amely kiköln torkolatát. 
eredeti formJi4ban at idolaseéi elé nem is ke Tokid, lehruár 27. 'logo 1·apán tábor-
rült, mínt arról csak: ma volt alkalmam az is· 
kolaszélc irodájában meggyőződni, alegn-,gyobb nok ama kísérlete, hogy Port-Arthurt OB· 

J 

~" r 

elismerést és köszönetet é.demli meg ugy a'li trommal bevegye, nem jái t emberáldozattal. 
iskolaszék, mint a nagyközönség részéről. Az Az elsülyedt hajóknak nem nagy értékük 
értekezleten jelenvoltak, valamí nt azok is, akii: van. Kővel voltak megrakva, hogy a ki· 
a megjelenésben akadályozva lévén irásban ad· kötő be)'áratát elzár].ák és azokat négy 
ták be alaposan indokolt véleményüket. való· 
ban eltalált~k a szülóknek és az iskolas~.k:- vérteshajó, kilenc cirkálóbajo és számos 
nek intenclóit; nagyon kivánatos volna, hogy torpedónaszád kisérte. A kővel megrakott 
ez a mintaszerii munkálat a sajtó utján min· gőzösök szerdán érkeztek Port-Arthur elé. 
den részében a nyilvánosság elé is kerüljön. Az oroszok élénk tüzetése elsülyesztette a 
Csilc a~: a·sajnálatos, hogy az iskolaszék elé gózösöket. mielótt elérték volna azokat a 
az elaboratum helyett. annak egy minden izé· , 
ben elferdített, a lényeges részex:et nem ls érin· pontokat, a hol el kellett volna azokat 
ta kivonata került, amely ue-. alaijában a sülyeszteni. Hir szerint a négy gőzös le· 
lesujtó kritlk:át jogosan érdemelte meg. Ma az génységét megmentették. Kétségbe von
iskolaszék: tagjal magát az eJaboratumot a ma- ják azt a hírt, hogy két torpedóromboló 
ga teljes össlefüggésében és alapos indoklásá· elsülyedt. Minden gőzösön öt ember volt, 
val hallhatták volna, a kedvezőtlen fogada.ás 
helyett bizonyára a Jegteljesebb elismer~s és két kormányos és három gépész. 
köszönet jutott volna k:íf~jezésre. Arad 1904. London, február 27. A Da!ly Telegr~ph j3· 
február. 27. Fénye. De116. lenti Sanghaiból, hogy Nagaszakiban élénk: te-

Kina kilép a semlegességből. 
4.1.• .......... 11& •• 1'1111 •• 

- As ..4nuH Kik~ távirati értes1l1ése. -

Arad, február 27. 

Minden intézkedést megtettünk, hogy 
ne térjen vissza hazájába egyetlen japáni, 
a ki Korea, vagy Mandzsuria partjára lé
pett. Ezt mondta Kuropatkin az uj főve

zér. A gógnek és elbizakodottságnak e 
netovábbja fölött csak mosolyoghat a vi· 

~- . lág, a mely az oroszok eddigi kudarcai 
r=--~-· után már tisztában van azzal, mit tudnak 
, az oroszok egy modern ellenséggel 

szemben. 
Nagyobb büszkeséggel hirdethetik azon

ban az oroszok azt, hogy a negyvAn ki
lométer hosszu vasut a Bajkál-tó jegén 
elkészüLt s a vonatok két nap óta közle
kednek raj ta. Az orosz technikai tudás 
diadala ez a vasut a jégen, a mely álli
tólag még négy hónapig elég s1.ilárd lesz 
arra, hogy vonatok köz:ekedjenek rajta. 
A forgalomnak óriási könnyebbségére van e 
vasut, nem .kell töhbé átszállani, a muni· 
ciót a vonatról lerakni, szánon tovább 
szállitani s aztán megint a vonatra rakni. 
Egyenes, folytonos vasut veze~ Karbinig, 

tf a hová Moszkvából negyven nap alatt ér 
~ el a vonat. Negyven nap a tulzsufolt vo· 
' naton 30-40 fok hidegben ! A szegény 

o. rosz katonák e hatezer kilóméteres vas~ 
-~.ti ut alatt többet szenvednek, mint a 
haretéren. 

Magáról a harctérról ma kevés hir ér
kezett. A mi jött, az mind a japánok ujabb 
likereir~l számol be. Érdekes Kina maga
tartása is, a mely, ugy látszik, ki jog 
Upni a. semlegességMl és a japánok mellé 
áll hadakozni. A sárg a országban már 
olyan hangok hallatsz anak, hogy Kina a 
semlegességet nem türhe ü tovább. Na· 
gyon érdekesek a Korea magatartásáról 
érkező s némely egymásnak ellentmondó 
hirek is, amelyek még ru egerositésre várnak. 

é}"_:! Mai táviratai nk a következők : 
r 

vékenység folyik, mert a Dalni vidékére szál· 
litandó csapatokat szálHtják hajóra. E hó lO·ike 
óta már több -mint 11egyven ~tállitóhaj6 indult el 
Nagaszaktból. 

Szenzáoiók Koreából. 
lmuwn, február 27. A_ "Daily Ch ro~ 

niele"-nek táviratozzák Sanghaiból, hogy 
Japán líoreában alkirályságot létesitett. 
Szjöuli rezidenssé Tugarof)()t, helyettesévé 
Katot nevezték ki. A rezidens az utóbbi 
héten a szjöuli · császári palotában lakott, 
hogy megakadályozsa f.l császárt abban, ne
Mgy egy franaa kajdn. elmeneküljön. 

New·YorJ, február 27. S~jöuiból jelentik,· 
hogy orosz lovas járorök Andsu és , Phöngjang 
közt elvagdosták a táviródrótot. A koreai hely· 
zetet illusztrálja az a mAslk hir ls, hogy li· 
l"otti-Yv volt koreai mintsztert egy Japán badl· 
bajón Japánba iüldtiAl. 

PélertJár, február 21. A port-arihuri Nol'i 
Kraj-nak jelenti MukdenMl e hó 22·ér6l, hogy 
Alezejev helytartó e bó 21 én odaérkezett. To
kióból táviratozzák Csifun át, bog;r a szj~uU 
japán követ ana kérte a kormányt, hogy jut· 
tass& utJevelelt a francia követhez. 

&jöul, február 27. A kweai kormány 
elhatározta, hogy csapattikat kald, melyek Ja
páxnal eqyütt operáljanak. Vicsut megnyi· 
tották a kereskedelem számára. 

A. harctér61. 
London, február 27. A japán flotta. 

eltávolított& a koreai hadihajókat a ese
mulpói kikötőból és ogta az elforosz szénbá
nya-táf'laság hajóit 

Róma, február 21. A Tribuna Nagasakiból 
a következ5ket jelenti: Az Elba nev ü orosz 
cirkálóhajó elhagyta a csemulpói kikötőt, hogy 
a Vatjai és Kortljee orosz hadibajók megsebe· 
sült katonát Hongkongba vigye. Az Elba a se· 
besülteket a Navigazione General Italino egy 
gőzösének fedélzetére szállitja. 

Viktoria, február 27. Báró Syemassej 
volt japán külügyminiszter, Ito márki veje 
Londonban való utjában ideérkezett. Itt az 
a hir, hogy londoni utjának hadikölcsön fel~ 
vétele a célja. 

Kina •emlegea l 
Brisseel, február 27. A ki nai követség 

tagjai az "Etoile Belge•-ben megcáfol
ják azokat a hireket, hogy Japánnal ro
konszenveznek ; kormányulf- utasitása sza
rint ők leljesm semlegesele maradnak. 

ó 

rétervár, február 27. Csu-Tiencsr:nben 
tartózkodó boxervezetőt letartóztatták. Csian 
és Ma tábornokok tiUakoztak Kina semle
gesséfe ellen. Junszíkkai és Tjeljan a bel
földi hirlapok hire szerint felszólitják a 
trónt, hogy okvetlenül kössön vécM- és dac
szövotséget Japánnal. A "Corurrior de Tien
cin közU, hogy ugy látsz;k, hogy a Japá
nok csalódtak, mert a mandzsuországi 
vasut vonal elpusztitására k~küldöt, szám 
szerint állitólag 200 megbizottjuk, azt a 
megbízatást nem hajtotta végre. 

.&.z oroaz hangulat. 
Mose'iva, február 27 .. A jó öreg Moszkva 

kiforg~ tódott egészen a mivoltáböl ! A rend6r .. 
ség éjjel-nappal megenged álareos ftlvottuUúo. 
lat és a kormányzó, 8ergi; nagyherceg megje .. 
lenik: palotájának erkélyén, ránéz a töm~gre,. 
megpróbál beszélni. meghajtja magát, aztán. 
megint eltünik. Egyszer a töme~et Uraim !-nak 
ts szólitotta ; igaz. bogy nem birta ; folytatni a. 
ezani·, mert e derék nép megbődülten ordt. 
tott az örömében. Valósággal rendezik a ha
zafias tüntetéseket. Néhány rendórt polgári gu. 
nyába bujtatnak, két orosz 2ász:Jót dugnak a 
markukba s a Twerskaja Sastawa·n alá-fel sé
tálta~iák őket. Persze, a födetlen fővel mász. 
káló emberek, akik elkeseredetten orditják 
egyrP, hogy ÉliM a teir l kinos feltünést kel· 
te nek. Nagy tömeg akad a n" omukban s végre 
a kormányzó pa.lotája el6tt e:zernyi ember gy\ll 
ISssz:e, amely addig üvölt, amig Bergel Ale• 
:tandrovits nagy bere: g ki nem dugja az erké· 
lyen az orrát. Ilyenféle jele:z::.etek az egész vá· 
rosban szaporák. ' 

A nagy operában addig lármáz a pub]l. 
kum esténként, amig a zt:nekar el nem játsza 
a himnuszt. A nagy vendéglők előtt esténként 
mtgjelenik a nép s orditozva követeli jöjjön 
Iri a zenekar az utcára és játsza el az .at, u~ 
ka• himnuszát. Ahol nem teljesitik a kivánsá
gát, beverik az ablakokat. Egy előkeliS orosz 
tiszt igy nyilatkozott a háboruról : 

- Mi oroszok, először egylk kátyuból a 
másikba azoktunk tévedni. Az els6 pofonnál 
meglepetve nézzük, ki ütött, a mbodlknál meg
vakarjuk a fartónkat, aztán kényelmesen le
huzzuk: a keztyüinket s ugy ütünk a fejére. A 
japánok is még meglátják, kivel van dolguk. 

••. Vajjon csakugyan megJátják 'l 

A háboru '• • hatalmak. 
London, február 27. Az alsóház illé

sén Gibson Bowles interpellált: mi igaz 
a spanyol csapatok mozgósitásának a 
hiréból s arra vonatkozó felvilágositáBo
kat kért, vajjon az angol-spanyol ba'rátsá9 
nem lazult-e meg'? Balfoor kijelentette, 
hogy Spanyolország mozgósitja a had· 
erejét, nem igaz, míndössze néhány hely
tfrség meger6sités&r~l van szó. Arra a kér
désre, hogy Ceylonban tényleg visszatar· 
tanak-e 325 orosz matrózt, akik a csemul
poi ütközet után orosz hadihajóra mene
kültek, Percy államtitkár válaszolt. Szerinte 
a kormánynak, mig más megállapodás 
létre nem jött, a semleges hatalmak kö
telezettségeit kellett teJjesitenie s a há
boru végéig angol földön fogva tartani az 
orosz katonákat. Közben a japán kormány 
közölte <az angollal, hogy megengedi a 
~ogva tartott orosz katonáknak Orosz
országba való visszatérését, ha becsület
szavukat adják:, hogy a háboruban nem 
vesznek tovább részt. Az angol kormány 
most tárgyal az orosszal ebben a kér
désben. Gibson Bowles megkérdezte még: 
tud-e a kormány arról, hogy Ntmettwseág 
ú Oroi;IIQ1'uág között a háborura vonatko-
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zólag bizonyos me.qegyezés jött lét1 e? Percy 
államtitkár ezzel az egy szóval válaszolt 
az· interpellációra : nem! 

Gibraltár, február 27. Két spanyol tá 
bori tüzérségi üteg Alg~cirába érkezett a 
helyorség megerősítésére. Szerdán este 
pedig két hegyi üteg érkezett oda. Azt 
hiszik, hogy ezeket hajóra rakják, hegy 
Ceutába menjenek. 

Legujabb hirek. 

Szófia, február 27. A cár beleegyezett, 
hogy e_ser bolgár é.s macedóniai önkénte.s sa
ját költsé,q~n a keletázStai harctérre menje:n. 
A harcvágyó ifjakból az első csoport, mely 
hárornssás emberből áll, már utnak is 
indult. 

London, február 27. A .iapánok tegnap 
ismét bevesen bombázták Port-Arthur 
belso kikötőjét. E.gy •rosz to·rpedóhajót a 
japánok megsemmisítettek. A japánok nem 
szenvedtek kárt. 

JLoszkva, február 27. Port~ Arthurból ma 
400 orosz asszony és 600 gyermek érke
zett ide, kik az erőd bombáí_tatása alkal
mából ültek vasutra. A csoport utja tizen
hét napig tartott. 

Világjáró szegedi szabó. 
(.&z -gellille&& mag'ar.) 

- Az .Amdi Kö~Kmu tudóaitó.iától. -
Arad, február 27. 

Sok és csaknem minden igazságot nélkülöz/J 
beszéd az, hogy a magyar ember élhetetlen és ba 
idegenbe kerül, az ébenhalástól csak a könyölü· 
letesség mentt meg. A magyar munkás becsüle· 
tet szereza magyar népnek még ott is, ahol talpá· 
val 6.11 'l hazája felé. Amerika legjobb és legkere· 
settebb mu lkásai a ki vándorlott ma!(Yarokból 
ke.,.ülnek ki. A mult é•'ben a posta kimub.tása 
szerint 120 millió koronát küldtek haza Ma
gyarorszáj:ton maradt családjaiknak az Ameri· 
kába vándorolt m•okrsok. Ezt a 120 milliót 
nem fütyülé~~rt adjátt az. amerikaiak sem. ha· 
n~m becsülete s munkáért. 

Hogy a szorgalmas és ügyes ma~yar em· 
ber boldogulhat idegenofm Js, arra jeles péld& 
a Vet"seri Imre esete. Ü gyes szabó mes ter volt, 
aki Szantesről került Szegedre, de btz.ony itt 
nem igen tudott zöldágra vergődni. A család 
egyre szaporodott s azonképpen nőtt a sze
génységük ts. Hiába volt minden iparkodás, 
Vec~:~eri Imre nem tudott boldogulni. 

A még fiatal ember felpakolta a családját 
a Tcnatra, meg sem 'llt Párisig. Érezte, hogy 
van ereje, kE'dn dolgozni, nem Ijedt meg a 
jövőjétől, az idegen földtől. Párisban élt egy 
darabig, de az ottani j5vedelruével nem elége· 
dett meg. Nekivágott a világnak és Londonban 
ter,nett familiástóJ. Mikor az ángliusok főváro· 
sába került, egy árva igét sem tudott ango~ul. 
'rermészetes, nem "VOlt itt sem aranyélete egy· 
szerlben, nélkülözni kellett a világjáró sza.bó· 
nak sokat, mig valami jobb üzletbe került. Itt 
megtanult angolul. Ugy látszi~r, a londoni élet 
sem tetszett Vecserl Imrenek és kapta magát, 

· átvitor1ázott a családdal Am .. rikába. 

Tudott angolul, jó bizonyitványai voltak s 
kl>nnyen be~utott egy nagy céghe~ szabásznak. 
Egy-két szabás után meggyőződtek Vecseri 
ügyességéről s a cégnek első szabásza lett, aki 
egyebet nem tett, mint a Paclfic-vasut vona· 
lain utazg11tott s a vasuti hivatalnokok megren· 
delése!t felvette. Nemsokára hui 5-600 forint 
fizetést huzott és, mint é mondja, hat szobás 
lakást bérelt. Aztán évekig ott éldegéltek. 

A gyermekek angol iskolába jártak s a 
magyar nyel vet elfelejt"tték. Mostanában tör-

tént, hogy Vecsetinónek meghalt Szentesen az Ugy mint tavaly, az idén is a polgárség és 
édes apja, aztán az a~stonyt d~ogta a honvágy. ez ünn~psékhez annyira fogékony bölg,Yközönség 
Hazajöttek SLentesre, majd onnnn Szegedre. bevonásával lesz rendezv~ a szabadságlakoms. 

Egy angollá vedlett iskolás gyermekével melyet a Központi ltálloda disztermében fog az 
mPggyült a szegedi kihágási biróság baja is. A irodalmi szakosztály rendezn!. 
kis angolt beadta az édes apj& nlamelyik sze· A részv8telre való jegyele már a legköze
gedi iskolába, de 11 fiu tiszta <>tössel telt érte· lebbi napokban kaphatók:: l~sznek az aradi bir
silót vitt haza a magyatr tskoiából. Emiatt az i a polC szerkesztőségeiben, a különféle egyesüle· 
apja otthonfogta s igy iskolamulasztásért ke· tek belyisége!ben, valamint üzletekben és egye
rült a biróság elé. seknél elhdyezett gyüjtőivekre való előjegyzes 

_ Miért nem járAtja tovább iskolába 1 - mellett. Egyelóre még &tlnyit jelzünlr, hogy a 
kérdezte a kihágási biró. szabadságlakomán egy teríték ára 3 korona lesz. 

- Hasztalan ütjük:-verjük uram, nem lesz 
már ebből magyar ember. Az amerikai iskolá
ból minden tárgyból 100 percentet hozott haza. 
TetazUr tudni, ott nem ötszá mjegygyel, hanem 
percentlel klasszifiitáljálc a tudományt. Aztán, 
magamról tudom, a magyar em ber könnyebben 
megtanulhat ar.golul, mint az angol magyarul. 

- D" hát mll!-ga magyar ember volna, 
nem szégyenli, hogy a fia nem tud magyarul. 

- Ha itt mu3dnék Szegeden, megtanulna 
magától is, netn kellene bottal verni bele a 
magyar nyelvet. De minek erőszakoljam, mi• 
kor n~m~obrl\ v,s;;zamegyünk Amerikába. 
Ö neki nem lesz töb-bá szülrsége a magyar 
nyelvre. " 

És Vecseri Imre erősen k.§szülődik, hogy 
legközelebb vis~zsmegy Am~rikába, ahol job· 
ban boldogul és hálából az amerlkab.knak 
olyan miszter Veesf.rtket nevel, akikből valami· 
kor köztársaság( elnökölt is lehetnek. Mert 
igen szép doiog ám az Ameríkáoan is, ba 
valaki minden tantári!yból 100 percentet vl· 
szen haza. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az elsd aradi temetkezéüi egyl!!t Tököli 

téri htly1sé;!éb~n v;,sárnap déielőtt tiz órakor 
közgyülA~t tart. 

(*) lfjusági egyesület van alakulób~n Pécs· 
kán, Al. egyesü.let edd\g 15 tagból áll s már· 
CÍU'J 6 án tartja alakuló gyiilését. , 

(*} Az aradi bur·asztaltársaság évi rendes 
közgyűlését f. hó 28 án délután négy órakor tartja. 

Március 15. 
1.1.• uJaqlr6k ••abal .. 6glakom.illa.) 

- AY. Aradi Közl6ny tudósltQjátóL -

Arad, február 27. 

A Köle!ey egyesülel irodalmi seakosttáZya 
március 15·én a városháza disztermében . felol
vasó" illést tart, amelyet a márciusi események: 
eml6kezelének szentel. A rer:dez6 bizottság mé~ 
nem állapodott meg végleg a müsorban és ép~ 

pen azért annak: közlését még fontartja magá
nak, de már most &.nnyit jelezbetünk, ho~y e 
hazaJias ünnepség az a formája, melyet ez ün
neppélyben fog az irodalmi társas6-g bemutatnJ, 
Andon még nem volt. 

A március 15 iki ünnepély egy másik ne· 
vezetessége az, hogy ezált'!l az aradl közönség 
hazafiasságának más irányban f:: kifejezést ad· 
hat, amennyiben az irodalmi társaság e felolva
só·ülésének fél jövedelmét az Aradon felállitan
dó Kossuth·noborr• határozta forditant Erre va· 
ló tek intettel felülfieetdse1td lS elfogad az estély 
rendezcsége s a haz3fias adomáoyokat a helyi 
lapokban nyugtázza. A. fe1olvas5 ülés teljes mü· 
sorát a legközelebbi napokban fogjuk közölnt 

A sajt6 felszabadulásának ünneplésére az 
aradi hirlapirók már évek óta március 15-én 
szabadsig-lakemát rendeztek, melyre Aradváros 
polgárs~gá.t és Mlgyközönségét meghivták. A 
hirlapirók e lakomájának J'endezését most a 
"Kölcsey e~yesület irodalmi szakosztálya• vette 
f.t s mPr meg js inditotta a mozgalmat a már· 
-citu 1ó·iki seabadságlalomt.~ megtartására. 

Bonts Gyula öngyilkossága. 
(Ravatal aleleG &em•tabea.t 

- A.. ~i Zii•limfl wdósitójától. -
Arad, február 27. 

Bonls Gyuia dr., a Lippán ön~yilkossá l&tt 
vajdahunyadi kir. közjegyző sorsa, áítaláno.:~ 
részvétet keltett. Aradon többek előtt voltak 
ismeretesek: az 6 zilált anyagi viszonyai, de 
nem tudtí.k, hogy e~ek a közjegyzőt oly térre 
ragadtálr, a honnét nem volt a tiszte:sséges 
életbe vissza~érés. 

Az öngyilkos holtteste ma déluté.n érke· 
zett Aradra. ileggel érkezett meg BJ.t'6thy Fe
rene lippai főszo;gabir6hoz Temesmegye alis
pánjiDlk értesitése, melylyel a bulla elszálli-. 
tására az engedélyt. megadj!. Erről a főszolga· 
biró a temetkezési vállalkozót értesítette. 

A koporsót, mely a lippai Józsefrőhereeg 
szállónak abban a tJZoMjáb.,n volt, a melyben 
Bonts az öngyilkosságot elkövette, a szilló ud· 
varira vitté.lr, a hol Bamset.~ Vojk lippai görög 
keleti román esperts azt díszes szertartás ld· 
séretében beszentelt!'. A végtis'l..tességen nagy 
közönség Toit j'3len. A koporsót & ndna.i vas· 
uti állomásra vitték s az délután három órakor 
érk:ezett Ar.idca. A rarronról eg.ftmesen a fdsó 
temető h'Je:tas házába szállitották, a honnét 4 
va1árnap délu~á,.. három drakor temetik ei ~ 

családi sírboltba. 
Koporsójával több koszeru is érkezett, kö· 

zöttük:: sz.üleinelc, sógorának~ Demsán Aurél dr.· 
nak, ;eii.nyának. Bonts Flórának és még több 
rokonának koszorujl!l. 

Az öngyilkost a koporsóba téte; előtt más 
rubii.k:ba öltöztették, amelyeket Aradról küldtek 
ki. A ruhák, malyekben az öngyilkosságot el· 
követte, Talamln~ felöltője, táskája, s a revol· 
ver ez id6 szerint. a lippai ~lóljlróságrJál van
nak letéve. 

A hátranagyott levelek közül azokt.t, a 
melyek aradra szóloak, Demíán Aurél dr. hoz; a 
magával, azokat pedig, amelyek Vajdabunyadra 
voltak cimezve, postára tettélc. 

Bon ts Gyula öngyilkosságának okairól ma 
Dtvdrdl még a kövelkezöket táviratozzák: 

Az öng)'ilkos közjegyző az:ért utazott el 
Vajda Hunyadról, mart a Divat Tai:arékpé,.zt:ir· 
ba" egy báxomezer koronás váltója járt le, a 
melyen atyja és n6vére szerepeitek jótállók 
gyanánt. Bonts pénzt kért atyjától, hogy a Tál:..J 
tót rendezze, de nem bpott választ A._yáltó .... 
beperelték s akkor kiderült, hogy mJndkét alá
ir~s ha'lflis. 

Bonts Gyula Aradra ment atyjához, a ki 
tl>bb izben kijelentette neki, hogy adósságait 
nem hajlandó kifizetni. mert ezt már há· 
rom lzben megt~tta és harmincezer koronát fi· 
zetett érte. 

A Déval Takarékpénztár ~rtesltette Bonts 
Gyulát, hogy ba a váltót h4rom •a~ alatt nom 
rendezi, megteszi ellene váltóhamishAs m1att 
a biinügyi féljelentést A szerenc3étlen közjegy· 
ző látta, hogy sehol nem kaptlat pénzt s hogy 
a megszégyenit6 köTetkezméoyeket ktkerülje, 
Líppára utazott, a hol agyonlőtte magát. 
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SPORT. 
+ Aradi birkózók Budapesten. Holnap, va

sárnap folyik: Je Bud· P"'Stt'n a MagrttAr Testgya· 
korlói Köre által rend~'~Zendő bajnoki birkozó. 
versf'ny. A vidé:Ci versenyzők között Láng 
Os~kár és Odry Zoltán, az .Aradi Tornaegyesü
let tAgjai (és nem az athletíkai klubé, mint 
tévesen jeleztü!i) ves?.nek ré•zt a birkózásban. 
Mindkettf.n hónapok óta treniro:z.nak: s a leg
jobb remirakkel mennei: neki az érdekes küz
del~mnek. + A Mateor-kerékpárklub közgyülése. Ma 
es e kilenc or .. kor tartotta az aradi Mbteor ke
rékpárklub rendes évi tisztujitó köz~yülését. 
A pénztárvizsgáló bizottsá~ és a titkár je1en· 
tés11 után a mult évi tisztika.-nak a felment
vényt me!ladták, a ezután megejtették az uj 
tisztikar választását. Elnök lett eg-yhaLgulag 
Farkas Abrahám; alelnök ~arag6 Béla; titkár 
Gy6,fy Ernő; jegyző ifj. N.qári Béla; pénztáros 
P~olith István, szer áros Hammer Vlimos; el· 
ler<lSr Dufner József. Választmány! tagok let
tek: Ravasz lll're, Erbár Hónrik, Aseher Fe
rPnc, Kubál Zoltán, póttagok Trettenbacher 
Nándor és Kalmár József. Manetparancsnokok 
Kadelburg~r Ede és Dufner János. A szám
vizsgáló bizottságba uj tagokul beválasztották : 
Elnöknek Bloch Alfrédot, tagoknak Gálfy Re
zsőt és Kleindl Mátyást. 

+ Az aradi polgári lövészegyesület február 
hé 28 án (vasárnap) dételőtt feltizenegy órakor 
r. városb za emeleti kistermében tart a rendes 
évi közgyülését, melyre az Pgyesület összes 
tagjait ttszt, lette~ meghivja JtiUei Lajos dr. fő· 
lővészmester. 

+ Az Aradi tornaegyesület választmánya f. 
hó 29 én d. u. 6 órakor a lye~umban, a reál
iako ai tanári szobában (főbejárat földszint bal
ra) ülést tart. melyre a választmány tagjai 
ezennel meghivatnak. Tekintettel a gyülés 
fontos tár~yaira. a választmány teljes számban 
nló megjelenését kért : az elnökség. 

~ N~! .. ~~~~~ ~~k~!.~~~n. 
i - Az. Aradi Köt:löng tudósitójátóL -

Arad, febmár 27. 

Szenzációs birt jelentenek 8zegedr6l, a 
mely szarint a magyar államvasutak sze
mélyzete óriási sztrájkot tervez. Bizalmas 
értesülés jött arról, hogy az összes buda
pesti pályaudvarokon a lokomotivve•ettJk, gé
pészek és füt6k csatlakoznak a vasuti tiszt
viselők országos mozgalmához és elhatá
rozták, hogy ha az általános:fizetérendezés 
kérdése márctus 5-ig nem nyer megoldást, 
ugy 5-én déli tizenkét órakor egyetlen ·w. 
komotür.;ezet6 sem viszi tovább gépét és , egyet
len fütl sem áll szolgálatba. · 

Ez azt jelentené, hogy március 5-én a 
magyar államvasutaknak nagyon válságos 
napja lesz. Az ily mozgalom az állammal 
szemben ritkitja párját, s katasztrófát je
lentene kettős irányban: az általános köz
tekedési érdekeltségben (utasra és szálli-
táara nézve), valamint a vasuti személy· 

tre nézve is, ha magánviszonyainak nyo
ása alatt ily heroikus támadást intézne 

állam ellen. 
{ A feltünést keltő hirról a "Szegedi Hir
' adó mai számában az alábbi tudósítást 

olvassuk: _ 
Az utóbbi napokban írj a az....,.... emlitett lap 

a vasutasok mozgalma ismét haremodoru lett, 
mert, mint ismeretes, nagy gyülésekkel és tit· 
kos konventikulumokkal tárgyalták, hogy ml a 
tennivaló az államvasuti tisztviselők fizetésren· 
dezésének még mindig megoldatlan kérdésével 
szemben. 

A tanácskozásoknak most, mint egészen 
bizalmas magánforrásból értesülilnk, szenzációs 
eredménye lett. Az elhatározás, amely a V~US· 

~""·iasok körében megérlelődött, olyan természetO., pogy tlavJI a fV•'ú rendeeé~e haladéitalM tfU9-

'i 

oldását fogja kivi1mi, vagy olyan kistámithatat· 
lan ltövetketmé,.yü akadályokat fog görditeni a 
máv. forgalma elé, amelyek, még ha leküzdhe· 
tök ls lennénelr, óriási kárral fenyegetik a Máv. 
egés zintézményét. 

A bizalmas értestilés arról szól, hogy Bu-
dap ·st össees pályaudv&ráN a moedonyt'etet6i ú 
gépfüt4k esatlakottak a vasuti tisetvisel4k orszá· 
gos moegalmáhoe és elhtJtározták, hogyha az ál· 
talános f1zetésrende7.és kérdése máreius ötö
dikéig nem nyer megoldást: Irárcius ötödikén 
déli 12 órakor egy mozdonyvezető sem viszi 
tovább a gépet és egy fütő sem áll a forgalom 
szolgálatába. 

Ez annyit jelant hogy március ötödikén a 
Máv.·nak nagyon kriti.K::us nBpja lesz. Legalább 
a sztr.;jk·mozgalom tervezői és résztvevői azt 
akarják, hogy az a nap kritlkus legyen. És 
hogy mennyire azzá tehetik a vasutasok, annak 
megértéséhez elég annyit fölemlitenünk, hogy 
a budapesti pályaudvarnkon - értesülésünk 
szarint - háromezer vandt alkolmatolt állt a 
setrájk mozgalomba. Erről értesítették, a vonalon 
lévő pályaudvarok tisztviselői karát is. 

A sztrájk-mozgalom a legutóbbi gyüleke
zések és tanácskozások eredmé:cye. Hir szarint 
a mozdonyvezetők, gépészak és fütők csak azt 
várták, hogy a ttsztviselók, mozgalmukba az 
altiszteket is belevonják. Ez a legutóbbi napok· 
ban megtBrtént és most a masiniszták azt 
mondták, hogy a harcban rájuk került a sor 
Ás megmutatják hogy akarnak és tudoak is 
döntő lépést tenni a fizetésrendezésért a máv. 
hivatalnoki karáért. Igy határozták el a sztráj· 
kot, amelyet értesülé3ünk szarint már ma be ts 
jelentették & i:er eskedelemilgyi miniszternek. 

A sztrájk mozgalom résztvevői ugyanis 
ma már flem csinálnai titkot elhatároeásukb6l, 
annál kevésbé, mart nem aggódnak attól, hogy 
tervfiket bármilyen módon Js mt>gakadályoz
bassa valakf. A magyar államvasut szerveze· 
tében ugyanis az 6 mügödésük olyan, hogy 
amelyik pillanatban megozüntetik a munkát 
tAl egész vasMti hál6zat percnyi pontoiBtt{/U for· 
galmát megzavarják, s6t megak~ztják. 

És amint e hirt adó lotrásunk értesit ben· 
nüoket, ez a sztrájk·mozgalom ma mir Rem 
kJsérletszerü, hanem ugyszálván gyakorlati ere· 
fü, · iiiert egytzben már sztrájkoltak a mozdony
vezetők (amikor másfélévi s'lolgálati idő betu· 
dásáért harcoltak) és akkor is mielőtt még a 
sztrájkidő elérkezett volna, követelésüket tel· 
jesitent kellett. Hir szarint ugyanis a máv. nem 
pótolhatja a sztrájk·tervező munkaer6ket. Pedig 
tettek már arra is ki~érletet, hogy a va1Mti MM'· 
niYkökllel próbálták meg a forgalom lebonyolitá 
sát. Ez a kisérlet azonban nem vált bJ. Most 
tehát a magyar államvasut ismét kritikus nap 
előtt áll, ha Tégrehajtják a mozdonyvezetők 
terTüket, illetőleg ha e terv keresztülvitele 
előtt a fizetésrendezés kérdését valahogy meg 
nem oldják. 

Érdekes, hogy a vonalon milyen l5römmel 
fogadták a aztrájk·kiáltványt. Kalauzok, moz. 
donyvezetóic és gépfO.tők diadalmasan hozták 
a hirt állomásról·állomásra és ma már a Vas· 
utasok, akik Jegjobban tudjálr, hogy mit jelent 
ez a mozgalom., ugy emlegetik a március 5·iki 
dátumot, mint a régen várt fizetésrendezés meg· 
valósulásának napját. 

Hogy mindezen tervnek, mozgalomnak ás 
hirnek nagyon komoly alapja van, azt a mai 
fővárosi lapok cikkei is bizonyítják, melyek 
csupán annyit tudnak, hogy a vasutasok elha· 
tározták, hogy most már nem állhatnak 
meg féluton, hanem a harcot végig kell kizde· 
niök egész a pozitiv eredménylg. " 

Az államvasutak igazgatáságát kétségtele
nül nem. találja készO.letlenül 'ez a mozgalom 

és amennyiben ezen értesüléseink nPm tulzot
tak,.föltétlenül bizonyos, hogy március hó 5-éig 
gondoskodni fog az igazgatóság arról, hogy az 
tisztviselőit és alkalmazottjait megnyugtassa. 
Semmi esetre sem képze1hető, hogy egy ilyen 
sztrájkmozgalom bekövetkezését az igazgatóság 
bevárja. mert mindent el .K::ell követnie, hogy 
a tisztviselőket és az alkalmazottakat ezen 
végzetes lépéstől Vifszatartsa. 

• 
A fönt elmondott híresztelésekre vonatko· 

zólag ma éjjel a következő telefon-jelentést kap· 
tuk budapesti •udósftónktól : 

Az államvasutasok készülősztrájkjáról 
szóló hireket félhivatalosan a leghatározot
tabban megcáfol.,' ák. A mozgalom vezetói 
maguk is oda nyilatkoznak, hogy sztrájkról 
szó sincs, annál inkább nem, mert illetékes 
helyen igéretet ka:;tak, hogy a fizetésren
dezés dolga pár hét alatt :Cedvez6en ós okvet
lenül eld6l s annak kapcsán a mozdonyve· 
zetők, gépészek és fütők fizetése is sza
bályozva lesz. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház műsora: 

Vasárnap: Délután: J ó zs i, bohózat. Este: A T á n· 
d o r l e g é n y, op erette. (Páratlau bérlet.) 

Hétfő: T a v as z, operette. IPAros bérlet.) 
Kedd: K ir á l y h h as o d l i{, vigj áték. (Páratlan 

bérlet.) ' 
Szerda: E r é n y u t j a l, vigjAték. (Páros bérlet.) 
Csütörtök: B r é n y u t .l a i, vígjáték. (P Aratlan bérlet) 
Péntek: Ke r es z t j e 1 é b e n, dráma. (PAros bérlet.) 
Szombat: Ke r es z t j e l é b e n. dráma. (Páratlan 

bérlet.) 

Irodalmi pályázat. 
- A pályatételek kihirdetése. -

Az aradi Köle8sy·Egyesület irodalmi 1eai:ose• 
lályr.~ az hó 21·én tartott teJjes ülésén hatá· 
rozott az 1904. évi irodalmi pályakérdéaekben. 
Erős és beható vita után a teJjes ülés megálla··· 
pltotta a pályakérdések szövegét, valamint mind· 
uokat a feltételeket, malyeket a pályázóknak 
tudni és megtartani szükséges. Minden más ér· 
tesitás mellőzésével az irodalmi szakosztály az 
aradi hirlapok utján teszi közzé a pdlyatdtelek.l, 
melyeket a szakosztály megbízásából Ko1ztkr.~ 
Mlhály titkár a következőkben hoz nyilvános· 
ságra: 

t. Kivántatik magyar jellegil vig, vagy 
natirikus wer1u k6lt4i slbeseélé1. (Jutalma: száz 
korona.) 

2 Kivántatik eoy felolvasásra alkalmas, Va• 
)amely aktuális társadalmi kirdéli fejteget6, 
érdekesen és könynyedén megirt tanulmány. 
(Jutalma: száz korona.) 

8. Kivántatik egyfelvondsol eredeti vigjátéi, 
vagy dramolett. (Jutalma száz korona. 

4. Á pályániban uai a Kölcsey egyuiUd , 
lag;ai vehetnek résel. AZ idegen kézzel az ivnek 
csak egy oldalára leirt, füzött és lapszámozott 
pályarnövek 1904. évi iulitu l-i,. délig kO.Iden• 
dó ... be Edvi·lllés Lászlónak. az irodalmi szak· 
osstály elnökének c!mére, Aradra. 

A pályamüvek: megbiráJására a szakosztály 
bfiottságot alakit a a pályázat eredményét 
190-i. év szeptember havának: 4. napjáig kl
hirdeti. 

A szakosztály fenntartja magának a jogot, 
hogy a pályadijat nem nyert, de értékes müve· 
ket a szarzókkel eszközlendtí megállapodás alap
ján felolvasás, 1lletve előadás céljából magához 
válthassa. A pályadijazott és esetleg megváltott 
müveknek a szakosztály nyilvános ütésén való 
élőadása és a szakosztály folyóiratában való el· 
ső közlési joga az irodalmi szakosztályt 1llet1. 

• Az erény utjal. Az a rendkivill Gtletes~ 
sziporkázó szellemeaséggel megirt francia vig
játék, mely az Erlny td;t.ri eimet viselt, a JövG 
hét közepén kerül bemutatóra az aradi szln• 
házbm. A darab Iránt máris rendkivilU as 
érdeklődés, és erre való tekintett~! az aláb-
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bial:tban ismertetjük a kitünő vigjátélC cselek· 
m.ány6t. 

Eb6 felvoncb. Cecile, a gazdag Oerbier fele· 
aége, nem tuJFágosan boldog a férje oldalán, de 
jótékonyság terén keresi a lelki megnyug\lást és az 
oltMmat a kisértések ellen, a melyek. különösen 
Cbanmette, volt miniszter alakj~ban csábitják. Si· 
blone, Cecile kis rokona szerelmea a hirhedt Bar· 
gelinbe, a legdivatosabb Don Juanba. Cecile ma· 
gára vállalja, hogy Bargelint és Simonet összehozza. 
Bargelin félreérti Cecile szándékát és rohamot in· 
téz a menyeesk:e ellen, de pórul jár, mert Cecil e 
areulüti. Eppen akkor lép be a férj. Bargelin felta· 
lálja. magát és ~ratulá.l Gerbiernek: a neje erényes· 
ségéhez. Ezzel annyira megveszi a férj szivét, ugy, 
hogy Gerbier befogadja Bargelint házibar átul. 

.i.dsod11t felvonás. Simone merész elhatározás· 
sal fel(edezi szive titkát Bargelin előtt, d6 kosarat 
kap. A kisasszony el van keseredve, hogy ót ne:11 
tekintik igazi felnőtt hölgynek és kacérkodni kezd 
Chaumette vel. Találkát is ad neki. Cecile ezt meg 
tudja és maga megy el a randevura, hogy jól meg· 
leckéztesse Caaumettet. A talállní.nak azonban vég· 
zet.es lesz az eredménye. Az arculütési jelenet Ót.'\ 
ugyanis észre kell vennie Cecilenek, hogy a nagy. 
vllági társaság elvonul tőle. Rossz hire keletkezik 
és a grófnő, a kinek több szeretóje Tolt, mint a 
hány francia kir.ily ült a trónuson, tüntetően mel· 
Ezi az erényes asszonykát. Chaumette behizonyitja 
Cecllenek, hogy az et•ény tulzása is veszedelmes és 
Cecile ballgat ezuttai a csábitó szóra. 

Harmadik felrJOnás. Simone félt6keny Ceci·
Jere, mer~ azt hiszi, Cecile önmagának hódhotta 
meg Bargelint. Chaumette azonban ugy rendezi 
a dolgot, hogy Bargelin Simoneé lesz. Cecile visz· 
szanyeri teljes társadalmi pozicióját és Chaumette a 
lefolyt éj éd.!sségeire emléa.e:z.ve kiálti.at fel ; 

- Ime, &:li erény mindig megtalália a maga. 
jutalmát, 

* A kereszt jelében. 8ienkievic világhirü 
regénye, a "Quo vadi:-,"' bejárta az. egéss föld 
brekség:ét, míndenütt megrellditve a szive
ket hatalmas történe•i erejével. Mint a nagy 
regényekbői általában, ebből i:; csináltak: szin· 
müvet, amely Keresd ielében eimmel jelent 
meg magyar szinpadon két évvel ezelőtt a 
fővhrosi nyári s;:-in~örbf'n, Azc.ta áiiandóan mü
soron van, s a jö<ö héten, ptintek:en .Aradon is 
bemutatj~k mint a tört~neti drároairás egvik 
kiváló termékét. A darabhoz egészen uj ·és 
ngyértékü diszl;·tek ké~zültek, amelyek feltü· 
n~st fognak keltf'ní. 

* Ttli'nyei Lajos fellépte. Kedden, március 
els() napján Tóth Kálmán emlékezetére .A király 
Mtasodik cimü vigjátékot adják az aradi neni· 
zeti sztnházban. Ezen előadásnak k ülönös ét· 
dekességet fog adni a-z, hogy fellép benne 
Ternyei Lajos. Ternyelt szerződése ugyan . vi· 
rágvasarnapig máshovú köU, de azért eljön régi 
jó ismerőseia ez, az aradiakhoz "bemutatkozni. • 
Ugyan·e darabban iellép Z1lahy Gyula is, akit 
társulatának férfi és női tagjai ez alkalomból 
egy-~gy koszoruval lepnek meg. Az ell1adás 
iránt előre is nagy érdeklődés mutatkozik. 
-· * Szudy Elemér könyve. Btudy Elemér, az 

aradi ir.)garda erős tehetségü tagja március 
havában T«Vase ébrtddse eimen novellásköteiet 
ad ki. Szndy Elemér szines, magyaros stHusa 
novelléinak er6s konstrul<ciója és érdekes me~ 
séje nem ismeretien u aradi ujságolvasó kö· 
zön ég el6tt, és épen ezért föl5sleges hétköz· 
napi' szólamokka.l ajánlanunk ezt a könyvet 
ame1y a fiatal iró novelláinak javát fogja tar: 
talmazni. Szudy Elemér a következő felhivást 
~sájtotta közre ~ . · 
~ , TatJtJU ébr/jdiBt! eimen adom ki március ha.. 

vá1la.n összegyiJj,ött novelláimat. Emberekról szólok 
a sziv eseménye ,-ól beszélek - magyarul, tá~ 
nemcRak nyelvben, de lélekben is. A kötet 12 el· 
baszélést fog tartalmuni s !radon, a Gyu ai István 
nyomdatársaság kiadásában jelenik meg, mint a 
szerzó tulajdona. Tisztel.ettel 8Audy Elemér. A 
könyv ára két kci'ona, · Megrendelhetó az Arad 
és Vidéke• szerkesztöségében és kiadóhivatai'ában. 

" IJdv a szerejeraban. EL a eime Cajanello 
hercegnő !eg11iabb, szenzációs tartalmu regé· 
nyének, mely eredetiben rövid Idő alatt ezáz. 
ezernyi példányszámban fogy.otl '. e1, "- s most, 
megelőzve m·'.snyelvü forditást kitíln6 magyar 
forditásban is megjelent. Az érdekfeszitő for· 
dulatokban gazdag regény elt>jétöl·végig feszült 
várakozjsban tarUa az olvasót~ s ug~ nwséjé· 

1(\_HADl KOZi..:JNY. 

ne4: egységes, tömör szt>rkezeténél, mint nysl· 
vezetének izzó, tüzes báján l fogva megérdemll, 
hogy az ujabbkori regényirodalom legelsőbb· 
rangu termékei közé soroztassélr. Nem is cso· 
dáijuk, ho~y Cijanello hercegnő ezen regényé
vel egy csapásra meghóditolta az olvasó közön
Eéget s h~izájának egyszerre legdivatosabb, leg· 
olvasottabb írónője lett. A diszes kiállitásu vas-
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v. 
Miniszter ur, jelentem. hogy a négy g8zcsónai, 

amelyet a japán flottából Port Arthur előtt elsü· 
Iyeszte:tünk, érz k:eny TUzteség az ellenségnek. Már 
osak ötven sebesí\ltünk van, kilencven meghalt. 

Alezejev. 

kos kötet ára izléses, elegáns eimboritékban 2 Jap;n dl· ar kok 
korona kilpható az ,.Erdekes Köayvtár.. kiadó· Q 

hivatalában, Buda pesten, V., Kálmán-utca 2. sz., az arad•csanádi vaauton. 
ugysziotén mlnden hazai könyvkereskedésben. 

* A kis hercegn(._ M s. Hungerfordnak, a (TaaalmtblJ'At Medhege.re.) 
rendkivül népszerü angol irónőnek eme ked - Az .Aradi Kö•löny tud6iitójátóL -
ves, fiatal nők rt>sz?re írt ídyllikus re~ényét Arad, február 2f. 

... 

már ré~óta nálkülözí a magyar hölgyközönség Mlóta a~ orosz·japán háboru kitört, az ér· 
t~ljes, jó ford\tásban. A most megjelent elegáns d 41 
kiállitá.su kötet bájoFI, klasszikus szépsÁgü eklődés- ~gyszerre a szigetország mandulasz·.i· 
leányfejekkel diszitett cimboritékában a leg- mü lakóira fordult. AZ oroszokat jobban ismer
kedvesebb ejándékkönyv lesz fiaial leányok jük, mint a japániakat Már igencsak volt sze. 
számára, kik a meghaló, vonzó regény neme rencsBnk elevE'n muszklikat látni oroszlán szeli· 
sen egyszerü meseszövásébe", szívh.ez szóló ditők vándor·daltárs'Jlatokk al jilró énekesek é;:; 
nyelveze:éb8n mindig kellemes élvezetet fog-
nak találni. A köt,"t ára 2 koron::t, hphstó az másfogh!kozásu urak szE<mélyében, de eleven 
.,Érdekes Könyvtár"' kiadóhivatalában, Buda· japánit látni nagyobb ritkaság volt és most va
pt>sten, V., Kálmán utC'l 2. sz., ugyszintén Jóságos eseménJ~zámba mt>gy. . 
minden hazai k:inyvkereskedésben. M d 'lb s d * Kiviteli cimtár. A m. kir. Kereskedelmi Mu· a e en zege nek szereneséja volt há· 
zeum igazgatósá~a hétszáz oldalra terjedő kötetet rom elBven j:spáni diákot láíni. A fíatal urak a 
küld szét, mey a legszélesebb körökre nézve bir drezdsi gazdasági akadémia növendékei, akik 
klvá1ó gyakorlati ér:ekkel. Címe: .,Kivite!i címtár. 3 japáni kormány költségén tanulnak Drezdá· 
Jele:Jtősebb beszerzési források a magy<'r sz·;nt ko· ban és most a mezóhegyesi állambirtok minta· 
rona országainak i para és óstermelése köréból." A gazda~ágának: a megtekintéséra tándultale le 
könyv ipari része eznlt!l.l harmadik: kíadásb&n jele· ide a szomszédba. 
nik meg. Az eredeti célhoz· képl'st a müböl fran 
eia, német és aoe.ol kiadás is fog megjelenni rövid AZ arad·csanádi vasuton ma délelőtt félti· 
idó mulva. Em itest érdemel még, ho:y oz a eim- ! zenkét órakor érkeztek Szegedre az ekzotikus 
tár tüzetesen tárgyalja Horvát Sz'avonországokat is l vendégek. A három J'apáni dilik fekete szürke 
és horvát nyeln-n szintén meg fog jelenni. A mü 1 
a Stephantum nyomdánál rendelhető meg. Ara köt-ve európai ö1tözstet visel s csupán s§.rgás arcbó· 
5 korona. l rük és sajátságos vágásu szemük árul-a el ja· 

- --~-==---========l páni eredetüket. . 

iilexejev telegrajál. 
(Törté n et had 2:. bulletinekben .) 

Arad, február 27. 

I. 

Legalázatosabban jelentem felségednek, 
hogy a japán flottának Port·Arthur ellen 
intézett támadását visszavertük, de ugy, 
hogy belátható időkig nem pótolható 
kllrokat okoztunk az ellenségnek. Négy 
japán vért~shajó menthetetlenül elsülyedt. 
Gyönyörü~ gyozelem ! A mi embereink· 
ben nemcsak, hogy nem esett kár,~ de 
elszántságuk ezerszeresen rneghatványo
zódott. 

Alexejev, a győző. 
II. 

Legalázatosabb~n jelentem felségednek előb· 
bi táviratom kiegészitésaül, hogy a Port-Ar• 
thur mallett kivlvolt győzelmünk tényleg na· 
gyon sulyos ki5vetkezményekkel jár a japánok· 
ra. Az a négy eirl:álóhAj6juk, melyet .~ hála az 
orosz bátorságnak: - sikerült elsülyesztenünk~ 
ugyancsak nagy kár nekik. A harmíne sebe-
sült számba se jó. ._ 

Alt~ejev, admirális. 

III. 
Legalázatosabban jelentem felségednek, 

hogy a japán támadást Port-Arthur- ellen iga· 
zán szépen vlsszavertülc. Kémeimtől értesülé· 
seim vannak, hogy az általunk elsülyesztett 
négy torped6 nagy gondot okoz a japáno~nak. 
A kilencven orosz ·sebesült a viszonyokh&Z ké· 
pest· jól érzi magát. Tartsa IstenAeJségedet. 

IV. 
.ítle:cfjev. 

Xirliszter ur, jelentem kérem 6 eárt felségének, 
b1)gy értékfs .a Port Al'Lbur mellett elért oroaz v6· 
ulem. Hiába eröslr.öclik as ellellSég : kellemetlen 
neki, hogy; ·· etaülyesstettük azt a Jlégy kis g6eölél. 
Hangsulrosom~ e:tcf!Uene!ád előtt, bogy mindöasze 
száznegyveu sebesültflü volt s tsak taatvan taaU meg 
kHztilO t. . ' -.~ ;, _:; ~ .:; ·. · 

.Alazffi•w. 

A lóv&sut kocsijában he1yezkedtek el és 
megjegyezték, hogy még nem volt szmmcsé· 
jük llyen ló által huzott villamoson utazni. (Kár~ 
b. ogy nem jöttek át Aradra itt is láttak volna e 
féle speciálitást. 'A mezöhegyesi ménesbirtok ._ 
mintaberl:)nde~éséről elragadtatáss ll nyilatkoztak. · -
Mikor a lóvll.Sut a Klauzál-térre érkezett, megpil
lantották a Kossuth sz.obor hóval boritott alakjait. 

- Kí·é ez a szobor? - kérdezték a kocsí· 
ban ülő Pelernelly épitésztól német nyelven. 

- Kossuth Lajosé. Tudják önök, hogy ki 
volt Kossuth Lajos 1 

- Oh. ig~n. sok1!.t olvastunk róla. 
. A Tiszá·ban szilltak meg és ott ebédeltek. 
Érdekes, hflgy a japán diákok bevallottáll::, hogy 
Szegedről azt hitték, hogy román város. Ők 
ugy tanulták a külföldön, hogy Magyarország 
ttt"U1etén románok, németek és más ft.em ~etiségek 
laknai. maga a magy ars ág pedig falvakban és 
nagyobb részt pusztákon él meglebetösen vad 
állapotban. 

Nagyon 'kellemesen hatott rájuk a csalódás 
s t6bbs~ör ismételték~ hogy nem hitték volna, 
hogy a magyarok olyan sz6p városban lakjanak 
mint Szeged. · 1 

Megk:éstolták Szeged specziálitását, a pap• 
rikát is. Egy szép piros papríkát bo~tak a diá .. 
kok· elé. Egyik diák felkapta és beleha. rapott~. , 
Nem gy6zte a nyel,ét 'vizzel loesolgatni. mtlrt 
ugy érezte, mintha tüzet kóstolt volna, . · 

- Az érdekes tendégek a délutAoi vo. 
nattal utaztak' · el Budapest ftdé. Miel6tt 
hazamennének, r.. kisheéri ménes·bírtokot · ta 
megszemlélik. . r'-. 

MULATSAGOK. 
(=) A mérnik-egylet aatélye: A böjti mu· 

lataágok egyik legsik!trültebbje folyt le ma este 
a Központi szálló külön tel'mében. AZ ard.di 
mérnök·e~yle~ ·ma rend.azte fényes · slk:erü tár 
saaesté.,.é~ ame!yen kitünö hangulatban m&· 
radtak egyiitt a vendégek: egész . !Z ujf~ utáni 
órá~k~IJ· Al e~élyen megjel&nt Ddlno~ lY~~ 
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Lajos dr. alispán és S~tanliJ.ovits Miklós Mav. 
ftzletvezető is. Jelen voltak : 

.Au~onyol:: Boros Vidáné, Dörner Jánosné, 
Gellény i Ernőné, Hady Antalné, Hajek Rezsőné, 
Halász Jenőné, ifj. Hann Lajosné, Hegedüs 
Lászlóné, Heinrich Sándorné, Jakabffy Dt"zsóné, 
Keller Izsóné, Korbuly Józsefné, Marosi Mik-

• lósné, Medveczky Zsigmondné, Péterfy Andor· 
né, Riemer Jánosné, Rozl'áoy Pálné, Sarlot Do· 
mokosné, Schoór Lajosné, Szathmáry Jánosné, 
Szathmáry Mihályné, Velesav Géza dr.·né. 

LeányoltJ: Boros Dóra, Boros Mal vin, Hann 
ldargít, Heinrlk Ilonka, Heinrich Gizella, Kor· 
buly Ilonka, Korbuly Gizella, Riemer Sári, Rie· 
mer Jankll, Sarlilt Fanni, Szontagh Ilonka. 

(=) A turista egylet piknikje. Az aradl tu· 
r1staegy1et piknikjére már nagyb!m készül a 
rendezőstSg. Ma tartotta a rendező nagy bizot,t. 
ság a Központi szálló kül6n termében népes 
értekezlfltét, amelyen megvitatás alá kerültek 
az estély részletei. Schmidt János dr., a bizott· 
ság elnöke bemutatt~ a piknikre eddig jelent
kezettek névsorát és ebből konstatált'l, hogy a 
siker márls biztositva van. Az estélyt, amint 
már megirtnk, az ipartestület nagytermében 
fogjlik megbrtani. A n11.gybfzottság egy szü· 
k bb köril albizottságot küldött kl a részletek 
megállapitása iránt. Ez az albizottság állandó 
Fermanenciába::. marad és minden este ülést 
tart a Központi-szálió éttermében hat és bét 
óra között. Itt fogadnak el ujabb jelentkezése
ket s itt adnak még !lZ estélyról az érdeklő· 
dőknek mindennemü felvilágositást. 

A főkapitány kitüntetése. 
C.,.aaep~l;r a .V••IlúAD.) 

- As .AnJcU KiJzlihtg tudósitójátli. -
Arad, febru.ár 27. 

Egy bac:znos munkában elti:Utött é et jutai· 
mazásá·~ak aktusa játszódott le ma délelőtt az 
aradi ':írosháza tanácstermében. 8a1'lol Domo· 
kosnnK, az aradi rf\ndórség fökai~ltányának ma 
tüzték fel mellére a király elismerő kegyének 
jeiét, a Ferene József-rend keresztjétt amelyet 
a ki• üntetett a köz érdekében eltöit~tt éveinek 
munkásságával kétségen kivül alaposan gf~ 

érdemelt. 
Az ünnepély minden nagyobb fény nélküJ, 

a nyilvánosságtól elvonulva folyt le; ~supán a 
város tisztviselői vettek. részt benne. Szerény· 
ség és egyszerüség: ez a két téByező dominált 
az ünnepélyen, hiszen Sarlot Domokosnak 
egész müköcése alatt ez a két szó volt az élet. 
elve. Nem hajhászta a népszerllséget, nem ke· 
reste a kitüntetést; a maga jutalmát megnyer· 
te a maga munkájában. 

A deii:Qrálás aktusáról az alábbiakban szá· 
molunk be: 

A ma délelőtti tanáe3ülés befejeztével meg· 
jelent • városháza emeleti kis tar..ácstermében 
Urbán Iván főispán. és a város egész tjsztikara. 
.4. beállott csendben a f6ispán emelkedett szo-

B. hm n 'Ir' • I l Tábl r Jásra és Sarlot Domokosboz fordulva rövid be-o ugye a Alra YI an. szédet tartott. FelemUtette a főkapitány érde-
(..1. tArK7alul ha,Arnap kltAH•e.) meit, amelyek folytán az aradi rendórség ma 

.. ;.z Aradi Kildö11g távirati érteallléae. _ az ország legkitünőbb vidéki rendőrsége. Külö· 
Arad, február 27. nös örömére szolgál, - ugymond, - hogy 

Az Aradi ipar és népbank két év előtti épen i5 az, aki a kitüntetést átadhatja Sarlot 
kínos szenzáeiójának óriási aktacsomója Domokosnak és klvánja, hogy ez-entul is, mint 
immár a. nagyváradi királ vi itélőtábla eddig, a kilz érdekét szem előtt tartva halfldjon 

J A tovább a kitüntetett. -
asztalán fekszik, hogy ott a felebbezés 

~ sorsa felett a másodfokn biróság kimond- Hsrsány éljenzés követte ezt a beszédet, 
~ja a döntést... amely után Urbán Iván fóisplin odalépett Sarlot 

Mint tudjuk, az aradi kir. törvényszé& Domokoshoz és a mellére tüzte a Ferenc Jó
Böhm Adolfot, az intézet volt vezérigaz- zsef-rend keresztjét. A főkapitánynak - és ez 
gatóját három és fél évi fegybázra, Aon~ n~m frázis, - könnyek szöktek a szemébe a 
schitzky József titkárt pedig egy esztendei meghatottságtól. 
börtönre ítélte a tavaly november hó 7-én A kitüntetett meleg szavakkal köszönte 
tartott főtárgyalás alkalmával. Az iiélet meg a kitüntetést. 
felebbezés folytán a tábla e1é került s - Kösz.önöm, - mondla, - alsósorban 
ugyanoda áttették a bűnügy aktaesomóit a Felségének: ezt a kegyet és köszönöm máso<i
is, mely a mult hetekben érkezett meg sorb1sn Urbán Iván főispán urnak, aki a kiti1n· 
Nagyváradra. tetésre felterjesztett. Ebben a királyi kegyben 

Mint nekünk táviratban jelentik, a méltánylását látom annak az Irányzatnak, a 
bűnügyet Balogh Samu táblai birónak mely egész életemen it vezetett és erllt meri· 
osztották ki referálás végett. Balogh biró tek belőle arra, hogy tovább is ebben az irány
m~r hozzá fogott az akták tanulmányo- ban munkálkodjam. 
.zásához, a mi sok időt fo~ igénybe venni. Az ünnepály ezzel fél tizenkét óra tájban 

A tábla büntetó tanácsának elnöke, a jelenlevők lelkes éljenzései és üdvözlései 
Urbán Adolf, ma tűzte ki a f6tárgyalás közint véget ért. SarloL Domokos átvette a ki· 
napját~ még pedig március h6 28-ára. tüntetésról szóló okmányt és zajos ováclók kö· 

. Tekintve az óriási an.yagot, a tárgyalás . z~tt távozott. 
előreláthatólag több napig el fog tattani. -------~-------
Nayváradi jogá..s"körökben már is élénk 
érdeklődés mutatkozik a tárgyalás iránt. 

HIREK .• 
L Ugy hírlik, hogy a tárgyaláson sze-
r'. mflyesen jelen ~ mindkét t1áilott, Böhm 
-. Konsc.hitzky is. Ha Böhm Adolf egész~ 

· - A király a mozgósitásról. Bdcs'Ml 
táviratozzák lapunknak : Delegátusok kö
rében beszélik, hogy Szemere Miklós, a 
magyar delegáció tagja, az elmult napok
ban kihallgatáson volt az uralkodónáL Az 
audiencia során Szemere azon aggodalmá
nak adott kifejezést, hogy a macedon
mozgalmak miatt az osztrák~magyar mo~ 
narchia kénytelen lesz a Balkánra fegyve-

ségi állapota engedni fogja, vonatra ültetik 
és elszállitják az ilyenkor szokásos kíséret 
mellett Nagyváradra. . 

Mivel azonban Böhm sulyos beteg s 
mai . állapotában, fl5kép, ha addig beteg
sége fokozódik, egy ujabb tárgyalás ujabb 
izgalmait, az azzal járó 1e1ki és testi ráz
kódtatásokat aligha birja ki, szinte bi
zonyos, hogy a személyes megjelenéstól 
elállanak, s Böhm itthon várja be az ité· 
let kihirdetését. · 

Konsohitzky JÓi.sef azonban, a ki sza
, badlábon van, ha szükség lesz rá, meg 
~og jelenni a tábla elott. · 
~ 

r 

res tr6t küldeni. _ 
- Hála. istennek - jegyezte meg er

re a király - a helyzet odalent már lénye
gesen javult és nem lese szükség, hogy beavat
kozzunk a balkáni dolgokba. 

- A bercegprlmás állapota. Va~eary Kolos 
hiboros hercegprímás bár nyugtalanul s kissé 
lázas állapotban töltötte az éjszakát, közérzése 
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kielégitő. A primási palotában ugy tegnapt 
mint m!l igen sokan fodultak meg egészsége 
felől tudakozódni, főleg a papság kör~ból. 

- A svéd király utazása. Bécsből táviratoz· 
zák: Osekár svéd klrály reggel 8 óra 15 perc• 
kor Abbáziába utazott. A vasutra kikisére 6 
felsége. ahol a svéd követ nejéveJ, a követségl 
személyzettel és a király diszkiséretével ls meg· 
jelent. Az uralkodók szivélyesen bucsuztak 
el egymástól. 

- .Az aradi uj katholikus templom. A mult 
vasárnap, midőn a róm. katlt. templomépttésl 
egyesület megalakult, az ülés határozatából 
kifolyólag távíratilag üdvözölték Deuewtfy Sán· 
dor csanádi :.negyés püspököt. A főpásztor, kl 
ez idő szerlnt San·Remóban üdül, az üdvözlésre 
ma a következő köszönő levelet intézte Mülei 
Lajos dr.· hoz: 

Tekintetes ügyvéd ur! Kétszeres örömömre 
szolgál a hir, hogy Arad v~roEában róm. kath. 
templomépitési egyl'sület alalmtt. Egyrészt 
ugyanis meggyőződésem, hogy amidőn a nivek 
áldozatkészségének me~felelő tér és alkalom 
nyHik, kezére járnak, megkönnyítik Arad vá· 
rosának, mint kegyuraságnak feladatátt s igy 
hamarább felé;:.ül az aradi hivek lelki szükség· 
letei áltll megkövetelt ujabb templom. Másrészt 
azonban tapasztaltam, hogy az Uyen nemes 
társulás jobban tömöriti hivelt. hogy az ily kö
zös iparkodásból kifolyólag, midön Isten J:lázá· 
nak érdekében tanácskoznak, tervezgetnek, 
aggodalmaskodnak, áldozRak, kétszeres buzgó· 
sággal ragaszkednak eszmélkhez, megkettőzött 
szAret<jttel fognak a remélhetőleg Isten sage· 
delmével már a közel jövőben fe1épülendi5 
templomba járni. Amidőn tehát a szives táv· 
irati üdvözletet kösz<ínön, s az egyesületet, va· 
lara1nt annak élén Uraságodat bizalommal kö· 
szöntöm, buzgón kérem a jó Istent, hogy lelkes 
elhatározásukat szt~nt áldás"val megterméke· 
nyitse. Fogadja uraságod kiTáló tiszteletem 
nyilvánitását. S~n Remo, 1904. február 22·én. 
Dessewffy Sándor püspök. 

- Jegyz6választás Kisjenön A kisjen6i jegy· 
zői ál'ást, a mint tudósítónk telefonálja, ma 
délelőtt Wltötték be. A választáson OmkrJy 
Gyula kisjenői f6szolgabtró eJnökillt, a ki ezt . 
megnyitva, elótt>rjesztette, hogy a jegy:41 il· 
lásra nyolcan pályáztak. Miután mind a nyolc. 
nak meg nn a tarvényes knliftkációja vala· 
mennyit vála<:~ztás alá boesátja. A nyolc kazül 
ezután ketten kaptak szavazatot: Petr-wc~ Já· 
nos seprösl jegyz6 19. Barna Ele•ér, az eddigi 
helyettes jegyzo hét . szavazatot, és így tizen· 
két sz6többséggel Pet,.uee Jánost választották 
meg. A választás a legnagyobb rendben folyt }P. 

- ~ltközségl Olós. Az aradi ág. htt. ev. egy· 
ház f. ho 28 án délután 8 órakor ta.rtja meg 
évi rendes közgyülését, melyen az évi jelenté· 
sen kivül a mult évi számadások feletti szám· 
vizsgáló bizottsági jelentés jön tárgyalás alá. 

- Motoros .Arad 6a Borossebat klzt. A mi· 
nap h irt közöltünk az Arad és Borossebes kazt ter· 
vezett rootoros k4lzlekedésr61. E birünket a 
P. H. mai számában az alábbi kommentárral 
kisért : Az .Arl.ldi é1 UAta!ídi 6gyeliUt IIIUtdai 

igazgatósága, amely Magyarországon először al
kalmazta a motoros kocs kat s amelyneJe két 
motorosa kfsebb vonalon már régóta jól bo· 
nyolltja le a forgalmat, tovább halad a meg· 
kezdett uton. Most az a terve, hogy Arad 
és Borossebes között is moloros koe .ikat járat, 
tehát jóval hosszabb, lisszesen iilent~~sn kilo
méteres von&lon. A vasut a kisérletezést ezen 
a vonalon már hónapok óta folytatja. s immár 
annyira jutott, hogy tegna.pelótt a mütanrend· 
őri bejárAst js megtnthattá.k. A motor ez al· 
kalommal k!tünően roüködött s a.z elért sebes
ség óránként litvenöt kilométer volt. A moto· 
rosok járása már a közel jövőben megt~rténik 
a igy ez a kis vasut háromszorosan is megel6· 
zi a nagy vasuttársaságot. 

- Az aradi vasutasok nagygyDiése. lMtitd· 
riB Kálmán polgármester a.z aradi vasutl alkal· 
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mazottak kérésére átengeJte a városház köz 
gyiUési termét arra a célra, hogy a vasutasok 
ott a legutóbb megindult fízet.ésrendezést moz. 
galom· tárgyában holnap, vasárnap nagygyülést 
tartsanak. A nagyjZyülés, amely iránt a vasud 
alkalmazottak körében élénk érdek.l5dés nyi~ 

Jatkozik meg, ;_ mint az lapunk más h, lyén 
meg van irva - holnap délelőtt 1-. ile oc órakor 
kezdődik. 

·: - Mégis mozgósitunk ! Nagyváradrdl 
táviratozzák, hogy az ottani polgármes
terhez ma egy rendelet érkezett a honvé
delmi min1sztertól, amelyben fel vannak 
sorolva a törvényhatóság teendói részle
ges mozgósitás esetére. Hangsulyozza a 
rendelet, hogy ezekr~ az intézkedésekre talán 
még április el.seje eMtt ssükség les;. · 

- Az ujoncozás eUikészületel. Arad város 
katonaügyl osztálya ma beadványt intézett a 
tanácshoz, kérve, hogy az évenként megala· 
kitant szokott ujonepuh:..tolási bizottságot, te
kjntettel arra, hf)gy e.z ujoncozási tervek. már 
elkészültek, killdje ki ez évben is. 

"7:- Uj rendszerO vasuti gözmotoros. A győ· 
ri va~gon és gépg)'Ér egy uj rendszerii vas· 
Uti gőzmotoros kocsit készitett, malynek mü
tanrendőri próbája a győr·veszprém vonalon fo· 
lyó bó iö-én a jelen TOlt,szakférftak általános 
elismerésével 1gen azépen sikerült. A kocsi be· 
mutatásáról egy gy6ri Jap a következők"~t lrja: 

A kocsi gözfejlesztője, mely Stolte Péter 
mérnök szabadalma után készült, nem u~y, 
mint az eddigi gőzkazánok álta.ában l~gfeljebb 
16, hanem iO lé~köri nyomással müköd1k. Az 
eddigi kazánok több lemezből voltak összesze· 
szegecselve és csavaro1va: ezen uj gőzfejlelilztő 
azonban tömör acélból csupán befurás által van 
kiképezve. A 40 lóerejO. compouod-gőzgép pe
dig, mely a kocsit hajtja, ueiepes precisíós 
kor-mánymüvel bir. A gőzfejlesztő és a gőzgép 
ezen kü:anleges szerkezete lehetóvá teszi azt, 
hogy aránylag igen 'kevés vhzel s tüzelő anyag· 
gal nagy sebesség érhető el és a folyó hó 25·én 
megtartott mütanrendőri próba eredménye tel~ 
jesen beigazoita sz t>lőzetes elméleti szb.mltásoj 
.kat. A motorkocs1 mfttanrehdöri próbáját ren· 
dező bizotlságot a .kereskedelmi . miniszterium 
részéről Papp János m. kir. vasuti és hajózási 
fOfelügyelő vezette. A próbán az államvasuta· 
s1k és az üzletvezetőség nagy küldött.sége vett 
részt. Megjelent ezenkivül Sá,.meeey Endre az 
Arad·est~nádi t t.uutai főmérnök e, a hazai motor
koe3í üzeUl lelkes fejleszlője ls. A bizottságnak 

· a moto:-kocsft a gvöri vaggongyár igazgatója, 
Blilint Mílcló<>, mutatta bs és a próbát személye· 
sen vezette. ·Ezen magas feszilltségü gőzfejlesz
tővel elért jó siker a gőzgéptechnikának általá· 
ban egy egészen uj vivmányát jelenti, melyet 
eddi~ a régibb iparu küllqldi állan;to~p.ak sem 
slk.erütt elérni. ·.. ·· · . , 

-:-- A gyermekmenhely berendezése. Az aradi 
gyermer.menhely uj épületének berendezése 
nemsokára teljesen elkészül. M!l irt át a város 
mérn6ki hivataJa a tanácshoz, hogy az épüle
tet lássák. el a ezükséges vizvezetéki 6& géz. 
csövekksl, hogy az -intézetet mibamarább, és 
• modern -higiénia minden követelményével 
el.átva átadhas~uí.K: emberbaráti cé1j.~tinak.· 

. .....,. Szenzációa végrendelet. Ily cimü teg· 
napi birünkre vonatkozólag ma azt az értesí· 
tést veaszülr, b.t1gy az. i!letó örökhagyó Mii· 
lhsy Ferenc kőhalmi, biharmegyei · nagybirto. 
k.os, ki két hét előtt bunyt el btrtel~nül s i V· 

azélhüdés követka~tében. Miklóssy végrende· 
letét még 1896 ban 1rta meg és egy budapesti 
kir-. kBzjegyzőnél deponálta. Akkor még nem 
Tolbk ·gyermekei. és lgy végrendeletéb3n a 
visszavonult életet élő, de nemesen és ·-haza• 
íiasan gondolkozó földblrtokos ~gy milZi6 ioro• 
nára tehstl vagyemát a Magyar Tudomanyos 
Aiadémiára. hagyom4nyozta, fele~égénelr pedig, 
a kl francia "Származása volt, ·. rangjáil0z i1lő 
évi jár.adékot btzto.sitott. Mlklóss:ynak azóta két 
kicsi g;term~Jke született, a kiket a rajon Asig 
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imádott. Hirtelen és korai halálára nem gon
dolt, régebbi végrendeletéról pedig megfeled· 
kezett,. ig)'-~ történhetett,. hogy a gyermekeiról 
külön nem gondoskod,ott ~~ igy . azok most 
a régi végrendelet szerlnt ~z örökségnek csak 
fele részéllaz jutnána~. Amint már emlitettülr, 
az örökOsök a végrendelet ml"gsemmisltését 
fo ..!ják. kérni, míYel az nem felel b .::tett meg az 
elhunyt idők.öL.ben változott inteucióinak. Pörre 
azonban aligha fog kerülni a dolog, mivel a 
•salád valószinüleg békés egyezséget köt a 
Nagyar Tudományos Akadémiáva1, a melynek 
kulturális cél]aira tekintélyes összegü alapit· 
ványt fog tenni. 

- A Hadik-huszárok B&c1ben. A ma ér· 
kezett "Szegedi Napló"·ban a következő birt 
elvessuk: .. 

Érdekes levél ér.kezttt a napokban Bécs· 
ból az ott állomásozó f. huszárezredtől Szeg, d· 
re. Azt tudatja ebben a levélben egy szegedi 
buszárfiu hozzátartozóival, hogy a le!'rközelebbi 
napokban Szegeden .- tutazik az ezred. R6vid 
ideje lesz, hát keressék föl az állomáson, mett 
innen tovább megy az Pg sz eznd. Azonoan, 
bogy hová, azt még ők ma~~:uk sem tudják. A 
megérkezés napját sem adták még tudtukra, 
hanem jelzi, hogy már Budapestre érve, táv~ 
iratilag ér•esitt s~üleit. Ezt mondj& a szegedi 
buszárfiu levele. Azok a magyar huszárok te· 
hát, akik a negyedtk i-lsztendőt töltik az OS'li· 
trák: császárvárosban az Arthur Con n t~ughti és 
Srattheeren herc~gről nevt~zett 4:. .buszá ezred· 
ben, elhagyják Bécset. Hasonló levelek azonban 
többfelé is mentek Béesből s mi vel eo nek a 
vált~~zásnak a magyarázatát. nem tudták, a 
dolgot &li utóbbi hetek ben kolportáli mozgósi
tással bozták összefüggésbe. Utána jártunk a 
hirnek és a kapo~t értesitések egészen mis ké· 
pét mut~tják ennek a változásnak, amennyiben 
semmi köze az utazásnak a mozgózitásboz. 
Az azonban megf:->lei a valóságnak, hogy a 
bécsi huszárok M.agyaror;zágra jönnek. a leg· 
közelebbi napokban. Ennek oka az, ho~y a 
béesi 4. hus.táre"redet áthd1Jelilc Aradra, onnan 
pedig a S-ik Hadik-b-uszárezred vo;~ul fel Bécs
be. Megjegyezzük, hogy ezt az ezredcserét még 
a mult év folyamán rebesgették a Hadik-hu· 
szároknál. Ugy beszélték, hogy ez B változás 
most tavaszszal fog megtörténni. .M.ínt a je· 
lek mutatják. a vjtazségükről hires nyalka Ha· 
dik-huszárok felváltják a Connaught huszárokat 
Bécs ben. 

Lapt§.rsunknak erre az értesülésére az a 
megjegyzésünlr, hogy a hires nyalka Hadlk·hu
szárok: bizony csak: nem mennek Bécsbe, ha
nem Lengyelország egy apró kis garnizonjába, 
Grodeek·be, amit szivesen felcserélnének a csá
szárvárossaL Aradra pedig nem a 4·es huszá· 

' rok. jönnek, hanem a VII. Edward angol király 
ne\ét lisel6 ll·ik huszárezred, mely ez idó 
szerint Lembergben állomásozik. 

- Inspekciós hölgyek. A szegény tanulók. 
konyhájában a jlivö heten Reieher Káro1yné és 
Fischer Irén urnők ügyelnek fel. 

~- - Letartóztatott erosz iró. 8eentpétervárr6l 
táviratozzák : A rendőrség letartóztatta .An· 
nonsekij hirneves orosz irót, mert egy irótársa 
temetése alkalmával- izgató és lázltó beszédet 
mondott. 

- Nagy t6zsdenyareség. E~ymás után je
lentkeztek az ,~1mul~ hét folyamán a tőz.sde· 
szenzáeiók. Öriá.si bukásokról és nagy nyere
ségekről adtak birt az ujságok. Mint ma Bu· 
dapesli:::ól ·, 1jelentilr~ T6th Ferenc steged.i 

. nagybirtokos ~ vállalkozó a japá.n·orosz hábo
ru miatt jelentkezett nagy , gabonaáremalkedés 
folytáll 70,000 ioronát nyBrt a ~ő~sdén. 

- Egy bánya katasztrófa elött. Jláramaros. 
8eigetr4l irják : A Már am 'ros-Szigethez közel 
fekvő Akna-Selatina bánvahelyen, hol napole óta 
aggódnak a Kunegunda só11knába ()zönta viz 
pusztitásai mhttt s a főb.inyahivatal vezetősége 
és a mlniszteri szakértők: is miodent elkövet 
tek, most kezdenek. a legkomolyabban aggódni. 
A. száz év óta müveletben !évó Kun('glJ_Dda· 
akna ugyanis, melynek: ür ge a Pável sósfür. 
dőbe, az ugynevezett •· Szlatina·Füredre· vezet6 
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országut alatt is elterül, pár hét óta gyanus 
repedéseket tüntet fel. Körülbelül egy hét előtt ...._..,. 
8eabó Sándor aljspán és Ba11.6 István, az állami 
építészeti hivatal tőnőke is kimentek a bely· 
szinére, hoi'{y a gyanus repedéseket megszem· 
léljé-i:, a főmérnök: nem találta ~ppenséggel 
megnyugtatónak a helyzetét A bányábol foty· 
tonosan sz.ivattyuzzák a vizet, de a baj nem 
enyészik, az orflzágu~on pedig olyan süppedé-
sek mutatko7.nak, hogy kénytel~>n"k: egy időre 
a rendes közutat elzárni és a kör.lakedést más· 
felé terelni, nebogy netaláni bányabeszakadái 
nál még ndgyobb szarencsétlenség ts tarténj4k.. 
Azzal sz eshe.töséggsl a szakférfiak már szá 
mot vetettek, hogy a közel jövőben a Kune· 
gunda nagy aknát mind süritbben lepi el a 
Ti-za folyoból beszjvárgó viz, most azok a tü· 
netek: teszi i\ leg-komolyabbá a vesz~delmet, me· 
lyek az országuti gyanus, mindinkább fokozédó •..2 
süppedés ·k hall'.dáságól m!lgát az E>gész bánya· j 
k6z~éget fenyegt>tik. Ezen bajok elbárít6.sa a 
kö:dgazgatási hatósá~ gondját is képezi, m~ly a 
bánya föJött lakó nép biztonságára ügyeini 
tartozik', minden tőle teJbetót elkövet. A me~· 
fifZyeléseket napról·napra folytatják.· A főima-
rült óvoiotézkedések a környék: lakosságának: 
aggodalrnáL még fokozzák. 

- lira a llir Aradról Bécsbe ér. Két nap· 
ja~ hogy megirtuk 3 N'dasdy ház lebontáwa k4iz· 
ben történt menyezet beomlást. Erről ma a bé
esi Zeit-ben a k:öntkezö mulatságos birt 
olYassuk: 

Egy kastély beamíása Aradról táviratozzák 
nekünk 26·ikáról: A város legérdekesebb épüle~ 
teinek egyike, NádaRdy gróf kastélya, ma hirle· 
len beo'lfllot', épen, amikor mun~áso~ dolgoztak 
& kémény lehordásávat.. A mtnkáaok a mélységbe 
zuhantak; négyen közülök, akik homoktömegekre 
estek, osak könnyebb sé· üléseket szanvedtek. 
G-róea Péter napszámos J&gltan marad' a hely· 
seinéft. 

No lám! Az öreg Nádasdy· ház bizonyára 
nem is tudta, bo~y ő kastély és a Táros legér· 
dekasebb épületeinek egyike. . A s~egény 
szörnyethalt Grézs: Péter pedig, akt most is . 
olt dolgozik. a ház lebontásán, dehogy is sejti, .-.;.. 
hogy ó meghalt. MindennL-k a táviró az oka,. . ." 

- Kacziány Géza visszatárt Amerlkából. 1 
Kaeeitiny Géza dr. főváro3i tanár és iró, nlt 
aradi lapszerke!'Ztó, mínt ismeretes, egy e.sz. 
tendei szabadságot kapott a budapesti. kLenea· 
dik kerületi kereskedelmi iskolától, melynelc 
tanári karába tartot.ik. Ez alatt az esztendo 
alatt Amerikában lelkészkedett Budapesti tu. 
dósitónk táviratozza, bogy Ksczíány a ma esti 
bécsi gyorsvonattal visszatért Budapestre. A 
pályaudvaron a. kilencedik kerületi kereskedel· 
mi iskola i.estiiletilef! fogadta Kacziányt, akit 
lelkesen ünnepeltek. Kaeziány jövő héten ujból 
megkezdi előadásait. 

- A dijoni papnövendékek sztrájkja. A di· _ 
jonl szemináristák, amint Párisból jelentik, ma 
nyilatkozatot tesznek közzé, a malyben elmond
ják, hogy igazgatóik megerósitették. őket ab
ban a feltevésük.beo, hogy Le Nordee püspök 
szabadk:őmüves, ilyentől pedlR ők: nem akar· 
nak felszentelé3t elfogadni .• Igazgatóink és ta· 
nitóink - szól a nyilatkozat, - azt tanácsol· 
ták neknnk, hogy várju~k. és ne fogadjuk el 
a püsli-!Sk kezeiből a felszentelést. Tudjuk, hogy 
kaszárnyába akarnak bennünket dugni, ·de ez 
nem fog megtörténni, mert esak: két hónap~ 
mulva tehetik ránk. a kezüket. Nyole nap mu!· 
va azonban itt lesz Rómából a határozat, amely 
a püsp6köt elmozditja hivatalábóL Akkor visz· 
szatérllnk a szemináriumba. Ha a püspök el· 
mozditása nsm következik: be nyole nap alatt. 
akkor esunya misztlfikóeió áldozatai vagyunk. • · · 
A pllspök: Combes miniszterelnököt elkérte, 
hogy vonja vissza a növendékek: besorozása 
iránti rendeletét. Combes kijelentette, hogy e 
határozata megmásithatatlan, mert nem lehet 
türni, hogy egy püspök ellen ilyen hallatlan tá· 
madások történjenek. 

- A Gennarl-féle v1Yótere11 balesete. A 
Omnari GillSeppe budapesti vlvómester termé-
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ben történt állhólaJ.l,OS balesettel kapcsolatb&n 
a Seende család, - mint budapestről telegra 
fáiják - nyilatko7,atoL tett kBzzé, melyben ki· 
jelenti, hogy a lapokban megjelent biradások 
v•ló,lanol. Mlndössze a.nnyi az igaz, hogy a 
Szende fiu fejvédő nélkül vivott egy tár.:;ával, 
s ek~zben bal srcán jelentékteienü' megsérült. 
Sem ő, sem anyja el nem ájult, a beszélöké. 
pt~sségét s~nki sem veszteLte e1; .a sé1 ül~s oly 
kismérvü volt, hogy m.;g orvosi beavatkozásra 
•em voa ;:zükség. 

- Orosz hajó 111agyH parancsnoka Egy 
Budapesten megjelenő szerb lep azt irja, hog-y 
a keletázsiai hajóraj parancsnokai között. több 
M!l.gyarországból ~>Zál'maz.ott tiszt van. Igy a 
hirhedt or03Z nRetvizán" parancsnoka a ver
seci születésu 8ztenyeviee, akik nt:gy érdemei 
vannak a~·orosz hadi tengerészelben. A .eze· 
zarevics" parancsnoka, Glegories, szintén ma· 
gyar szármszásu. 
~ .;_ Petroleumforrás a kutban. S~alardról 
telegrafálják, hogy Tóth János ottani lakos 
kutat furatolt R eközben hatven méternyi m~ly· 
ségre furtak. A kutból ekkor erős gáz kiöm· 
lés t<Jrtént A gázt m ~ggyu tották s &Z Ó: a állan· 
dóan harminc méter magas l~ngoszlop tíg a lrut 
felett. R~mélik, hogy a kutban pelroleumforrás• 
f&. akadnalt. 
" - A Iletörö utazik. A }il.löp ~ahály 18 

éves lakatossegéd szHmélyáben Aradon elfogott 
buttyini bPtörőt f. b ó 25·én este nyomozás ·C\). 
jánól Buttyinba szállitották, hol a betörö . a 
csendörök előtt beismerte, hogy az állomási 
ve~déglö ajtajá+. ő nyito:ta kí álkulcscsel s on· 
nét 7 koronát tartalmazó pérlZtárcát elvilt. 

··- Nagy rendjelszédetgés. Kon~tantiná.Poly· 
ból jelentik, hogy ott nagy rendjelszédelgésre 
jöttek reá. Több elők:eió államhivatalnok ugyan"!' 
i~ kü!f!SJdl embereknek jó pénzért előkelő rend· 
jeleket szerzett, s ezt a foglalkozást f-'Iir. te 
ip1rszerüen üzte. A főkolomposokat letartóz· 
tatták. 

- Mlkor a gyermekek játszanak. Hévizgyör· 
kon, Pestrnegyében borzalmasan boszulta meg 

, nugát a szülöi gondatlanság. Tt~róeei Frigyes 
é.\l,f€lesége eg;tütt távoztak h~zulró! s otthon 
folügyelet nélkül hagyták két kis gyermeküket 
a Z.ét éves Palit és a négy éves Jánost. A 

gyerekek játszani kezdt:Jk s mulatság k:Öí.ben 
a kisebbik rofgharapta a nagyobbik kezét. Já
nos gyerek bo~zut e~küd5tt kis ÖC~CS8 ell~n 
és elókere~ett egy rozt:dás barapófogót és az· 
zal PAlinak két zápfogát letörto, a többit ·pe 
dig egyenkint huzgálta kl. A f1atal klnzótól 
ugyis sok,at szanvedett gyera1ek vérmérgozést 
kr.pott a rozsdás eszaöztöl s estére, mik:or a 
szülők megérkeztek, iszonyu k'nok közt ki
sze!! v edet.~. 

- Öngyilkos milliomos. Jlilánób6l jelentik, 
hogy a mí!Jiomos birében álló Biro Colombó 
selyemgyáros a'li vttani pályaudvaron a berobo· . 
gó genuai gyorsvonat elé vet~tte magát. A ke· 
reltek teljesen szétzuLhilr, ugy hogy sz~rnyet 
halt. Ongyllkosságinak gondolata anyagi zava
rai miatt érltlődött meg benne. A hátrahag)'oa 
passziválr három miUi6 lirára rugnsk, ami· 
vel szemb'n alig van valami fedezet. 

- Rabtás az utcán. Ma bajnalban is ·ét 
1:1ulyos eset kompromittálta a főváros megtépá· 
zott közbiztonsági állapotstt. Egy rabló leütötte, 
még pedig orvul áldozatát a külsö-kerepesi 
uton és elrabolta tőle 4 korona 65 fillért tar· 
la\mazo p~n~táreáját. Az eset 1gy tOrtént: LA· 
llato1 Mik:lóa gödöllői lakos, ma kora hajnalban 
befelé indult a fővárosba. Utközben csatlatko· 
fOlt hozzája két munká& kinézésü ember, akik
kel beszélgetve jött. befelé az uton. Az egyik 
:utlt~rs .a~- ut kö-zep&B eJbuesuzott Lakatostól 
és tarsatól. f'Ztán Cinirota felé fordult. Lakatos 
a másik uLitárssal jött moRt a főváros felé. 
Egyszerre csak az utlttirs kissé hátramaradt 
és hátulrol leütötte L8katost, ·aki eszméletlenül 
teriitt el. az uton. Ugy talált'-k meg később, 
arra j~vó emberakt _akik aztán bes~állitot'-ik: ~a 

- ... . . - ~ , 
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Rókus-kórházba. A rendlírség nyomban kiball· talol: vezetcís)re, mínden nagyobb Tidéki városbau 
gatta Lakatos Mihályt. akitol t korona 5i fi\. i:erestetnek. ~Zl 
Iért rabolt el az ism~rdlen tettes . .Most kere- - llazdálr, lia Mgy ter•tíAez aita;-.ak jutni, 
si\c a rablót. Ma.uthne .féle ma~Y&ktlt Teaaenek, Idei árjeQzé· 

- Hajl)összeütközés. Mialatt a japán ha jok két, mely 228 old& ra terjed W:aulb:rter Odön •· 
és kir. ud-rari magkereskedése Budapestem, ~tteobll

AZ orosz hajók elpusztitására törakesznek, az· ter utca 93
1 

mindenkinek ingyen megküldi. Kitünőell 
alatt egy japft.n ker~skedal:ni h~tjó, a .Bingo tisztitoU, le~agyobb csiraképességgel biró, tajtiacta 
Maru", elpusztitott eg-..· angol. vitorlást, amely magTak árai &!aesonyak Különösen felemlitendólt u 
ugymcs~k nem akart ártani a mil(ádó lobogó· impregnált takarmányrépamagok H a le~emeseba 
jának. Mint Londonból távirj8k, a B!ngo Meru gabnafáléít dlls vá'aszték&. 34,40 

nevU japán kl'rr.skfdelmí hajó, amikor Kafdiff. - Házassági célból ismerkedni legbiztosabbaa 
lehet ,. Házasulandok L< pja" utján: ma, miltor a 

hez közeledett, bogy ott (.500 tonna szeoet fel· társas érintkezés, Ismerkedés annyira meg Vt.iD. ne· 
"agyen s a j !i pán flottáboz szállits~. Hastings bezitve, legcélszerübb egy ilyen lap utján ismeret
előtt összeütközött a'li ,.Edward Windus• nevü séget sr.erezni, mely házasulandók közölt az eg& 
angol vitorláshajóvaL Az összeütközés oly he· országban és külföldön is elterjedt. Számos há.:r.a.a· · 
ves vo;t, hogy az a'lgol hajó teste ke't6váJ,ra, sági ajánlatot ferfiaktól, külömbözó hozomány• nők· 

tól tartalma.z. Száma. 40 fillérért kül<ietik az "Or· 
UJomban etsülyf\dt. Az angol hajó összes le· szágos Altalános Pá!yázati Hirhip11-pal együtt, mely 
góny.~ége, egy ember kivételével, elpusztult. •tóbbi tartalmazza az országban megüresedett öss-

- Birtokcsere Mibapovils Gyula és neje szes állásokat, pályázatokat. Kiadóhivatal: Blildapest, 
Molna Sarolta eladják az aradi 4522. sz. tjkv.- Erzsébet körut 18. 326 
ben felvett 6ól-a.l.brsz. iogatlaubóllll. Oölet ' - Szoba Illatok a legfinomabb minóségekben. 
2400 kor.-érL Tóth Imre és neje Rittiar Alojzi l üveg 70 fíllér Vojtek és Weisznál Aradoa. " j 
ám.k. Ft> kde Áron és neje Nagy György Eszter l 
eladják az aradí 6945 sz. tjkvben felvett in· -x- Az aradi takarék· és segély-egylet , 
gatlent 578 kor.· ért Kotkó htván és neje Csep· roint szövetkezet Petőfi· utca 1. sz. az 1904-ik: éT· 
regi Idának. , ben a 28 ik évtársulatot nyitotta meg. Ki egy t.örsa-

- RendkivOli cipőforgalom Porter Yilmosaál. betétre hetenkint 50 fillért fizet, 6 év utáu 156 ko· 
Tulzsufolt raktár mul.tt, a Porter Vilmos nagy ronát takarit meg magának és az üzlet eredményé· , 
áruházában lévő cipóáruk jelentékenyen leszál· ból is megfelfll6 baszonban részesül. Az egylet t.ag-.J 
Jitott árak mallett adatnak el, ez idő szerint. jainak olcsón hitalt nyujt. Boiratkozni lehet naponta:~ 
Ugy gyermek, mint férfi és női áru feJtünő d. e. 9-12-ig, d. u. 3 ...... 5 ig. Az aradi takarék- éi 1 
nögy választékban Tc.On kepviselve s számos segdy egyle~. mint szüvetkezet (Petőfi u. 1.) '~ 
lavaszi ujdonságot is találunk ott. A közönség _ ~-~___"",.,"-~~J 
saját é dekét kövati, ba most ezen vásárlásait 
megtef,;Zi, mi vel igazán jelenLékany megtakari 
tasokat tesz. E l' eHet~ mind~n vevő a fénykép· 
kedvezményt ls é1vezi, csupán a díszes papir· 
kere.~ért kell három koronát meg;téritenie. Vi· 
déki megreadelésak azonnál eszk.özi:Htetnek. Te
lefon· S2,ám 824. 

- Nincs pattanás, kiütés, mittes;;er, szepló, 
májfolt vágy más arctisztátlanság annak az a.ro&n, 
aki a vílághirü valódi angol teljesen ártalmatlan 
Balassa féle ugorkatt>jet használja, mely az arcot iiditi, 
fehériti és frissiti Hatása biztos már 2-8 SZJri be
kenés után. Vigyázzunk, hogy minden övegen a 
.Balassa" név lá.tható legyen. Üvegje 2 korona, 
hozzá valódi Ugorkas:~.a.ppan l kor., puder 1·20 ko· 
rona. Kapható mioden gyógyszertárban. Postán szét
küldi Balassa K. gyógyszertára, Budapes·Brzsébet-. 
fa.lva. Ovakodjunk otánzatoktól. Fóraktár Arado• : 
Földes Kelemen g;'ógyszertárában, Vojtek és Weisz 
drogueriábao. 3411 

- Finom ruhaszövetek Fischer Simonnál 
Aradon. Egy ujf)bb kíildeményre hivja. föl & közönség 
fi~yelmét a Központi szálloea épületében lev6 
Fischer Simon cég. Rövid idő óta ugyanis férfi ru· 
haszöveteket vezetett be, amely cikk igen nagy ke· 
lendóségnek ö"end, mivel igy a közönség igen ol· 
csón jut a legfinomabb ruhálloz. Külöoösen azt kell 
kietnelnünk, hogy leglöt.bnyire csakis elsóraogn va
lódi &ugol szöyetek vannak raktáron, s ezek is leg· 
uj&bb és Jegdivatosabb mlnták. Nagy választék: van 
sötétkék seviot és camgarn szövetekb61, maly ele~ 
gans kétsoros saco c ltönyre n.agyon &lkalmas. Az 
árak feltűnők, és & ~észlet robamosan. fogy, /J. ki· 
rakatok mindenri)J tájéltoznak, 8 ezen al'ialmat V&• 
lóban használja ki a ltötönség! Kívánatra kítünö és 
olcsó szabókll;~ ajánlhat. . ' 

- Pályázatok, betöltendO állások. Hézagpótló, 
áldásos oélu vállalat az "Országos Altalános Pályá· 
-mti Hirlap". Csel~deknek, munkások:nak van Magyar· 
országon közvetitójük, csal. az értelmiségbeli állás· 
keresóknek nincsen. Ezen hiányt cé!szerüen, olcsón 
hozzáférhet68o pótoljii nevezett lap, maly aeonnal 
hirt ad az országban megüresedett lisseu á.llá.sokról, 
ez altal minden álláskereső egy helyen központositv.a, 
könnyen áttekinthetően megtalálja megüresedett áll'• 
sokat, melyekre gyorsan pályázb&t, mi által már igen sÓ· 
kan jutottak jó álláshoz. Beoigálatol tese ae aikal
naazást ad6knak t$; mert minden megüruedetl 
állást ingyen közzé tesz. Kö;;ölt..:tnek a. hivatalos 
pályázatok, árlejtések, szálUtások is. Hetentint meg· 
jelenve, minden számában számos állami, közigazga. 
tásit, magántisztviselő, gazdasági, hivatalszolgai, pénz· 
iigy6ri, kereskedösegédi, k-önyv elói, üzletvezet6i, or. 
vosi stb. állás van. Ingyen melléklete : ,.Házasulan~ 
dók: Lapja", malynek segitségév:el házassági célból 
könnyen, norsad ismerkedni lehet. Szá.ma 40 ftllér, 
mely levélbélyegben i.üldhető, KiadóbiTatal: Buda
pest, Brlsébet~körut 18. KépTiaelök ft6illi•d6J&iva· 

· Bl } 60 krtól ll frt 3~ krlg métere11· ~ onse-se yem k~nt,- a legutolsó ujdonság-! 
bermentve és elvámoln a házhos i 

S'Rlllitva. Dús mintaválaszték azonnal. Heaaelterc - 1 

I7emc7Ara, ZG•ieb. 14.86 l 
1, ~=- ---~~~-..:;;c-3,.._ .... ________ , 

Esküvö a halálos ágyon. 
4Romanüka a rallk4:rhú1Nul.) 

- - .&Ndi 1íhJiittr tá'lirMI ~ -

~ 
J 
·j 

~· 

. •. Arad, f4tbruár 2f. ~j' 
Béesbdl jelent1k, hogy az ottant rabkórhá.z· ~ 

ban ma délelótt ün.nepélyes és meginditó jele·] 
net játszódott le. Sulyos betegen fekszik ott, a ! 
balállal vtvódva Zechbauer Llpót, akit mult év 1l 
decemberébeo a bécsi törvényszék lopás miatt<j 
egy évi sulyos börtönre itél~. /1. rab tudja, hogy-j 
többé n~m lesz szabad, amig többi társai sajátj 
vigasztalásukra minden elmult nap után egy•'1 
egy vonist jegyeznek cellájuk fal.ra, addig G-: 
tudatában van annak, hogy neki biába valót 
volna igy hitegetni önmagát, . mert , már nemi 
sok napja van há\ra..De .)[ülönben sem volna: 
elég erős egy ilyen vonást csinálni. . . J 

A beteg fegye:1c a törvényszék elnökéhez l 
a napokban kérvényt adott be, amelyben utolsól 
kéréseként előadja. hogy engedjék meg neki a.! 
tedvesével :va.ló házassá.gkötést, mert teJjesiteni 1 

akarja a leány régi forró óhajtását. A kérvény.oj 
nek helyt adtak és az orvosok tanácsára el is i 
rendelték azonnal, hogy az esküv6 haladék nél· i 
kül megt6rténjék. Ma azután a házasságtöté•·' 
a fogház főlelkésze által meg is köttetet t ·,~ 

A megállapitott órában megjelent a beteg•A1• 
szebában a körülbelül harmincéves menyasz·' 
szony, sötét ruhában, nyaka k5rül : boával és:'i 
egyszerü kalapban. Odalépett a betegágyhoz éa·l 
megszorltotta a Zechbauer kezét, aki bágyadtej 
fekiidt párnáin, beesett arccal, amelyet a JAzj' 
pJrosra festett, és különasen megélénkült te• 

· kintetteL Tanukként két fogházfelügyelő sze·~ 
repelt. A fogház igazgatója és föfelügyelője il;; 
megjelentek az ünnepélyes alttusnál. Négy·atl 
beteg, aki ugyanazon teremben feküdt, képezte':: 
a azokatlan szlnjáték köz6nségét. · -~ 

A leány Zechbauer mellé lépett. Ez nem~ 
tudott f lemelkednl ágyáróL A lelkész, arra: 
való tekintettel, hrgy kihirdetás nem t3rtént.1 
ünnepélyes esküformát mondatott el a killt\nös '1 

párral, amelyben kijelentették, hogy házassigt :j 
. j 



akadály nem forog fenn köztük:. . Azután meg· 
Jr.ezdődött a házasságkötési szertartás. Hogy a 

. beteg ne •egye észre, hogy állapotát reményle· 
: lennek tartják, a pap a szokásos módon fel· 
• szólitotta a házasfelek et, bO;!Y születend6 gyer· 
. makeiket istenfélelemben és nJlásosan ne
: veljék. 

A g) ürüváltás u~án még rövid beszédet 
\.artott a lelkész az uj piirhoz, figyelmeztetve 
óke~ hogy ha most el is kell válniok egymás
\óJ, szlvben és lélekb3n mégis maradjauk 

. együtt. A flatal asszony zokogva csókolta meg 
a lelkész kazét. Ezutáa g)engéden meg· 
csókolta férje areát és a magáét is csókra tar

. totta neki. Egy ideig még beszélt a férfivel, 
kezét a maga kezében tartva, azután bucsut 
Tett Wle. Valószlnüleg örökre. mert Zechmeis

. ter az orvosok véleménye szarint nem élhet 
, auszonnégy óránál . tovább. 

i·~ 
·~ 

aiM-·· 

• Arad, febi'IJir !7. 
~ 
l' .A. merkantilisták aapjáv&l kezdödött ez a hét. 
~Az Omk:e aradi gyülésére összejöttek budapesti, 
,.aradi és vidéki merkantiliatá.k, bogy himnuszt 
mondjanak a fogyasztási szövetkezetekról. És a köz
Jyülési teremben, a malyben még izzó volt a levegei 
• hegyaljai motoros körül leiolyt torpedó ecatározá· 
10król, agrárellenessé lett minden. Pogadás történt, 
,.llogy Laehne Hugó, a kit -bizonyos szempofltokra 
:'t'aló tekintettel nem hivtak meg a gyülésre, azintén 
"'erkantilistává -lesz, ba történetesen ott van. 

~ 
~:. 
" r:.~ 

~. 

A markantilista gyülés legérdekesebb alakja 

:Sá•dor Pá.l volt. Budapesten, a Lipótvárosban most 
már igJ is ki tudják mondani ezt a neTe1. Nemrég 
még, a választás után egy évig, önkéntelenül is igy 
t.esséltek róla : 

- Beszéltem :Glljen Sándor Pállal • • • 
ö az Omke szervezésének vezére, s a parlao 

m.ent.aek egyik legrokonszenvesebb tagja, aki min· 
idig ötletes, de finom marad, ba ölre megy az 
agrárvezér Rubinekkel vagy Károlyi Sándorral. 
Bz utóbbiakat persze az aradi markantilis gyülésen 
elmulaaztották éltetni . . . 
~- A mi agrárnak : a merkantilista, az a szinigaz
~atónak : a kritikus. Néha nagyon jól Gsszeférnek, ál· 
&alában szeretik is egymást, de ha egymásnak dob
Ják a keztyüt : az semmikép se szép páros viasko• 
dás. Nem respektálja a szabályokat se ez, se az. A 
kritikus olyan dolgokról ir, a melyekneic nincs semmi 
közük a szinházboz, a direktor pedig megvonja a 
iJIZ&badjeiyet. 
~ Ime, itt van egy kép a mult hétröl, a szinhás 
loyer-jéröl: 
~ 
f. ,. 
l· 

az agg Weis1, a ki egyébkor egész békés bajlandó· 
aagu je~yszedö, de e héten harci alabárddal állotta 
el a l•ejárást a kritikusolc elöl, a kik nem jól vi· 
aelték magukat. 

· A mi pedig w.tntán következík, szintén szin· 
házi esemény, de tulajdonképen illusztráció egy ko· 
szorn·fölirathoz. Annak a babér óliásnak, a melyet 
Polgár Sándor a Vándorlegény elöadásán kapott, 
ez volt irva a szalagján : 

"A legtürdtnes6bb rendeeinek - a hálás tnÜ· 

lutlvel6i. ''-
Itt van a legtürelmesebb rendező. A dilettán

sok a hátán táncolnak, szavára nem hallgatnak, 
duzzognat, polemizálnak, ö.tálló nézetetet é"énye
sitene.ll: és 6 csak annyit mond : 

- Nagyon jól megy, - csak méltóztassan&.ll: 
valamivel jobban domboritani. , 

TÖRVENYKEZfS. 
§ A férj kötelessége. A Kuria most egy 

válópörben .a következő döntést hozta: . A férj 
tartozik nejét 1a;át 1züleivel uetnloen is a bán· 
talmazások ellen megvédeni s ha ezt nem te
szi, a nőnek férje házából való távozása sem 
szándékos, sem jogtalan s igy ellene a távozás 
alapján a házasság felbontása hütlen elhagyás 
eimén nem kérhető. 

§ A megvásárolt szavazat. A margittal vá
lasztókerület.ben megejtett képviselöTálasztás 
aiKalmával az Orley-párt kortesel 20 koronát 
adtak K. P.·nek abból a célból, hogy Orley 
Kálmánra szavazzon. K. P. elfogadta a péud, 
el ls költötte, a Tálasztás napján mindamellett 
Beattnári Mórra szavazott. A dolog azonban 
nem maradt annyiban, mert K. P.-t megvesz. 
tegetés vétsége miatt p5rbe fogták, s a nagy
váradi törvényszék öl tsapi fogháebü"tellsre és 
10 korona pénzbüntetésre ítélte őt. A törvény. 
székt itélet indokoláRa kiemeli, hogy a bün· 
cselekmény elbírálásában egyáltalában nem 
Zlttyegu, lwgy Cl váctlotl nem seatu~:~ott igérete 
seeritst, lllert a vétség tényálladékához ele
gendő, hogy a vádlott a p~nzt, vqy pénzérté
ket avagy más el6nyt abból a célból fogadja 
el, hogy bizonyos jelöltre fog szanzni. Ezt az 
itéletet, - mint az Ugyvédek Lapja lrja - a 
n'1gyváradl kir. ítélőtábla ls helybenbagyta, 
a kir. kuria pedig a semmiségi panaszt el· 
utasította. 

§ Az esküdtszéki intézmény. A keeskeméti 
ügyvédi kamara elismerően nyilatkozik az es. 
küdtszéki intézményről. A társaddom legszéle· 
s~bb rét.~geíben felébredt az igazságszolgáltatás 
iránt való érdeklődés. A ,.nyilvánosság .. eszm6-
je megvalósult és az eljárás aránytalanul gyor· 

l~ :lebrtir 28. 

sabb lett. A régi eljárás éveklg tartó vizsgála· 
tal már csak a multnak kdllemetlen emlékei 
közzé tartozik. Sajnálattal kell azonban tapasz
talni, hogy az alsó fórum gyors müködését il· 
luzóriussá teszi a Kuria, amely a sablonszt>rü 
semmiségi panaszok tárgyalását 7-8 hónapig 
huzza, ami ugy az als6 birósá~oknál, valamint 
a fdeknél indokolt elégületlenséget szül. 

t Ausztria bünügyi statisztikája. Az osztrák 
bünügyi statisztikábol a következő figyelemre
méltó, érdekes adatokat emelbetjük ki: A kri• 
minálttás általában emelkedett. A vádlottak 
száma egy év alatt m ~g haladta az ölvenezeret. 
A büntet.tek emelkedésének egyik legfőbb oka 
a galiciai zavargáso4 és a politikai surlódások ~ 
a klhágások számát a csavargás ellen hozott 
törvény gyarapította. A rendes biróság-ok a vád· 
lottaknak tizenöt százalékát, az esküdtbirósá· 
gok a vádlottak 24 százalékát mentették fel. 
A kiszabott szabadságvesztés büntetsaeknek 
kilencven százaléka egy éven alóli. Halálra 68 
egyént itéltek és ezek közül 64 kegyelmet ka
pott. A fiatalkoru büntettesek száma 1881 óta 
állandóao emelkedik. A legutóbbi statisztikai 
összeállitásnál a fiatalkornak az összes elitél· 
teknek negyedrészét teszik. A visszaesők szá. 
ma is emelkedett. 

§ BecsOletsérti segéd. Ez most már jogi 
fogalom, amit a budapesti kir. itél5táb1ának 
egyik határozata mond ki a követke'lő konkrét 
eset alkalmából : KovácB GJula magánzó felké· 
résére Bálint La:os magántisztviselő sértő táv· 
iratot intézet Békés Arpádhoz, aki a távirat 
tartalma mialt becsületsértés eimén bepana· 
szolta ugy Kovácsot, valamint Bállntot is. A 
járásbiróság csak Kovácsot itélte el, mert Bá· 
lint igazolta, hogy ó nem ismeri a panaszos~ 
vele szemben nem leh~tett sértő szándéka és 
a táTiratot csak Kovács Gyulának a kivánsá· 
dra és tollbamondás& szerint fogalmazta meg. 
:H:zt az itéletet a büntetőtörvényszék fölebbvi· 
teli tanácsa is megerősítette. Nem igy a ki· 
rályi itélőtábla, amely a benyujtott st1mmiségi 
panaszt elfogadta és Bálintot ls - mint segé· 
det - bünösnek mondo\ta ki a becsületsér
tésben, mHt kétségtelen, hogy a kérdéses táv
irat megfogalmazlisával a Kovács ált!ll elkö· 
vetett vétségf't szándéko~an elómozditotta, 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az .Aradé Közliing távirati tudósítása. -

Budapest. február 27. 

lklit6zstk. BuzakinAlat ,eyönge, vételkedv ked vtelen. 
Ugyanilyen irányzat mellett· 10,000 métermázsa került for
galomba, 10 fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb gabon.auemek 
változatlanok. Időjárás hideg. 

.Eatitózsde. Berlin l if,, Páris 30 olcsóbb. 
Zárlat 1.2 órakor: 

Buza áprilisra •..... __ ... ..• 8.87- 8.88 
Buza októberre •.• ·- ..• ..• ..• 8.57- 8.~8 
Rozs ápriliara ..• .•• ••• ..• -· ••• fl. 96- 6.98 
Rozs októberre •••.•••.• ___ ... 6.97- 6.98 
Zab i!prilisra ..• ••• __ •.• •.• ___ 1>.80- l>.81 
Zab októberre ••• ... ••• .•• ••• !>.84- ~.8) 
Tengeri mlijusra ••• __ ••• ••• .•• 5.&7- ~.58 
Tengeri juliosra ..••••.•• ·- .•• 5.66- !>.66 
Repce augusztusra ..• __ __ ·- ll.l)0-11.60 

Zárlat 6 fx'akor: 
Buza ápriliara ..• _ ..• __ ·- 8.87- 8.88 
Buza októberre ____ -- __ ... 8.:,7- 8J18 
Rozs f:l.prillsra_ .••.••.•. __ ••• 6.07- 6.98 
Rozs októberre -· _ ••• ___ -.--.-
Zab ll.prilisra .•. _ .•• -· _ ••• 6.80- 6.81 
Zab októberre ••• ____ ·- __ -.-.-
Tengeri ml\jusra ••• __ :.. -· ••• 5.51- 5.56 
Tengeri juliusra ••• ____ ••• -.-.-
Repce &\liUSztusra __ ••• ____ ll.W-1 Ul6 

Z6nll • 6rolttlr: 

OsztrAk hltelrészvén1 ••• _ -· -· ••• 628.-
Magyar hitelrészvény _____ ·- ••..•• 737.-
Leszámitolóbank részvéll1 .•. ____ 41>2.-
Rtma-Murányi vasmű részvény .- __ 451.-
0sztrák-magya.r államvasuti rés1Yéll1 t'l30.át 
Közuti vasut •••••• --- ·--· --- .•• -- -- 579.i0 
V árosí villamos vasut részvény ••• _ 312.-

-= Az aradi alkal•azottak takarék- és sa .. 
gélyegylete ho,nap. vasárnap délelőtt tartja má· 
sodik rendfB évi közgj'ülését a ~árosháza föld· 
szinti kistermében. 

- Fizetésképtelenséget. A bécsi ~editoren• Ve. 
rein a következő fizet.sképtelenségekr6l tess jeleD• 
tést : Schöbari Helén, Gráo. - Bittner Ferenc, _ 
Olmütz. - Gelrioger V{jmos, Btombathely. 

J 



- 1904. február 21-l. 

Kérjen mindenki 

Valódi Kathreiner-féle 
Kneipp-maláta kávét 

csak oly CSOI!l\ag'Okban, a melyek a -Kneipp páter vedjegyet és a Kath-

remar nevet "rieelik, és kerülje gondo

- a silány utá.tuatok elfogadátiát. 

1 
l 

~~~============j ... 
A szegény tanulók estálye. 
(Elszámolás és köszönetnyilvámtás.) 

Arad, fe b ru ár 27. 

F. é. február hó 13-án az aradi szegér1y 
tanulót: c t se~élyző e!!ye.,ület javára tomboawal 
egybekötött táncesté.lyt rendeztünk. Az eslé:y 
jöv d:llm :i a következők voltak: 

l. A pe.:..ztárnál iegyekböl és felülfizeté
sekból 1289 kor. 20 fill., !. A t:Jmbola )övedel· 
me 313 kor., 3. Pez~gőből 664 kor., 4 Theá· 
nál. 210 kor., 5. A cuKrászdí.iná\ 257 kor. 04 
fill •• 6. SLivarokból 161 kor. 78 f1ll., 7. Virb.· 
g'·kból 91 kor., 8. Az elnök: J!YÜjtP.se 1600 kor. 
Az Ö"SZes- jövedelem: 4()86 kor. 82 fillér nlt. 

Osszüs Ki!idásaink pedig 1190 lor. és 82 
fill tettek ki Az estély tisz.ta jöv~delme tehát l 
3396 korona. , 

Eze,J fényes erkölcsi és anyagi siker azt 
bizonyiljl', hogy ugy Aradvárosának ·nemesen 
é['M közönsége, valamint a távolabb lakó ern
hfrbarátok igaz azoretettel viseltetnek a veze
tésünk ai att lévő szeg~ny Lanulólcat segélyzó 
egyesület Iránt. Az tirva és elhagyott gyerme 
kek kérő szava n·inden zaj és feLünéa nélkül 
is eljutott az érző lelkekbez. 

Az egyesülel ünkkel szemben tanusitott ki· 
tü~tető figyelemmel, a vett jókkal szemben a 
tm sza vunlc és háláok igen gyönge és kevés · 
kérve kérjük a szerelett Istenét: áldja meg 
mindazoka.t, kik szíveEek voltak az árva és szen· 
vedő gyermekekről megemlékezni. Köszönetet 
mondunk: (Jsernovits Diodorné, Kristy6ry Já· 
nos~é. · Ö~\·. Salamon Samuné, Tisch - Móro<>, 
l'artassy Árpádné éi VGistirlaelyi Janka urn8k· 
nek, kík a lhea asitalt ingyen szereltáJt lel a 
szülcséges ~telekkel; továbbá: Csernovlts J ul· 
esi, Hajós Arpádné, H!ller Ilonka, Fóti Frlda, 
Red.mk Mici (Nagyvárad), Kolozsvári Margit, 
Weil Jvzsefné é~ Wiener Gyuláné urnőknek. 
és urb.öl~yeknekt a \dk a thea asztalnál szor· 
goskodtak. 

Oz.v. Kalldeb6 Béláné urnőnek, a ki a 
cukrAszdához va!ókat volt sztves sajátjából le· 
dez:n1, valamint : Bogdántry Béláné-, C:;ernovits 
O:ga. Jakabffy D~zsóné, Ka'3debó Margit, 
Laczay Endréné, Med veczky Zsigmondné, Mokry 
fó~adnagyné. Szontsgh Ilonka, SebaJfer Jenőné, 
Relchtor n6vére~. Török Nusi (Világos) és Vin· 
eze Mar~t liPD-'k éJI, ~rh.ö}lyeknek, a mi€-rt a 
eukrázdában segédkeztek. 

A pezsgönél fáradozott urnőknelr, urh!Sl
gy~knek; még pedig 8tal4JI Antalllé ,urn~ ve
zetese meUett: özv. AbaUy Emilné, Csernovits 
Olga, JW'zlg Ottónf s2;árlad~na_ Lá.hfl.lmt.éné 
századosaé, Ottenberg Irma, Tehner 0::-S'<ámé 
főbadnagyné, Ré'~"llY Kálll\ái~né, i)iv• ~R~"Y Jt\· 
nosné, SchrMer Béláné, Steln(•r Józsefná Sza· 
lar Ilonb,,f~• Oila ~tiq «.,vr.: \líég:ft .utél-
aenek. ~ -- ·- .. · · 

ARADI KÖZLÖNY. 

Br. BáKhidy Antslné urnönek, ki az ó stol· 
gálatra kész urnöivel és urhölgyeivel a tom· 
boiánál igyekezt'"k a szenr:'edó gyerm~ keknek 
j n ára lenni. FogAdják kösJ.önetünket: An· 
drényi Ilonka, A varfy S&rol;a, Baross Borisk a, 
Bauer Ilonka, Borsos B3láné, Buchwald Zelma 
Csurgay Ilonka, Darányi Jánosn~. Hendr~y 
Szilárd~a. Jaksbffy Margit, J:1nszky Piroska, 
Marossy Mtk:lósné, Magyary nőv.ért'k, Purgly 
Lászlóné, Rét h fal vy Etelka, U r bán Pét~rné és 
Wéb.:>r Agostonné, R6zsa LHi urhöll'fy, a ki a 
szívarokat volt szives értékesíteni. 

Hálával emléke-züuk meg özv. Boros Bsai· 
né és Steiner Jakabné, urnők munkálkodásáról, 
a miétt a pénztárof.i 1eendőket voitak s2ivesek 
Alvé~ezni. Ugy sziotén 8i•non K rolin, Ozeiler, 
Gizella és Dres~her Gizella urhölgyek azon sz.i 
ves voltárSI. mely1yel a tombola rendezését tt>l
jesitették:. Reinh.ardt Fülöp butor~yáros 01~g tag· 
jainak szivességérő 1 , a rotért a termet és tom· 
bola sátrat dij!alanul diszltették. Az .,Aradi Köt· 
l ö ny" az "Araa és Hdike" és a ., Függetlenség" 
szerkesztöiMk, munk.atársainak azon előzékens· 
ségévei szemben, melylyel nemes célu törekvé· 
s~inknek szószólói voltak. Köszönettel lld<Jzunk 
Réthy Viktor és Jluskát MilrsR urainak. a nyom· 
tatványok: dijtal.m elkészitéséén, a vili11mos vi· 
lágitási részvénytár3aságmk a vi:ágitásnak igen 
mársékelt áron való felszámításá~rt, a tlsz.telt 
tánrrendező uraknak, az öeszes felülfizelőknek 
és mindazoknak, akik egyesü\,!,ünk nemes cél
jait ezen aikalommal is elősegiteni szivesek 
voltak. . 

Az arad\ szegé~ytanulókat segélyzö egye· 
sület nevében : 

özv. Hauser Károlyné, Kovdc1 Vinci, 
egyes. elnök. egyes. t!tdr. 

A. péndárnál felülfitettek: 60 K. Nagy La· 
jos. 20 K. Ha.jos Arpádné, Riog Géza, Urbán Ivá.n. 
12 K. Czarán Márton, Steiner Ferenc. 10 K. Br. 
Bánhidy Antal, .özv. Boros Béniné, Dr. Csák A Gir· 
jék, Institóris Kálmán, özv. Kabdebó Béláné, L<>h 
mann Vince tl\born()ll:, Lili"lnberg SándGrn~. Steiner 
Jikabné. Urbán Péter, Wadowsky Gusztávné, 7 K. 
Török Árpád. 6 K. Andrényi Károly, dr Éles Béla, 
Kabdebó János, Niko ics Géza, Nlkol:cs Sándor, 
Purgly Emil, Pnrgly János, özv. Salamon Samuné, 
Szathmáry János WJIJerils. 2 K. Schor Lajosné, 
Stein Sándorné, Stei.ler Viklorné, dr. Wiener Gyu· 
la. 1 .JI. Babiák Nándor, Mihajlovits János, N. N. 

Oz11. H,~user K!lroi!Jr.e elf•Ök gylijtése: 100 
korn"a: Aradi első takarékpénztár, Aradmegyei ta 
karékpénztár. 50 korona: Gul?:jahr Mihályné, Kre· 
mer Jczsef és neje, Viktória t'lkarékpénztár. 40 ko 
rona : báró Bohus Zsigmond és neje Budapest, az 
Arad csaoádi egyesült vasutak igM,gatósága, özv. 
Kinlzíg Ferencne, Kövér Márton (Szemlak), Nyéky 
Rédl bárónó (M. Dombegyházr.) 30 korona : Polgári 
takarékpénztár, Schauer Adámné, WeiJer nóverek, 
gr f Zselénsk: Róbert (Budapest.) 26 kororw: Biró 
Ail~ert. 20 korona: gróf Almássy Dénes (Gyu;a), 
gróf Almássy Kálmánné (Kétegyháza.), ö?.V. Andrényi 
Ká.rolyné, Aradi Ipar· is Népbank, Baross Ferenc, 
Biró Kálmán, báró Bohus István és neje, Kosinszky 
Viktor, özv, Nikodem Jánosné, gróf Bréda. Viktorné, 
Dietrich ezredes és neje, Dohilischi József, özv. 
Hauser Károlyné, Hegedüs László és neje, ifj. 
Kinlzi~ János, Lőcs Re:r.sóné, N. N, özv. Purgly 
Lajosné. Prettoer Etelka, Schiiffer Henrik, Spitzer 
Ignác, gróf Széchenyi Antalné (Borosjenő), Tel· 
bisz főhadnagy, báró Wodiáner Albert. 19 lto· 
r•na: DessewUy Sándor csanádi pü~pök (S. Remo) 
10 kt.lrona: Bing Ede, Babó Lajos (Bu~apest), báró 
Bánbidy Sándorné (Bud.pest), Barabás Béla dr. (Bu 
dapest), özv. Balázs Vilmosné (Világos), Gapdebó 
Géze ezredes, Domány József, Dániel Kálmán, özv. 
Darányi Jánosné, Deulsch Bernát, Dániel Dezs-ó, 
Ferob Odön és neje, Fábián Lászlóné, Glück Zsig· 
mond, Gorzó An\81, gróf Hunyady Károlyné (Sobor· 
sin), Heitz Nándorné, özv. Hász Sándorné (Bnda 
pest), Hendrey Pál, Hermann Gyuláné, Keller Izsó 
ne, Kövér Béláné, gróf Königsegg Fidél (Tauc),· 
Kabdebó István (Talpas), Lázár Györ~yné, Mesz 8 
nyí Gyula Bliatmári püspök, Metiánn J&no. érsek (Sze 
ben), Oltrubay Berta, Papp Ignác román püspök, 
báró Podmaniczky Béláaé (Mezöhegyes), Robitsek 
Agostooné, gróf SzéQhenyi l{á.zmér, dr. Tagán_,i 
Sí.ndor~.Ta,g&Qyi ~á;,. . ..V.QU der Lühe Hermina, 
Wachsmann ezredes, Weisz Mór és fiai; Weiss Al· 
frM (Bud.ape•t): 6 .itnGH•~ ·6zv. Jflgesay K&rolyné, 
dr. Issell.'uta· Lásztoaé. f •~•tua: Netter M-óricné. 
4 , io~o~a: Báró Atzéi Lajos (Budapea\), öz+. Orbe." 
t.ászloa.r~ .~.,..."' ~o;,.,._ ~ ..... ,," ~ 

SzeszUzlet. 
- Fébrb.Ar 27 . .:... 

Mai fegyz6tink: Kész árú nagyban nyers szesz ll~ 
korona, kicsinyben 117 kol'ona; finomltott szesz nagybas 
118 korona, kícsinyben 1~0 korona hordó nélkül, pel' 100 
llt.er %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott mosllk 12·8Q-13·- korona. mmázsánk6nt.. 

N em z e t i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1904. évi február hó 28 án: 

Bérletazünet. Bérletezünet. 

Délután 3'"' órakor, fél hel.yárakkal: 

Józsi. 
Eredeti bohózat 3 felvouásban. Irta: Molnár Ferenc. 

SZEMELYEK: 
SeM, ügyvéd Mariházi M. l Mici 
Dr. Verpeleti Bónis Lajos. Koller 
Csongrádi Könyves J. Poldí, fia 
c,ongrádiné Aranyosy J. Franci 
Lajos bácsi Györe Alajos. Az ószeres 
'róthné Gazdi A. Józsi 
Attila Juhai József. Józsi dadaja 

Szilas"Oy J. 
Polí;"ár S. 
Ligeti V. 
Szabó Dani. 
Juhász S. 
Zilahy Pali. 
Pajor Agnes. 

Kezdete délutá• 8 éa fél órekor. 

Bérlet 143. sz. Páratlan. 

Este 71f2 órakor. rendes helyárakkal: 

A vándorlegény. 
Nagy operetH; 3 felvonásban. lrták: West és Sclmitzer~ 
Fordította: Farago Jenő. Zenéjét s·lerzette: Eysle1· Edmund. 
----------·----------------

SZEMÉLYEK: 
Fülöp bereeg B~jczi Gy. Oculi Singhoffer V. 
Lola, neje !<'óli Frida. Csepű Békessy Gy. 
Nikkel Ligeti V. · Libu-ka Pajor Agnes. 
Oleander Fcliet:l A. B~·nl!ác Nemeth J. 
Polgárme,;ter Juhász S. Kanc<;ós Györe Alajos. 
Straub inger Polgúr 8. V álltlurlegé ·Y Juhai József. 

Kezdete eate 7 és fél órekor, 

-~,..a 4 ____ ..,.,~== RJ tGJ~ 

AZ ARADIKERESKEDÖK KORE 

HELYESZKOZLO ROVATA . ..... 
A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

SZABADSAG-TÉR 7. l. EMELET. 
Hivatalo• 6rák : 

Délelőtt 11-1 ó~ái~?, este 9-10 óráig, vasárnap és önnep
nap d. u. 4-f> orá1g. - Tagok ugy :~ vidékről, mint 

helybeliek, nar>onta fölvétetnek. 

A.z állásközvetltés teljesen Ingyenes. r.. lc.ör tagjal elinyilell 
réazesUinek. LeYélboH fclvilágositást csak vilaszllély&iJ 

külJase mellett aJ a helyeszköz:ő-oszti~ly. 

Keresünk: 
Aradi diszmU és norlnbergl üzlet részére a kirakat· 

rendezésbon jártas 22-25 éves intelligens segédet. 
Aradi férfldlvat cipő· és j~téldlzletbe ügyes, fiatal 

segédet. 
Aradi szeszUzlet részére ügyes helyi Ugy11ököt. · · 
Vidéki városua Uveg- és poroelláakeresk.edés reszé· 

re fiatal ügyes S{gédet. , 
Aradi füszer· es liszt üz~et részére ügyes · riatal 

segéjet. · 
Vidéki ,·Arosba a rőfös-, rövid· éi fUtzer szakmá

ban teljesen jártas, magyar, német, román- és e•etlei a 
szerb nyelvet beszélő segédet. ·· ~--

Vidékre a vegyes sza.kmát é1·tö ügyes segédet. 
Vidéki nagyolilb f"uszer- és vasáru üzlet részére 

sefédet. 
Vidéki vl:lrosba a. bőrszakmát teljesen értö, magyar·. 

német- és románul beszélő segédet. , 
Vidéki nagyobb mezövárosba a fUszeráruszakiRábu 

teljesen jártas segédet. .~ 
Vidéki nagyobb mt>zöva.rosba a rövid- és kéz•ii

árukbaR jártas fíatal, intelligens segédet. · 
Vidéki városba nagyobb fliszerlizlet r6slére. a t'O-' 

mfm nyelvet értö erőe, fiatal segédet 
. Több röf"öt és vegye»ára · üzlet részére a roman 
ilyelvben jártas fiatal segédet. . : ~ . 

Ajánlauk:, 
Az egyazerU ét kettős kiilyvvezeteabeR járlas pép 

ir(leu 11ÖI atuiM·IZOttat. kezdö állásra. 
Mérlegképes kilyvelöt, aki a magy !W--,. német·, ro· 

mAD és f1ancia Dyelvben és leveler.ésben, valamint u 
utaM&ban j!ll'tas. 

A fUszer- N vetYttá,.. azakban minden igOO,eknek 
megrelli 8C«édeket. '· ·. . , . 

AZ ARADI KERESKEDŐK KÖRE 
·~· t 1 ~ HELYESZKÖZl-é ·~fH T 'Ál VA. ,.. ... ·• : 

Ildi SWor, Jteppidl Zsipoul, 
ttttár. 1111 •mGt. 



REGÉNY-CSARNOK. 

VE 

Az Antikrisztus csodái. 
- B4pa;r.-

Itta: La,reru•t Zelma.. 

Az Ar.dt Kö'elöny-nek torditotta: 

(llaolaeli[J' Vlkt.M'. 

(Folrtatás.) 

{80) 

- E mult jó sok idő s bemnf'm Ín~gint 
Ui felébredt az élet vágva. Akkor G J.Ddotro meg 
;ó bút ef!y ünnepre. Mrért ne mentf!m volna el1 

Lshet8tlenség, hogy az ember a~t big-ye m11gá-
~~ r(,], hogy a pu~zta megjelené3e szerencsétlen· 
' · séget okoz. S mikor lejöttem, itt az ünnep he-
:s lye üres volt, minden el volt öntve vizzel, az 
00 et<ö csak ugy csorgoj, s önnek az arcáról le~ 

sirt, hogy egyetien egy nap mennyít veszitett. 
[t Mikor engemet meglátott, a borz~tlomtól qalott
n halavány lett. V alakitd megkérdeztem : ,.Mi a 
;e sz ületési neve signora Alagonak 1 - Pl:llmerl.-
ll Ah, Palmeri, c~taniából veló. Akkor bizonyára 
... megismerte a jettatoret. 

- Igen, ez igaz; ntegismertfm önt! 
- On nagyon barátságos és nagyon jó volt 

hozzám s én n'\gyon szomorkodom. hogy el· 
.. rontottam az ünnepét. De m~gigérem most, 

hogy távol tartom magamat az ünnepétől is. a 
V&öUtjától is. 

- Mlért akar távol maradni 7 
- Hiazen jettatore vagyok. 
- Azt én nem hiszem. Nem tudom hinni. 
- Magam sem hiszem. De mégis, hiszem l 

Lássa, azt mondják, hogy egy j~ttaLoreval nfm 
bir más, csak az, aid gonoszabb nála. Beszé· 

l~ Uk, hogy egyszer egy jettatore a tükörbe né-
zett és szörnyet balt. Nos, én sohasem mP-rek: 

~ a \ii~~rbe nézni. Tehát magam is hiszek 
11' benne r 
:l - De én nem hiszek ... azaz, hogy azt 

gondolom, hittem, mikor megláttam ott künn. 
,0 De most már nem hiszem többé. 

- Talán mind ennek ellenére is azt akar· 
~ 9 ja, hogy dolgozzak a vasutján' ra 
"li -Igen, igen, ha csak 6n maga ls akarja. 

i A jettatore mPgint egészen közel lépatt az 
1 asszonyhoz, s gyorsan, rövid mondatokban be

széltek; 
- Jöjjön a világosságra r Látni akarom az 

arcát l 
- AZt hiszi, hogy tettetem magamat 'l 
-Azt hiszem, hogy csak udvar1askoclnl 

akar. 
- Miért akarnék udvarlas lenni llnnel'l 

~ - .Ez a vasut ••. Van ennek jelentősége 
.. önre nézve 'l 

- Az életet s a boldog,ágot jelenti nekem! 
-Hogyan'/ 
- Ez a nsut fog visszanyerni n· kem vala· 

kit, akit sze.retek r 
! - N agyon szereti 'l 

Micaela nem szólt; a mérnök: az arcáról 
olvasta le a feleletet. 

8 ekkor megbajtotta t'lótte a térdét, a fe
jét pedig olyan mélyen lehajtotta, hogy meg• 
csókolhatta volna az asszony ruhájának a azé· 
gélyét ... 

. - On olyan jó, olyan nagyon jó; soha 
nem fogom ezt elf"lejtent. Ha nem az volnék, 

~ aki vagyok, milyen szlvesen azoigálnék ~nnek l 
m - Onnek szolgálnla kell nekem, - szólt 
11 az a.sszony. 

8 annyira meginditotta enneK az ember-
11 nek ~ szerencsétlensége, hogy nem félt többé. 
: hogy ártani fog. . 
1 A férfi felugrott _ 
a - Mondok: önnek valamit. On nem tud Itt 
~ ttz lépést tenni, anélkül, hogy meg ne botoijék, 

ha in rá nézek önre. . 
~ - O. hogyne, - felelte Nieaela. · 
l - Próbá1ja meg [ 
t! S Micat'la megpróbálta. Da eközben na· 

gyon aggódott. Mikor gyermekkorában az els5 

ATIADI It()ZI ' "'TY.. 
lépést megtette, nem erf,zte magát i1yon inga· 
tagnak. D"' aztán azt g ndo:ta : . 

- G'\etánó kedvaH. történik, t·,doom kell! 
S tudo·t menli.L Ath~liidt a tamp!omon. meg 

visszajött. 
- MeRtegyem még egyszer? - kérdezte. 
A férfi !gent intdt. 
S mig M1caela keresztill baladt a tempJo. 

mon, egy goodolata jött: 
- A Krbztu~ kép ]E-1vettG róla a~ átkot, 

mert rajtam ahrt SE'!gitflni. 
S birtelen visszafordulva megint odament 

a mérnöh iz · 
- Tudja·e, tudja·e, hogy i:ln nem a jetta· 

tere többé 1 · 
·-Nem? 
- Nem, nem, - s az &ilszony me~ragad· 

ta a vállát 's megrázta. - Hát nem látja, nem 
értl'i Az átok le van véve önről ! 

A kis Gando'fo hangja haHatszott be hoz· 
zá juK: onnan kivülről : 

- Donna Micaela, donna .Micaela, hol van 1 
Annyi ember va& Itt, do.una Micaela J Hallja 
csalr, hallja C9ak ! 

- Hát nem esik már az eEő 1 - k:érdezte 
a jettatore Lizooytalan hzngoo. 

- Nf'm esik! Hog.v is esnék 7 A Krisztus
k~p Jevette am·ől az átkot, hogy :;egitsen a 
vasutja épitésénél. 

A méroök ingadozni kedett s a kezeivel a 
levegőbe kipkodott. 

- N mcs többé á! ok l Elmult ! Igen ... 
magam is azt hiszem, hogy e:mult. Még' az 
elóbb itt volt. De most ... 

Megint le akart térdepeini donna Micaela 
el6tt. 

- Ne előttem, - sz6lt az asszony, -
eUítte, eMtte l 

S ott hagyta, Jmádkozva a Krisztus-kép 
előt i. 

Másnap a jettatora kfmaot az Etn4ra, hogy 
kimérje a vasut pályáját. És semmivel sem volt 
rettenetesebb ember, mlnt mások. 

(Folytatása következik.) 

SZERKESZTÖ! ÜZENETE~ 
A szudánl konferencia. Ug.ves, hozzáértő tol· 

lal van megírva, de kissé hosszu, éppen azért el 
vesz benne a· tendencia és nem jut elég frappán 
san kifejezésre. Már pedig allegóriánál ez a fó. 
Más irányu cikkeit várjuk:: és bármikor szivesen vesz .• 
sz ük. 

Bürgeháti. Csermő. TagadhatJanni hajlama van 
humoros dolgok megirására s noha mostani külde· 
ménye az elkoptatott meae miatt nem vált be, re. 
ményünk van rá, hogy öntö! hovaelóbb közölhető 

tárcákat kapunk. 
Heliotrope, Halmágy. Azt k~rdi tőlünk, vétett-e 

az illem ellen az a fiatal ember, ki egy férjes nőt 
nyilt levelezőlapon ,.Kedves Nagysá.d • megszólitás· 
sal illet? ALtól filgg, ki az a fiatal ember : jó is· 
merös e, vagy idegen. Ha jó ismerős, nem vétett, 
ha idegen, legalább is ügyetlauséget követett el, a 
mit azonban meg lehet neki bocsátani. 

S. M. Csermő. Levelét megll:aptuk, üzentünk 
is rá. A cikk nem !IÍlt be. 

Szantlsányfalva. Alkalmilag, ha Ardon jár, 
méltóztassélr befár&dni hozzáokt mert kérése telj~ 

sitésének némi alradá.lya van. 
B -á, Kisszentmiklós. Eddig csak kocsikt foga. 

tok után fizettek vámot a Marosbidon, arról azon· 
ban nekünk is vaD értesülésünk, hogy ujabban öt 
kilogrammnyi sulyt meghaladó kézi teher után is 
követelnek pénzt. S:~ivesk:edjét panaszt termi az 
aradi állami jós"tágigazgatóságboz s ha a panasz jo · 
go•, ott feltétlenül orvoslást kap. 

1904. feb1·uár 28. 

NAPIREND. 
Február 28. Vasárnap, H.om. kath. narjár: Rem. -

Protes:flus naptitr: HL,m. - Giirög-k1úti naptár (fcl·•·uúr 
15.1: Nagybqjt t. bete.. - A nap kél e óra 30 perckor, 
nyugszili 5 óra. 2~ ~.>•-wckor. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hetfön. szardán és szam
buton délelölt l P,!:-12%1 órúig; kedden, csüWrtökíin i!>< 
pénteken déiutim P,. -2 t.~ óráig; vasiu·uap és iinnepna
P.okon zárva. Helyiség: lkok~·t>muzemn helyisége mollotli 
ü!ésterem. . 

Időjóslás. A k,'Jzp•l!lti meteorolog'al·intezetnek Aradra 
küldött táviratai szcrint a tnai napra a következő irlújil
rás várható: Hi·leg, d('len sok helyütt csap-.:lék.· · 

Febr11ár 28. Az aradi polgári lövészegylet közgyülé 
so délelőtt 10% órakor (Városház.) 

Március 2. A vl!i1gos galsai egresült izraeUta hltkUz
ség purim-oáUa IMátyá~ király azá\loda.) 

llárclua 3. A pécskai néDt-ank mint szllvetkozet ön
segélyzö-e~ylet közgyűlése délelíítt ll úrakor 

Március 5. Az aradi turista-egyesület hangverseny
nyel egybek'"•tött piknikjs i(Jlartestület.) - Haugvcrseny
nyel egybekötött timevigalom Csermön. 

Március 6. Az aradi mérnök· ee: épitész.egylet köz
gyülése dőlután 4 órakor. - A pankotai kcrcskcdö-egye
siilct alakuló közgyülé~e délután 2 órakor (Fehér Kereszt.) 

Mareius 10. Az uj-szent-annai nép~ank részvénytár
saság rendkivüli közgyülésa dálután 2 órakor. 

-'---- - -

NYILTTÉR.* 
Llmbeek .Jtblo• 

elai Magy. kir. aza.b. érckoporsó-;yára 68 temetésrendezi · 
lntezetéböl. 

Arad, sslnház.épület. Városi és megyei telefon: 93 . ......................... 
Bonts Döme kir. tanácsos, aradi kir. 

k<izjegyzó és neje szül zámbori Missits Ju. 
lia, ugy a saját, mlnt leányuk Anna és en
nek férje Dr. Demián Aurét, unokájuic 
Bonts Flóra, valamint az összes rokonság 
nevében fájdalomtól megtört szivvel tu
datják fiuk, iUetva fivére. sógora és apa. 

Dr. B onts Gy u la, 
vajdahunyadi ki.:r. kBzjegyzö, 48 éves ko· 
rában Lippán, folyó hó 25·én váratlanul 
történt gyászos elhunytát. 

A drága halott fo :y ó év és hó 28 -án, 
délután 8 órakor, Aradon a fels6 temető 
halottas házában fog a gi5r5g keleti ro 
mán szertartás szarint beszenteltetnt és a 
családi sirboltba örök nyugalomra elhe
lyeztetni. 

Aldás áa héke poraira ! 
Aradon. 190!. évi febru'r hó 27-én. 

MA 
és a böjtben minden nap 

Kass vendéglőjében 
kitünő minöségü 

kétszaros márciusi barna sör 
csapolás. · 

Kitünő magyar és francia konyha ; 
tiszta jó italok, pontos kiszolgálás. 

B. látogatást kér 

Kass Béla, 
678 vendég16s . 

. ----------------------------......... ----------------------------------------------------------------------

~ Dohányzók ké. . k .N ll'' : rJene . 11 

LEGJOBB EGYPTO~ 

KRDKOOILUSSAL! Sz i v_a r ka- h ü v e l y, 
LEGJOBB EGYPTCNIT 

S z i v a r k a-p a p i r t. 
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INGYEN 

adom a "J öven d ő" előző évfülyamát 
10 diszkötésü kötetbet'l s díszes tokban 
mindazoknak, kik a "Jövendő"-re folyó 

évre 12 koron~t előfizetnek. 

Állandó 

Olesósági tárlat 
könyvek, hanoiegyek és képekben. 

Rendkivül előnyös alkalmi vételek! Uj 
és régi rézmetszetek, szinnyomatok, akva
rellek stb. óriási választékban ; chicagói 
remek szines mülapok meglepő jutányos 
árakon. 

Egész köt1yvtárak 
vétele és eladása; olvasó egyleti könyv
tárak olcsón való kiegészitése. Egész C\r
vosi könyvtár negyed árban kapható. 
Nagymennyiségü francia és angol köny-

vek igen olcsón eladók. 

Irodai cikkek. papirnemüek, irószerek 
stb., az összes festőkellékek elsórendü mi
nőségben. Posner-féle Ü7.leti könyvek 
·teljes raktára. 

Keresem 
az. "Uj ldók", .,Kakas Márto n" "Fliegen

de BU:itter", "Vasárnapi Ujság" és 
Meg gendorfer 

utolsó évjolyamait 1903. évig bezáróJag 
füzve vagy kötve. 

Jókai · összes müveinek 
N em.zeti Jeiadása 

IDO k ö t e t b e n, f é l b ó r k ö t é s b e n 

antiquarice kapható. 
60,000 .kötetes 

kölcsönkönyvtár, 
melyben az összes ujdonságok azonnal kap~ 
hatók. Magyar, német, francia és angol 
irodalom. Havi kölcsöndíj l kor. 20 fill., 

vagy kötetenként 8 fillér. 
A könyvek ujak és tiszták. 

' Pontos kiszolgálás vidékre is. 

Uf teljes magyar és német jegyzékkel 
kivánatra készséggel szolgálok vidékre. 
bérmentve. ' 

80,000 .kötetes 

zenemu kölcsöntár, 
melyben szintén minden ujdonság azonnal 
kivehető. 259 oldalas zenekölcsöntári jegy
zék. Vidéki bérlök is a legelőzékenyebb 
kiszolgáláshan részesülnek. 

KivAló tisztelettel: 

Kerpel Izsó 
könyv-, zenemU- és papir-kereskedése, anti

quariuma, könyv- és zenemü kölcsöntára 
ifraloa, ,talrássy-tir ZO. SL (FIScher tllz-palota.) 

Városi éa •egyel tel ef••: 385. 

17 

Hazai gyártmány ! 

"KLEINOS~HEG SE~ 
UJDONSÁG! 

ELSŐ ~fiNÖSÉGÜ 
PEZSGŐ. 

• 
t 

KLEINOSCHEG T E ST Y É R EK 
csisz. éa kir. 

-- 11ktelt IIJ'Ditoli "_ 
l-lll-3 El,-r._. (1<an1at D fl lk öl) : városok, l<özségck, megyék, v!'· 
uabályozó tár~ul~lul•. mernükl hivatalok, atövetkeczetek, nagyobb nra
dalmak s más hit.,lk•'pes te&tnleteknek. !14.4. 

udvari szállltók pezsgö pinczél 

BUDAFOK. 
3·U4. 

A "bl&elnyuJ1AIII 8111ÖI6•e••zöre (!• -orra •eiD •onailu,.tk. 

Dengelegy 
, 

St ern es 
IM'Ii!lzab6k 

Aradon, Atzél Péter-utcza, Szinház épület. 

Mártékszerinti rendelések a legujabb divat Sl~r;nt kifogástalan 
esinos k!vitelben kés'littetnelr, ugy, hogy a !egmaga.sabh igé-

nyAkn~k is megf Jelnelí. .S9 

-+ ::EEa--.:1. .Sa k..i.ll.:C81d1. ••8"'1D'e1:ek.. :ra.l&:Ut:ra. ,._ 

Jutányos, pontos kiszolgálás l 

' -
oo~~l]l)~M~}) l A flítési idény beálltával ajánfűnk 

· el&llrendü darabos, magas bófoku, salan 

• Csal ha ta tlan • 
csodás eredmények. 

Wilhelm Ferencz urnak, gyógyszerész, '~ 68 
kir. udvari szállitó Weunldrehen, Alsó-Aaadria. 

London. 
~vek óta használom az ön Wilhelm·f6le 

a.nt!ar~hritlkus aniireuru atlkus vértisztitó-teAJát. 
mert csak ez tudott megszabaditani eröa reu
mámtól. 

Tisztelettel Dorn O. F. 
London 46. Museum Street, a British 

Muzeum mellett. 

• Wilbeim Ferencz urnak, gyógyszerész, cs. és kir. 
udvari szállitó Neunkirchen, Alsó-Ausztria. 

Oroszmez6. 
Nem mulaszthtJ.tom el Nagyságodnak le~

tiszteletteljescbb koszönetemet kifejezni & kid· 
dött Wilhelm-féle antiarthritikus ,antireumatikns 
vértisztitó teáért, ruiutá.n két teljes esztendön 
keresztül lábaimon rettenetes reumával kinJód
tam és az ön vértisztito te(\jának haszn{l.lata Al
tal ettől megszabadulta.m, amit tehát most és a 
jövőben a közönségnek tudomására ho:~:olL 

LekötelezettJe .. 
Ruheat6rer Henrik, adóbesudö. 

Kapható ,,.nz Wllh&lm, gyógyszerész,oa. 
és kir. udvart szállitőnál Neunklrchen, Alsó
Ausztria, valamint a nevesebb gyógyszerUirak· 
ban és droguerlákban. 

Aradon f6raktflr: Földes Kelemen és Ha· 
jós Árpád gyógyszertáralban. 1:>69-VfU. 

l esomag 2 korona, l poMtaküld~ménv Jli es:omag l 
tartalommal 24 koruna b~rment\·~. bármely ma· 

g~· ar p11staa1lomásra s:zállltva. . 

fütő kőszen et 
100 kiló 3 korona 40 jlllér; 

elsőrendO r:arabos 20 i 

~égszesz pirszenet (coks,) 
100 kiló 4 korona - jlDer. 

Bérmentve házhoz szállítva. 

Megrendelések pontos eszközlése ás hazaszalllt~~ 
végett 

_... félnapi időt \\érünk. -J 
Ugy fütókőszénnél, mint pirszénnél 

500 klgr. vételDél 25 fUlér ea,eff• 
méayt a;yujtaak. 

"Vasa1ásh.oz 
ajánlunk, száraz bükkfából égetett 

.. 

:fa. s .z e :n. e -t, 
10~ kiló 4 korona 40 fillér; · , 

Csomagolás fütószén 50 kgrmos zsákokban. 
Csomagolás Coaks 40 kgrmos zsákokban. 
Csomagolás faszén 25 kgrmos zsákokban. 

KNEFFEL KAROLY és FIA 
vaskereskedése A.radoa. 

==== Telefon szám 139. ==== 



•a ARADI KÖZLÖNY. 1904 február 28 

500f . t tfi~~kl Dr ln D fogvizének hasz· 
n&lata mellett, üvegje 86 kr. valaha ls· 
mét fogfájást kap, vagy a szája büzlik . 
( Csomagolásért külőn 10 kr.) Bartilla A. 
•riJcö•e:l,. (B. Winkler) W"le.a,. 1911 
Sommer-gasse l. - Kapható minden 
gyogyszertárban. Kér;jük mindenütt batA· 
rozotta.n Ba.ri'Ul&-léle fogviz&t. Hami· 
Hitványok fe~jelentöi &61 dijaztatnak. 235 

Kiadó 
József ffiherczeg-ut 12. sz. 

házunkban 

elegáns lakáS, 
öt sz o ba, konyha, cse
lé da, fürdöszobával, par
ketázva, tapetázva, vil
lanyvilágitással ellátva. 

! 

Fodor és Reisinger. 

=·4'=========-AL--•A--P•I-=T=T==A=T==O==T=T--1•8c9=0=.=a=m====~ftF= ~~~~1,;~s. 
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Augenstein K. Alajos 
bázasságközvetitö intézet. 

Budapest VII., Wesselényi-utcz• 54. szárn. 
Közveiit házassagokat biztos sikerrel 6 hét alatt. 
Eddig több ezer házasság sikerillt.- Ylt.lanbélyeg. 

71 

Ób jajt 

A L A P I T T A T O T T 1890. 

Köhögés, rekedtség ú 
elnyálkásodáa ellea gyors 

és blztoa hatásuak 

Egger mellpasztillái, 
az étvágyat nem ront
ják és kitün6 izilek. 

Dobom l toron& 6II 2 torou.. 
Próbadoboz 50 fillér. 

Fö- és szítklildéal raktár : 

Éljent 

Megfojt ez az 
átkozott k ö h ö g é s! 

,,B Á D O R" 
GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI., Yáol-k&rut 17. 

Egger mellpasztllla 
csauamar maggyógyitott ! 

u 

~ 

~ Az aradi ipartestület 
; a testületi szabályok á-ik fejezetc 12. §·a 
~ értelmében 1904. ~TI JDiirezlo• h6 
o 13·AD d~lel3tt 91/~ órakor a testületi E ház emeleti nagytermében 
CD 
Ct) 

~ XX. rendes évi közgyülését 
t.artja, melyre a testület öss~es bekebele· 
zett tagjai, (kik felvételi díjukat a testü
leti pénztárba befizettek) tisztelettel azzal 
hivatnak meg, hogy amennyiben a neve
zett időben 200 tag nemjelenik meg, nyolcz 
napon belől, vagyis mfl.rczius hó 20-ára 
másodízben fog a közgyűlés határideje 
kitüzetni, mikor is a jelenlévők számára 
való tekintet nélkül hozatnal! határozatok. 

A közgyülé-s tárgyai : 
l. Az el6JjárósAg évi jelentése s a. 

sztlmvevök jelentése kapcsán a:.~ évi szám
adások előterjesztése, a felmentvény meg
adása. 

2. Az 1004. évi költségvetés mögil
lapitása. 

3. ElöteJ:jesztés a testületi épUkezési 
ű gy ekről. 

4. Előterjesztés a templomépitési alap 
hoz való hozzájárulAs tárgyában. 

á. A betegsegélyző pénztáJ' közgyű
lési kiküldötteinek megválasztása. 

6. A testület elnöke, ügyésze, elöljtt
rósága, könyvtárnoka és szilmvizsgáló
bizottságána.k ujra válas~tása. 

llaphat6 Aradon 1 Berger Gyul&, Föld6ft Kelemen, Hajóe Árpád, Khndy József, Krebsz 
Géu., Rlng l.ajoa, Roz!nyay llátyáll ön., Voj&ek ltálllli.n gyógyezertárakbau, Vojtek 6e w eiu 6s 
Krau z Elemér és Tárl<aí drogoiatákn&l. 

i!.orokon 1 MMznylk Dániel gyógynertárában. 

Napirendre nem tüzött inditványok & 
közgyűlésen csak akkor vétetnek tárgya· 
i~ alA, ha tiz tag aláirásával legalább 3 
nappal a közgyűlés előtt az elnöksé~hez 
irásban benyujtattak. 

agy.-Pécakán 1 Mlke József gyógyaLert.árában. 8&'H 
Péc•kán 1 Rokazln Jánoa gyógyszertárában. 

~.. SolmAndon 1 Caiky Lukács gyógyszertArábaDo 
S::r:lk•::r:6a 1 FOredy Ede gyógyszertárában. • ; ,. . . ~ ~ '... ·, . . . . '. . ·- ,, . ·. ~ .. : 

Arad, l 904. évi febru:1r hó 15-én. 

!>72 As elnök•fc. 

FAIX JAQUES 
zo:ngora k.ész:l:tö 

Arad, BaHhyány·ulcza 35. 
Készit . 2~ 

uj zongorákat minden stilben és fanemben, 
ugyszintén javitásokat. - Hangolások tisztán és tartósan. 

Dus raktár kitünő uj és használt zongorákban. 
Gyári árak. - Uj kereszthuros zongorák 300 frttól 850 frtig. 

Tavaazi azövetak, Costüm kelmék különösan feketében megérkeztek. 

500 vég 
vásznot szereztünk be raktárunkra még az áremelkedés előtt. 

Igy awn helyzetben vagyunk, a n. é, közönségnek 
azokat még jutányos áron felajánlani. 

Jiszta czirna viszon 
"!" széles, ágynemti és er5sebb n61 ingekre alkalmas, 
egy vég 28 méter l& forint. 

~~ Vékonyabb szálu egész finom, ágvnemünek vagy fi
nom nM lngeknek, egy vég n frt 50 kP. 

Alsó és paplanlepedő vásznak, ugyszintén valóéli 
Rua~burgi 54 rőfös 30 és 35 frt. · 

Ezen Taszon min6ségek: évtizedek óta kipróbáltak, 
feltétlen elsőrendü minóségüek, melyek tartóssága és meg• 
bizhatóságokért teljes felelósséget vállalunk. G6 

Yáuon maradékok legfinomabb minóségig mindentar tlcsán hphatók. 
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· ... jp,!:k~~~!!" .~..... Fogorvosi intézet: 
itttatnának a koronától. Az általam kés~itett és PArl•· B U D A p E S T Foahuzás 6rzíatBIBnltY8. a párisi fogorvosi akl\dém1a 

Fogorvos: Fogtechnikai ve1ető; 

L Ö FL E R EMIL. GROSSMANN S. 
ban els6 diJa'l D)'er'l fogsorokat mlndenki azonnal , l'ane• ,I••-ák. kiállitásán a kereszttel diszitett aranyéremmel kit.iintetve. 
megszolrja, beszédzavarokat nem 9koz és k:itünőea rág VII E .. b t k'' t 50 I Rendel; :: :: 1<t-~-~~ Fogad reggel 8-tól este 8--ie. 

vele. Régi lbgsorok Atalakittatna.k. ' fZSe e • űfU o SZ , em, "Va.aAr- &. -Q.zu1epn.a;p<:)>J&.O:o. :1.-. 

Vidékiek 12 ór•a alatt kielégittetnek. Royal· szállóval szemben. Mársékelt árak. Résztetfizetésre is. 

Nagyob b :.:-e:nd.el.éselii.".:D.él. a -v asu. 'tk..Öl. 'tBéK :f"el.e D:Lec'tér:L tte't:Ll:c. • 

Nagy 

~ ~ arany-, ezüst- és ékszerjavitó mühely átvétel. 
Ji Tisztelettel értesitem a n. é. közónség~'<t, hogy Aradon, 

l!!i&éehen)"l•ntea I. szAm alatt létezett Begén7i Kíahnáu. · 
féle aran;y•, emst ~s ék.••er javító ü2Jet~t átvettem és azt 

Ol:J.rj.sttá:n. József: 
cég alatt tovább vezetni fogom. 

Készitek midennemü uj és jnitási munkákat olcsó árak: 
mellett. 

.............. ~~ ......... . 
~ A téli idényre raktáron van legfinomabb = 
•J . R • ~ ama1ca uml 
' üvegje 60 fillér, l. kor. 80 fillér és 4 korona. ~ 

i Kiváló minőségU chinai tea. ! 
• E.gy kis csomag 20 fillér, közép csomag 60 fillér, 1/e kiló dlszes + 

·..: • . bádog dobozban 3 korona. 11 

l Kitünő franczia illatszerek · = 
Valam1nt veszek mind•·nnemü régi törött aranyat és • 

ezüstnt~müt a legmega~abb árak mellett. 
A n. é. közi'inség becses pártfogását kérvr, marsdok 

kiváló tisztelettel - . • Extrait ldeal, Extrait Tréfle incurnat, • 

Chris-tiAn. Jozse:f 
504 

B Extrait Vigne fleurie, Extrait Crab Apple Blosson • 

A. ~11 ~ Extralt Tré~e du Jap;:~vi_• 4 E:~:; Crab Apple, i 
, "- ~ B üvegJe 3 korona. . ll 

m a főuton, legélénkebb helyen egy ~, • Extra.~t Violette imperieur. Eau de Cologne Russe. + 
'-' ~ ..L.&. ~ ~, · • K h t d"'l • l S a, r ..-.. '1.,... ..._ -'- ~ . ' ~ Uvegje 2 kor 50 fill. Ovegja 6 korona. il 

. ~ • ap a o egye u ld 
melyben ao év óta vendégfogadó, s vendégszoba, • R M "t , rrvnrryszortnnában 

"'"istálló 40lónakésjólmenő id•Jgenforgalmu nagy korcs• i~ il QZSnyay 3 yaS ~JU~ U Ul ' 
~ mahelyiség szép étter·emmel van, az udvar csator- ~l . • . Arad, Szabadság-tér. 1:>2 + 

názva, kikövezve, vizvezetékkel és minden helyiség :~ i -

~ 
lakásán kivül több lakás van, : melyek 360 frt lakbért . 
jövedelmeznek, a korcsmai joggal es teljes be-rendezéssel együtt -~. ! 
családi körölmények miatt i Gyermekek és felnőttek által egyaránt kedvelt. 

~1ss a :ő:b:t~ ~:dóh:a~:a~ ó. . ~j Kellemes izO, friss, fehér 
m~~~~~~~~~~~m"~~ l Jlaiós-féle 

~~}i~~~~~~,~~~~~J.,..l~Wn~í~J:~~J:~:-~~*~~~~~;~tV-"Q~*~ j . ~ 

~- ·~ .. ,:."""'m:~i Csu· kama'J.Oiaj· 
~~ deti csomagolásban oly ' 

. frissen fogott csukák mf\jából, az erre a czélra berendezett haJókban elö· 
\ l!.llitva.. E · . 

"Os u_ a:.· a :n:i á j o 1 aj 
nagyban különMzik az árubelitöl, világos-sárga és a lehetöségíg szagtalan. 

l .JAVALVA: TUdG, mell és gégebajok, b6rbeteptllgek, 
görvél;r ... ór(!ICI'OJ•hnla) ellen. valamint gyenge eJu·éuek, 
kölöoö11en Qermekeknek, mint. vért.iszUt6 é!l JavU6. 

.,. 

Ez a e•ukamé.lolal könnyen reNorbeé.lhat6, e•ért perme• 
kek és gyenge e.aéoek. Igen jól törik, mil3rt is orvosi autoritások 
núnt a test iulyat gyarapitót és vértisztitót legjobban aJanlják. 

Egy Ü'Ve&' ára 9 k..oron.a. 

Lakások, beteg- valamint gyermekszobák levegöjének tisztitPsára 
_ ajánlok 

ozo:n.. fe:nyö i11a-to~ . 
E fenyö illatból pár cseppet fórró vizzel telt edénybe öntünk, mi által .:. le-

vegő üde :fissé lesz, akár csak a fenyves erdöké. . 

Egy adag l korona. 
Szoba illatok: Rózsa, Rezeda, Orgona, He\iotrop, Viola, Gyöngyvirág. 

l
. Pap:ier de .A.rm.eni.e . 
pompás és csod!ils Ulatu füstölő papir egy ada. g 40 IJilér. - lllaC.11•e· 

rek nagy vé.laa:~~~tékbao. 

Gutori Földes ·Kelemen 

l ' t;1 ágyszerész és vegyészeti laboratariurna Aradon. . 
Tel.e:f"on 1.11. •-"'::a:a.• 121 l ___ , 

ára egy üvegnek 2 korona . ..... 
Cséplőgép-, nagyobb mühety-, gyár- és malom-tulajdonosok 
l. :f:Lgye1xn.ébe! 
. A 73.595-IV. b) 1903. sz. na~yméltóságu m. kir. belügy· 
miniszteri körrendeletnek. szigorud.n megfelelő, tökéletesen fel· 
szere1t és kiilllitott 162 

)'Centöszekrétiy 
jól záró kemény faszekrényben legolcsóbb ár me ll ett kapható. 

Fontos tudnivaló tüdőbetegeknek!! 
A törvénye· SyJol'' az e~:vedüli szer, mely minden· 
sen védett '' féla légzőnervi bllioknál r •nd· 

kivüli jo hat~:~.s~al blr. Az éjjeti lnadast teljesen megszünteti. A 
testsL•Iyt gyarapitja. Heptlkás embereknek valóságos megváltó ja. 

Ara egy üvegnek 3 korona. 

·Kapható az egyedüli feltaláló és készítőnél: 
. ~ 

~a.jós .A.rpád 
gyógyszertárában az Isteni Gondviseléshez 

Arad, Andrássy-tér ZZ. sz., a megyeházzal BZemben. 
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------------------------------------------~~~ A jóhirnévnek örvendő 

"Polgári 
kávéház" 

Más vállalat miaH sürglisen 

olcsón elaDó. 

••••••••••••••••••••••••••• 
: tJzlet áthelyezés! : • * * Van szerene~énk igen tiszteit rendelöínket, valamint a n. * * é. közönséget értesiteni. hogy * 
: e g y e n r u h a és p o l g á r i s z a b ó-ü z l e t ü n k e t : 
* 1904. évi márczius bó l-étől * *• Boros Béni tir 8. szám alá, (Schtll J6zPef-f~l~ hb.ba) belyezzük •* 

át, hol továbbr& is mindennemü rgye.nruhák és uri ruhákat * legujabb divat és pontos előirás szerint keszitünk. ~lső:rendü * * gyárosokkali össz~köttetésünk azon kellemes hely~etbe jutt11t- * * nakt hogy alegjoJ;b minőségü szöveteket, ugymint mindeanemü * * vas11ti, csendiri és pénzügyiri sipkákat, felszerelése- * * ket, valamint paszományokat * 
Bővebbet ugyanott. * * a legnagyobb választ· kban uk táro n tartunk ás azokat méltá· * * nsos árak: mallett árusitjulf. * * Magunkat a tL é. közönség becses pártfogásába Djánln, * * m~radunk at * * Egy tisztességes házból való kivál~ ~szta.ettel * 

; 

Iliaimi bevw.rtáJi torrú. · 
: fiu tanoncznalt fMvétetik. Janiga A. és társa. : 

••••••••••••••••••••••••••• 

t 

1094 f bru.\r :!8. 

Magas jutalékkal felvétetnek 
W.na!ly aUiu megbizha-lt egy•uk blldapesU 
lla.nkházlla• •orsjegyekli.N risalelflz;~W.we nl 6 
eladáaára, az 1~. én li.IL t.-ez. alapján. 
Tőke t.. l<oezlrá.zat •é!ll:lll JHiml s.zorgalemmal 
kl)nnrell el~rbeti ha ,·onta lll»-iOO korona 

kel'11set. 
W3l" Ajioalal<lk lnlézend6k a ,Rnr•CM Hir· 
uo• kllld.h!T&inlb.ak, P<>~tatiOk lBO, Bu· 

tlapest. ~ 29!1 

Seiler Bertalan 
paswmányoo éa gombkötő izlete · 

Weitzer János-u. 13. sz. 
a Mpostfn-al saembdL 

A jánlia d us rakt i, r lit mindc.nféle 
paszomáayos is gombkat5 irlkba, 

n. m. zsinór, gomb, rejtok, bejtok, 
selyem Ponponok és zsaniliákban. 

Elváll-il 521 
minden e sz.uba vágó munkát, a 

legjutányosabb árak rwellett. 

Proháska F erenczné, 
Fajaze-utcza 8. az6m. 

Eladó 

f ö l d b i r t o k. ...... 
Aradtól egy órányira 

162 kat. holdas 

birtok 
e1a.dó. 

Czim a kiadóhivatalban. 
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A..k:l:n.ek 
is•entséc llljáw. 

hizastársra, 
nev előre, 
~letvetetire, 
könyv el ú t'e, 
se.~ é dre. 
lspán.ra, 
ga:z.datlszW:i, · 
kulcsárra. 
vtnczellérrt, 

. kerW&na, 

t 
. kul~d nőre, 
~az asf!zenyra. 
Makácsnöre, 

: szoe!Meáll]Ta, 
házi- vagy 
i.rodaszolgára, 
pém:.beszedöre, 
házmea terre, 

stb.-re 
V!lll szükaége 

.A.k.:l. .. 

butort 
zontOr~t. 
ba rt. 
gyimölcsöt, 
gabonát. 

!lzletet. 
mühelyt, 
lak: ás t st i.: 
vaw .. 

Aki 
htirbe-.d-21:1. Jild-v-Az1 

birtokot.. · l balaszatot. 
ltJ'lz!W. · telket, 
v~terü- kocsit, 

litet, IOYat, 

..A.k..:l . 
mlndezeket vétel vagy bérbevétel elél· 

jából keresi: 

Aki 
valamely állást betölteni kiván: legbisW. 

. sa b ban ér ~zél t, ha az 

"ARADI KÖZLÖNY'' 
k..t.s b.:l.rd.e"tés:l. 

l'Ontát has<~náija. 

Eladó ház. 
Mely egy 8 szobás utczai laká~. 
minden mallékhelyiséggel és egy . 
Kisebb udvari L:kásból áll. eladó. 
Bövebbet Pöltenberg Ernő utcza 

' 18. sz. alatt. 462 

Az Andrásay-tér 9. az. 
a. házban két udvari lakás, mind· 
egyik ~ szo\>a konyha és mellék· 
helyiségekkel külön-kül6n vagy 
együltesen is t. évi május l·től 
kiadó. Bővebbeta h6zmesternél. 494 

Uj•zent•Annán. 
a leE">ndő p\se.téren egy szép sa· 
rok há.~ o!cs6n eladó. Alkalmes 
bármilyen üzletnek. C"!im a kiadó· 
hivatalban. 516 

~ Borosjen6n 
;J/11 a piacz-téren, élénk helyen, egy 

üzlethelyiség áruval \'agy CEak. be· 
rendezéssei átadó. Bővebbet Seelin
ger. :Edénél, Borosjenőn. 566 

Szavaltatok mirczius 15-ére 
és mindea más iskolai üonepél~ r-\ 
Kovács- Maurer szavalókönyv iskolai 
Onnepélyekre, bekötve 50 fillér. A 
pénz bek:üldésénél vidékre bér· 
menlve küldi: Ingusz l. és, fia 
könyvkereskedése. Arad. Telefon 
617. ' .. 

~ 

l 
l 

ltl~ ............................... Jlh'dtrr' 
......,..._. ... ..... 

.a. apro b:lrd.e'tl6aellt. e1ore n=e•e~J&. 
_.,. ,...,.. .... : lll ._ ' 

Joestal-tér 3-lk szimu kázbau 
jutányos áron iz! et ~s h li zi koszt 
kaph1•ó. Bővebbet a házfelügye· 
·őnél. 557 ----------·---

Egy tiazteaaégea, 
jobb házból ."a'ó leány, ki tak:ni 
tani. felszolgálni és vsrrnf tud, 
e!s ~ nohalánynak vidékre keres· 
t~tík. Bónbbet Basch S.-nél7 An· 
drássy·tér oo. 559 

Séga, Xoszoru-atcza 17]a 
és 18 sz. a. ·leTó 2 házszabad kéz
ből és előnyös feltételek mellet t 
eladó. Ctim a kiadóhivatalb&!.l. 

554 

Irotai alkalmazást keres 
jóirásu, müve1t. komo!y kereske· 
clelmi levelezés és mindkét könyv
Titelben jártas egyén. Crim a ki· 
adóban. i~á 

Kiadó 
egy u\czal, esinosan b-.toroze~t 

szoba, esetleg telj> i ellátássaL Kiss 
Ernó-utcza 8. sz. · , 549 

Tanuló leányt 
(jó magav•seletüt) keresek üúetem 
részére. Kerpel Izsó, könyvke· 
reskedő. 678 

Világoai azől6 
4 ho'd elsőrendű termő, szól<íJak 
és rréshánal eladó. Cz;im a kiadó· 
hivatalban. 57& 

}(agy mennyiségü )(acutatura 
eladó az Aradi nyomda R ~~z v. 
Társaságnál. 

l 
Egy uj ház kerttal, 

elköltözés miatt kedvező feltétel· 
lel eladó. Bővebbet. a kiadóhíva 
talban. 525 

Eladó h'z és telek. 
R?.dnai ut 23. slámu bá1 és telek. 
a mely két utczára szolgál, 118 
0-öl szabad kézből eladó. Bővebb 
felvilágositással szolgál Dauda ur 
a g•ízgyárban. 568 

. Ügyes, Intelligens ember, 
ki Aradon és környPkón ismeret· 
séggel bir, állandó alkalm!!zá:::t 
nyerhet. Ajánlatokat, reelyh·:!'l k<·-r, 
je'en!egi· fo)lalkozás stb. h!i'oniog
lalbsc;:élf, ,,Üg\nök" c.imre a ki· 
adóhiva~e.lba lié::üut.-. 

Eladó l tpitkezis miaH iDeiglenes üz-
let-áthelyezés! o • • 

1000 Darab Brunner Béla 
finom faj 3 és 4 éves· . · ,traa, Szabalság-tér Z1. t:engytl 

• l l . férfl-&int, tiszmii-áru, 'iptrt D k 
Jestvénk házában. 

1 O a aikkek is k6lönlegtsségek áraháza t 
A jinlom a közel gó tavaszi idény re 

a legujabb divalu ámczikkeimet, 
a melyek már óriási nagy válasz~ 

D .. l Lá l , tékban érkeztek meg: mindamel-anle sz o ur lett, hogy :z üzlethelyisép;em J'ó· l 

gazdaságában. • 

Bővebbet Kapp Jánosnál Séga, 
Birkás-ut 2. Aradon. 565 

fl leboatás alaH ál16 Grój 
J(áaa.,ly-féte kiz 

saroküzletének 
F orray-utczai 

portal éj a 
e1a.cl.ó. 

Mindennemü kibontott Epl• 
tési anyagok ugyanott ei-

adatnak. 5H 

Fodor és Reisinger 
· mérnökök, épitömesterex 

2-904. urb. 

val kisebb, mint a gróf Nádas y~ 
féle házoan volt, a választék: 'P· 
pen olyan drut, mint ezel<ítt. · 

Kérem a mélyen tisztelt vev41m· 
nek és a nagyérdemü vá~árló ki· 
zönségnek sü res pár fogfsaíkat. 

Kiváló Usztalettel 377 

Brunner Béla. 
Olcsó ink l PoDtos ktszo tgálás , 

lldékl megrendelések azoJUla.l tlinléltetM i 

Uras~goktól haszn~lt 
•TAri ~· &611 lérti-rnhákai 

11616 ebédiG' é• IBM hate
rekat , 

a lo[ma[asabb áron voszot 
Kívánatra házhoz is megyek. 

~~n~~~r, ~árt~n 
Arad, Petőfi~utcza 7. sz. 

Faeladási hirdetmény. 
A Mermesd községbeli volt urb. közös birtokosok tulajdo

nát képező Merme;:d község határán fekvő erdőbirtokban gyök
főn és mellmagassúgban szabályszerüen lebélyegzett fehér 
festékkel megjelölt, meQ·s1.ámozott 1634 (Egyezerhatsz-iizharmincz
négy) darab~4152 tömör köbmétert tevő, 32309 (Harmiac~
kettőezerháromszázkilenci) korona becsértékű tölgy műfa, a m. 
kir. földmivelésüg,'!i miniszter ur 86209/902 számu engedélye 
alapján folyó 1904. évi márczius hó 17·én delelőtt 9 órakor 
Banesd község házánál irásbeli ajánlatokkal egybekötött szóbeli 
nyil Yános árverésen el fog adatni. 

Venni szándékozók felhivatnak, hogy az árverésen rneg
jelenni vagy a hivatalosan megállapitott 32309 kor. becsár, 
egyszersmind kikiáltási 10°/0-ával vagyis 3231 koronával, mint 
bánatpénzzel ellátott irásbeli ajántátaikat a szóbeli árverést 
megelőzőleg annak határozott kijelentésével sziveskedjenek b~ 
ny~jtani, hogy az árverési és szerződési feltételeket ismerik s 
azoknak magukat alá vetik. 

Az árverési és szerződési feltételek Banesd községben a 
körjegyzőj irodán, Mermesdi ltrbéri elnöknél és az aradi m. 
kir. állami erdőhivatal hivatalos helyiségében megtekinthetők: 
kivánatra irásban megküldetnek. 

Utóa}ánlatok nem fogadtatnak eL 
Kelt Mermesden, 1904. február 25-én. MI. 

s~eJ•l)(tn J á nos, Gro~eszku Ja nos, 
urb. elnök". arb. jegy16 . 
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f s· er Sándor divatáruháza t 
&rad, Andrássy-tér ~o., Fischer Eliz·palota. 

Menyasszonyi ·kelengye, 
Siegi-féle vászon, 
Schróll-féle chiffon,:·! 
R e g e n h a r t-fél e as z t a l n e m ü e k] 

. ' 
A~ 

gyári áron szerezhetők be. - Február végéig· áremelkedés nélkül. -i 
t 

Kész női fehérnemuekből vidékre választékot kivánatra posta-! 
- · fordultával küldök. 

Arad, Andrássy-tér ~O. Központi SzáDoda mellett. 

Menyasszonyi 
kelen~yék 

ZOO-tól 2000 koronáig 

fehérnemi és livatáruházában 

Aradon. 
~narássy-tér zo. szám alatt. 

Fiselter Eliz-palo1a. 

200 koronás 

menyasszonyi kelengye · 
6 drb. Chiffon ing díszítve ... 21.60 
6 " Hálóköntös hímzéssei 20.40 
6 ., Nadrág nimzéssel ... 19.20 
3 " Alsószoknya himzéssel 13.40 

12 " Zsebkendő fehér vagy 
szines ... ... ... ... 8.-

12 pá.r' harisnya . .. .. . .. . .. . 13.20 
2 ágyra ágykészlet szépen ki-

állítva .. . .. . .. . . .. 28.-
6 drb. Nanking tollhuzat · ... 10.60 
6 .. Alsó lepedő lenvászon 19.20 
2 .. 6 szem. damaszt garn. 18.80 
2 ., 6 .. " kávés 10.80 

12 " damaszt törülköző ... 12.-
12 " konyha ruha... ... ... 4.80 
12 " port.örlő különféle .. . 6.-

206.-
3°/o pénztár kedvezmény 6.-. 

Összeg netto Kor. 200.-

Menyasszonyi 
kelengyék 

200-2000koronáig 
raktáron készen, vagy megrendelhetök. 

Mindennemü vászonáruk és 
Fehérnemüekből 

:~ nagy választék 

Bébé kelengyék 
50--500 kor.-ig raktáron. 

)finta és árjegyzik szivesen kü18eHk. 
Vidéki megrendelések 

gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

S IN G E R S Á N D D R fehérnemü és divatáruháza. 
170 ' Arad, Andrássy-tér ~o. Fischer Eliz-palota. 

AraelJ ayomda reszveo}'társll.Sag ~onyvn)'om<iája. Pusztali és Tarsa (ündapes" V ... Lipót .kör·ut. 17 .} lt!stélté:vel. 

~· 

f 


	Aradi Kozlony_bw_656
	Aradi Kozlony_bw_657
	Aradi Kozlony_bw_658
	Aradi Kozlony_bw_659
	Aradi Kozlony_bw_660
	Aradi Kozlony_bw_661
	Aradi Kozlony_bw_662
	Aradi Kozlony_bw_663
	Aradi Kozlony_bw_664
	Aradi Kozlony_bw_665
	Aradi Kozlony_bw_666
	Aradi Kozlony_bw_667
	Aradi Kozlony_bw_668
	Aradi Kozlony_bw_669
	Aradi Kozlony_bw_670
	Aradi Kozlony_bw_671
	Aradi Kozlony_bw_672
	Aradi Kozlony_bw_673
	Aradi Kozlony_bw_674
	Aradi Kozlony_bw_675

